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1. Einleitung

1

Einleitung

GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

1.1 Benutzte Symbole
In dieser Anleitung werden verschiedene Gefahrstufen verwendet,
um die Aufmerksamkeit auf besondere Hinweise zu lenken. Wir
md&chten damit die Sicherheit des Benutzers garantieren, jedes
Problem vermeiden helfen und die korrekte Funktion des Gerats
sicherstellen.
A GEFAHR
Hinweis auf eine Gefahr, die zu schweren
Korperverletzungen fiihren kann.
A WARNUNG
Hinweis auf eine Gefahr, die zu leichten
Korperverletzungen fiihren kann.
A ACHTUNG
Gefahr von Sachschaden.
i Hinweis auf eine wichtige Information.
33~ Kiindigt ein Verweis auf andere Anleitungen oder Seiten der
Anleitung.
1.2  Abkiirzungen
» WWE: Warmwasser
» 3CE: Sammelleitung fir dichten Heizkessel
» PPS: Polypropylen schwerentflammbar
» CDI: Dialog-Fernbedienung
» CDR: Funkfernbedienung
» PCU: Primary Control Unit - Leiterplatte zur Steuerung der
Brennerfunktion
» PSU: Parameter Storage Unit - Speicherung der Parameter der
Leiterplatten PCU und SU
» SCU: Secondary Control Unit - Leiterplatte des Oetronic 4
Schaltfelds
» SU: Safety Unit - Leiterplatte fur Sicherheitsvorrichtung
» IOBL: In One By Legrand - Von Legrand entwickelter
Datenlibertragungs-Bus fiir die Gebaudeautomatisierung
6
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens 1. Einleitung

1.3 Allgemeine Angaben

» Interszenario-Schalter: Schalter fiir die Gebaudeautomatisierung,
mit dem mehrere Szenarios zentral umgeschaltet werden kénnen

1.4 Zulassungen

1.3.1. Pflichten des Herstellers

Wir stellen Produkte her, welche die Anforderungen der Norm

C € erfiillen. Die Produkte werden mit dem C €-Zeichen und allen
erforderlichen Begleitdokumenten geliefert.

Technische Anderungen vorbehalten.
Wir kdnnen in folgenden Fallen als Hersteller nicht haftbar gemacht
werden:

» Fehlerhafte Verwendung des Gerats.
» Keine oder unzureichende Wartung des Gerats.
» Nicht ordnungsgemalie Installation des Gerats.

1.3.2. Pflichten des Installateurs

Dem Installateur obliegt die Installation und die erste Inbetriebnahme
des Gerats. Der Installateur muss folgende Anweisungen beachten:

» Alle Anweisungen in den mit dem Gerat gelieferten Anleitungen
lesen und befolgen.

» Installation in Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften
und Normen.

» Durchflihrung der ersten Inbetriebnahme und aller erforderlichen
Prufungen.

» Die Anlage dem Benutzer erklaren.

» Den Benutzer auf die Pflicht zur Kontrolle und Wartung des Gerats
aufmerksam machen.

» Alle Bedienungsanleitungen dem Benutzer aushandigen.

1.41. Zertifizierungen

EG-Produkt-ID-Nummer | PIN 0063BT3444
NOx-Klasse 5 (EN 297, PR A3, EN 656)
Anschlussart Schornstein: Ba3(p) , B33

Zuluft-Abgassystem: C13 , C33(s), C43, C53,
Cs3

17/04/2009 - 300020584-001-A
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1.

Einleitung

GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

Die Heizkessel entsprechen den Anforderungen der Qualitadtsmarke
HR TOP.

Die Heizkessel entsprechen den Richtlinien und Normen des
Kdniglichen Erlasses vom 8. Januar 2004.

Yerklaring van overeenstemming K.B. 8/1/2004 — BE
Déclaration de conformité A.R. 8/1/2004 - BE

Fabrikant: Remeha B.V.
Fabricant: Kanaal Zuid 110

NL 7300 AA Apeldoorn
Op de markt gebracht door: Qertli
Commercialisé par: Dellingstraat 34

B — 2800 Mechelen
En/Ou:

Met deze verklaren we dat de reeks toestellen zoals hierna vermeld, in overeenstemming zijn
met het type model beschreven in de EG-verklaring van overeenstemming,

geproduceerd en verdeeld volgens de eisen van het I.B. van 08 januari 2004,

Par la présente, nous déclarons que les appareils de la série mentionnée ci-aprés sont
conformes au modéle type décrit dans la déclaration CE de conformité, fabriqués et
distribués conformément aux exigences de I’A.R du 8 janvier 2004.

Type product: Condenserende gaswandketel

Type de produit: Chaudiére de murale 4 gaz & condensation
Model(len): GMR 3015 Condens, GMR 3025 Condens,
Modéle(s): GMR 3025 Combi Condens

Toegepaste norm: NEN-EN 297/A3 en K.B. van 8 januari 2004
Norme appliquée: NEN-EN 297/A3 et A.R. du 8 janvier 2004
Keuringsorganisme : Kiwa Gastec, PV van: september 2008

Organisme de contrdle: Kiwa Gastec, PV de : septembre 2008

Gemeten waarden:

Mesures:

GMR 3015 Condens NOx: 33 mg/kKWh CO: 17 mg/kWh
GMR 3025 Condens NOx: 38 mg/kWh CO: 36 mg/kWh
GMR 3025 Combi Condens NOx: 38 mg/kWh CO: 36 mg/kWh

Apeldoom, ja.nu.ari!ijanvicr 2009

W.F. Tijhuis
Approval manager
Responsable homologation

TO32009/01/81a

C002544-A

1.4.2. Gaskategorien

Gaskategorie | Gasart | Anschlussdruck (mbar)
l2E(S)B G20 20

G25 |25
I3p G31 37

]
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens 1. Einleitung

Der Heizkessel GMR 3000 Condens- lxg(s)g ist werksseitig auf den
Betrieb mit Erdgas G20 eingestellt.

Die GMR 3000 Condens- I3p-Heizkessel sind bei Lieferung fiir den
Betrieb mit Propangas eingestellt.

1.4.3. Erganzende Anweisungen

Auler den gesetzlichen Vorschriften und Richtlinien missen die
zusatzlichen Richtlinien beachtet werden, die in dieser Anleitung
beschrieben sind.

Was die in der vorliegenden Anleitung enthaltenen Vorschriften und
Richtlinien angeht, so gilt als vereinbart, dass spatere Erganzungen
oder Vorschriften zum Zeitpunkt der Installation anzuwenden sind.

1.4.4. Test bei Auslieferung

Vor dem Verlassen des Werks wird jeder Heizkessel optimal
eingestellt und getestet, um folgende Elemente zu Uberprifen:

» Elektrische Sicherheit
» Einstellungen (COy)

» Warmwassermodus (Nur bei Modellen mit
Warmwassererwarmung)

» Wasserdichtheit
» Gasdichtheit
» Parametrierung

17/04/2009 - 300020584-001-A
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2. Sicherheitsvorschriften und Empfehlungen

GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

2 Sicherheitsvorschriften und Empfehlungen

2.1 Sicherheitshinweise
A GEFAHR
Bei Gasgeruch:

1. Keine offene Flamme verwenden, nicht rauchen,
keine elektrischen Kontakte oder Schalter betatigen
(Klingel, Licht, Motor, Lift usw.).

2. Gasversorgung unterbrechen.
3. Fenster 6ffnen.
4. Suchen Sie das wahrscheinliche Leck und beheben
Sie es unverzuglich.
5.  Wenn das Leck sich vor dem Gaszahler befindet,
wenden Sie sich an den Gaslieferanten.
A GEFAHR
Bei Abgasgeruch:
1.  Geréat ausschalten.
2. Fenster 6ffnen.
3. Suchen Sie das wahrscheinliche Leck und beheben
Sie es unverzuglich.
2.2 Empfehlungen
A WARNUNG

» Die Installation und die Wartung des Gerats miissen
durch Fachpersonal unter Einhaltung der geltenden
nationalen Bestimmungen ausgefiihrt werden.

» Bei Arbeiten am Heizkessel immer den Heizkessel
ausschalten und den Hauptgashahn schliel3en.

» Nach Wartungs- oder Reparaturarbeiten die
gesamte Installation priifen, um sicherzustellen,
dass keine Undichtheiten vorhanden sind.

A ACHTUNG

Den Heizkessel in einem frostfreien Raum installieren.

d Dieses Dokument muss in der Nahe des Aufstellungsortes
1 sichtbar angebracht sein.
Verkleidungselemente

10
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens 2. Sicherheitsvorschriften und Empfehlungen

Die Verkleidung nur fir die Wartungs- und Reparaturarbeiten
entfernen. Die Verkleidung nach den Wartungs- und
Reparaturarbeiten wieder anbringen.

Aufkleber mit Anweisungen

Die Anweisungen und Sicherheitshinweise am Gerat diirfen niemals
entfernt oder verdeckt werden und miissen wahrend der gesamten
Lebensdauer des Heizkessels lesbar bleiben. Die Aufkleber mit den
Anweisungen und Sicherheitshinweisen sofort ersetzen, wenn sie
beschédigt oder unlesbar sind.

Veranderungen

Veranderungen am Heizkessel diirfen nur nach schriftlicher
Genehmigung durch Oertli vorgenommen werden.

17/04/2009 - 300020584-001-A
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3. Technische Beschreibung GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

3 Technische Beschreibung

3.1 Allgemeine Beschreibung

Gas-Brennwert-Wandkessel

» GMR 3020/3025 Condens: Nur Heizung (Die
Trinkwassererwarmung ist durch einen Beistell-
Trinkwassererwarmer moglich).

GMR 3025 Combi Condens: Heizung und mikroakkumulierte
Warmwassererwarmung.

» Heizung mit hohem Wirkungsgrad.

» Geringe Schadstoffemissionen.

» Elektronisches Schaltfeld der Spitzenklasse OETRONIC4

» Vereinfachte Installation und Anschliisse durch mitgelieferten
Montagerahmen.

» Abgasableitung durch einen Anschluss mit Luft-/Abgasfiihrung,
Doppelrohr oder 3CE.

3.2  Wichtigste Komponenten

1 Zuluft-Abgassystem

2 Verkleidung/Luftkasten

3 Abgasmessstutzen

4 Mischkammer

5 Vorlaufschlauch

6 Ansaugschalldampfer

7 Gehause fir die Steuerplatinen

8 Kombi-Gasarmatur

9 Wasserblock Vorlaufseite

10 Ableitungsrohr des Sicherheitsventils

1 Siphon

12 Instrumentekasten

13 Umwalzpumpe

14 Wasserblock Riicklaufseite

oonera 1O Plattenwarmetauscher fir den WWE-Kreis (Nur bei
Modellen mit Warmwassererwarmung)

16 Umschaltventil

17 Kondenswasserschale

18 Geblase

19 Wérmetauscher (Zentralheizung)

I
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

3. Technische Beschreibung

20 Ausdehnungsgefally
21 Zind- und lonisationselektrode
22 Luftzufiihrung
3.3  Funktionsprinzip
3.3.1. Stromlaufplan
1 Warmetauscher fiir den Heizkreis
Hydroblock
3 Plattenwarmetauscher fiir den WWE-Kreis (Nur bei
Modellen mit Warmwassererwarmung)
4 Heizungsvorlauf
5 Warmwasseraustritt
6 Kaltwassereintritt
7 Heizungsricklauf
8 Umschaltventil
9 Heizungspumpe
10 Ausdehnungsgefally
T001868-8
3.3.2. Umwalzpumpe
gzzz | H Manometrische Hohe des zentralen Heizkreises
I 5'?10 & Q Durchflussmenge
R i ) 9
::Z A e Bl 4, 17T IF - :‘," 25 K Der Heizkessel_ ist mit einer elekt_roniscrl ggregglten Umwalzpumpe
O i e e o o s s B~ al_Jsgestattet, die vom Schaltfeld in Abhangigkeit vom AT geregelt
. : : : : \\ wird.
. I ! | | Die Grafik zeigt die manometrischen H6hen bei verschiedenen

0 0 % s Y s “Qumy  Driicken an. Mit den Parametern MIN.P.GESCHWIN und
Tooreot-A - MAX.P.GESCHWIN kann die Einstellung der Pumpe verandert
werden. Um die Geschwindigkeit der Pumpe zu andern, den
Parameter MAX.P.GESCHWIN einstellen (Zuerst muss die
Heizungsanlage entliftet werden). Wenn die Zirkulation in den

Heizkdrpern zu gering ist oder wenn die Heizkdrper nicht ganz warm

werden, den Mindestdruck der Pumpe mit dem Parameter
MIN.P.GESCHWIN erhdhen.

=3~ Siehe Kapitel: "Einstellungen ,Fachmann", Seite 99.
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3. Technische Beschreibung

3.4 Technische Daten

3.3.3.

GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

Wasserdurchflussmenge

Die adaptive Regelung des Heizkessels begrenzt die maximale
Temperaturdifferenz zwischen Heizungsvorlauf und -riicklauf sowie
den maximalen Anstieg der Vorlauftemperatur. Auf diese Weise
erfordert der Heizkessel keine minimale Wasserdurchflussmenge.

Die maximale Wasserdurchflussmenge im Warmetauscher kann bei
Heizkesseln ohne Pumpe 28 I/min. erreichen.

Heizkesseltyp

GMR 3015
Condens

GMR 3025
Condens

GMR 3025
Combi

Allgemeine Angaben

Durchflusseinstellung Einstellbar Modulierend, Ein/Aus, 0 - 10 V
Leistungsbereiche (Pn) G20 Minimum-maximum | kW 3,0-14,5 5,0-24,1 5,0-24,1
Heizbetrieb (80/60 °C) Werkseinstellung | kW 14,5 24,1 19,4
Leistungsbereiche (Pn) G25 Minimum-maximum | kW 3,0-12,0 5,0-20,0 5,0-20,0
Heizbetrieb (80/60 °C) Werkseinstellung | kW 12,0 20,0 19,4
Leistungsbereiche (Pn) G20 Minimum-maximum | kW 3,4-158 5,6-25,5 5,6-255
Heizbetrieb (50/30 °C) Werkseinstellung kW 15,8 25,5 20,5
Leistungsbereiche (Pn) G25Heizbetrieb Minimum-maximum | kW 3,4-13,1 5,6-21,2 5,6-21,2
(50730 °C) Werkseinstellung | kW 13,1 21,2 20,5
Leistungsbereiche (Pn) Minimum-maximum | kW - - 5,0-28,6
WWE-Betrieb Werkseinstellung [ kW - - 28,6
Warmeleistung (Qn) G20 Minimum-maximum | kW 3,1-15,0 5,2-25,0 5,2-25,0
Heizbetrieb (Hi) Werkseinstellung kW 15,0 25,0 20,1
Warmeleistung (Qn) G25 Minimum-maximum | kW 3,1-12,5 5,2-20,8 5,2-20,8
Heizbetrieb (Hi) Werkseinstellung | kW 12,5 20,8 20,1
Warmeleistung(Qn) Minimum-maximum | kW 3,4-16,7 58-27,8 58-278
Heizbetrieb(Hs) Werkseinstellung | kW 16,7 27.8 22,3
Warmeleistung (Qnw) Minimum-maximum | kW - - 5,2-28,0
WWE-Betrieb (Hi) Werkseinstellung | kW - - 28,0
Warmeleistung (Qnw) Minimum-maximum | kW - - 5,8-31,1
WWE-Betrieb (Hs) Werkseinstellung | kW - - 31,1
\(/g/g;%uongég);rad beim Heizen mit Volllast (Hi) | % 965 96.3 96.3
\(/glgysuongcs;?rad beim Heizen mit Volllast (Hi) | % 105,3 102,0 102,0
e
e e e g |-
Daten zu Gasen und Abgasen

Gasverbrauch - Erdgas G20 Minimum-maximum | m3/std 0,33-1,59 0,55 -2,65 0,55 - 2,96
Gasverbrauch - Erdgas G25 Minimum-maximum | m3/Std 0,38-1,85 0,64 - 3,08 0,64 - 3,45
Gasverbrauch - Propan G31 Minimum-maximum | m3/Std 0,13-0,61 0,21-1,02 0,21-1,15
NOx-Emission pro Jahr oder (n =1) mg/kWh 33 38 38
Abgasmassenstrom maximum kg/h 25,2 42,1 471
Maximaler Gegendruck Pa 80 120 160

14
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

3. Technische Beschreibung

Heizkesseltyp GMR 3015 GMR 3025 GMR ?025
Condens Condens Combi

Eigenschaften des Heizkreises
Wasserinhalt Liter 1,7 1,7 1,7
Wasser-Betriebsdruck Minimum kPa (bar) 80 (0,8) 80 (0,8) 80 (0,8)
Wasser-Betriebsdruck (PMS) maximum kPa (bar) 300 (3,0) 300 (3,0) 300 (3,0)
Wassertemperatur maximum °C 110 110 110
Betriebstemperatur maximum °C 90 90 90
Manometrische H6he des zentralen mbar 489 290 270
Heizkreises (AT = 20K)
Eigenschaften des Warmwasserkreises
Spezifische Warmwasserdurchflussmenge Ltr/Min - - 8,2
D (60 °C)
Spezifische Warmwasserdurchflussmenge Ltr/Min - - 13,7
D (40 °C)
Trinkwasserseitiger Widerstand mbar - - 490
Durchflussmengenschwelle Minimum Ltr/Min - - 1,2
Wasserinhalt Liter - - 0,33
Betriebsdruck (Pmw) maximum kPa (bar) - - 800 (8,0)
Elektrische Eigenschaften
Elektroanschluss VAC 230 230 230
Aufgenommene Leistung - Volllast maximum w 80 100 110
Aufgenommene Leistung - Teillast maximum w 50 50 50
Aufgenommene Leistung WARTEN maximum w 4 4 4
Elektrischer Schutzgrad IPX4D IPX4D IPX4D
Weitere Eigenschaften
Gewicht (leer) kg 36 36 37
Gerauschpegel in 1 m Entfernung bei hoher
Geschwinziggkeit ZH ° dBA 35 42 44

Technische Daten des AuBenfiihlers

Temperatur | Widerstand in Ohm

-20°C 2392 Q

-16°C 2088 Q

-12°C 1811 Q

-8°C 1562 Q

-4°C 1342 Q

0°C 1149 Q

4°C 984 Q

8°C 842 Q

12°C 720 Q

16°C 616 Q

20°C 528 Q

24°C 454 Q
17/04/2009 - 300020584-001-A 15
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3. Technische Beschreibung GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

Eigenschaften der an die SCU Leiterplatte angeschlossenen
Wasserfiihler (Vorlauffiihler Kreis B - Vorlauffiihler Kreis C -
Warmwasserfiihler)

Temperatur Widerstand in Ohm

0°C 32014 Q

10°C 19691 Q

20 °C 12474 Q

25°C 10000 Q

30°C 8080 Q

40°C 5372 Q

50°C 3661 Q

60°C 2535 Q

70°C 1794 Q

80°C 1290 Q

90°C 941 Q

Eigenschaften der an die PCU Leiterplatte angeschlossenen
Wasserfiihler (Kesselfiihler - Riicklauffiihler)

Temperatur Widerstand in Ohm
-20°C 98932 Q
-10°C 58879 Q
0°C 36129 Q
10°C 22804 Q
20°C 14773 Q
25°C 12000 Q
30°C 9804 Q
40°C 6652 Q
50°C 4607 Q
60°C 3252 Q
70°C 2337 Q
80°C 1707 Q
90°C 1266 Q
100 °C 952 Q
110 °C 726 O
120 °C 560 Q
130 °C 438 Q
140 °C 345 Q
150 °C 275 Q
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens 4. Installation

4 Installation

4.1 Vorschriften fiir die Installation

A WARNUNG

Die Installation des Gerats muss durch qualifiziertes
Personal gemaR den geltenden értlichen und nationalen
Gesetzen erfolgen.

Einzuhaltende Normen:

» NBN D 51-003: Innenanlagen, die mit Erdgas betrieben werden,
und Aufstellung der Gebrauchsgerate

» NBN D 51-006: Innenanlagen, die mit Butan- oder Propangas in
Gasphase mit maximalem Betriebsdruck von 5 Bar betrieben
werden und Aufstellung der Gebrauchsgerate

» NBN D 30-003: Zentralheizung, Beliiftung und Klimaanlagen
» NBN B 61-001: Heizrdume und Schornsteine

» NBN B 61-002: Heizkessel fiir Zentralheizung mit einer
Nennleistung von unter 70 kW - Vorschriften fir den Aufstellraum,
die Luftzufuhr und Abgasabflihrung

4.2 Liefereinheiten

4.2.1. Standardlieferung

Die Lieferung enthalt:

Heizkessel, ausgestattet mit Netzanschlusskabel
Montagerahmen

Montageschablone

Anschlussset

>
>
>
>
» Ablaufsammler fiir Wassersperre und Sicherheitsventil
» Platten-Gasventile zur Anpassung an einen anderen Gastyp
» Aulenflihler

» Installations- und Wartungsanleitung

>

Bedienungsanleitung

]
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4. Installation GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

4.2.2. Zubehor

Je nach der Konfiguration der Anlage sind verschiedene Optionen

erhaltlich:

Optionen fiir den Heizkessel

Bezeichnung Kolli
Wandabstandsrahmen HR39
Verbindungsrohre fiir Wandabstandsrahmen | HR41
Verblendung fiir die Verrohrung HR42
Abgasthermostat HR43
Adapter 80/125 HR38
Adapter 80-80 HR46
Reinigungs-Set fir Warmetauscher HR44
Reinigungssatz fur den Kesselkorper HR45
Option fiir die Regelung

Bezeichnung Kolli
Kabel RX12 AD134
Sprach-Ferniiberwachungsmodul TELCOM 2 | AD152
Vorlauffiihler AD199
WWE-Fihler AD212
Option Leiterplatte fiir Dreiwegemischer AD249
Pufferspeicher-Flhler AD250
Funk-AuBenflhler AD251
Modul Funksteuerung flr Heizkessel AD252
Funkfernbedienung AD255
Dialog-Fernbedienung AD257
Raumfiihler Kreis FM52

18 EHTLI 17/04/2009 - 300020584-001-A



GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens 4,

4.3

Wahl der Anbaustelle

Installation

Nox:
280V - 50z (P20) 130W
B23,533,013,033,043.053,
063,83

L

T001539-B

TO01583-A

4.3.1. Aufstellung des Gerits

Das Uber dem Heizkessel angebrachte Typenschild nennt wichtige
Daten des Gerats: Seriennummer, Modell, Gasart usw..

» Vor der Montage des Heizkessels unter Berticksichtigung der
Richtlinien und des Raumbedarfs des Gerats den idealen
Anbringungsort bestimmen.

» Bei der Wahl des Anbringungsorts des Heizkessels die zuldssige
Position der Abgasableitungséffnungen und der
Luftansaugoéffnungen bertcksichtigen.

A WARNUNG
>

Das Gerat an einer stabilen Wand anbringen, die das
Gewicht des mit Wasser befiilliten Gerats und der
Ausrustung tragen kann.

» Das Lagern von entziindlichen Produkte und Stoffen
im Heizkessel oder dessen Nahe ist (auch
vorlibergehend) untersagt.

A ACHTUNG

» In der Nahe des Heizkessels muss ein
Abwasseranschluss zum Ableiten der Kondensate
vorhanden sein.

Um die Zuganglichkeit zum Gerat zu gewahrleisten und die Wartung
zu erleichtern, einen ausreichenden Freiraum um den Heizkessel
vorsehen.

17/04/2009 - 300020584-001-A
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4. Installation

GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

4.3.2. Beliiftung

Wenn der Heizkessel in einem geschlossenen Gehause montiert
wird, die Mindestabmessungen im gegentiberliegenden Schema
beachten. Offnungen vorsehen, um folgenden Risiken vorzubeugen:
» Gasansammlung

» Aufheizen des Gehauses

Mindestdurchmesser der Offnungen:
S1+ 82 =150 cm?

Abstand zwischen der Vorderseite des Gerats und der
Innenwand des Kastens

Abstand, der zwischen dem einen und dem anderen Teil
des Gerats einzuhalten ist

100
min. (1) -~ Y
—~. i
S2 0
i
S
\%
TO01584-A
20
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens 4. Installation

4.3.3. Hauptabmessungen

225

450

\

A

690

3
v L rEe .

26;95 - . 2575

|

@

132

(%) L 199
bem) | 266 150

A
A

T001116-A

Anschluss der Abgasableitung @ 60 mm
Anschluss der Luftzuleitung @ 100 mm
Ableitungsrohr des Sicherheitsventils @ 25 mm

I
17/04/2009 - 300020584-001-A ERTLI 21



4. Installation GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

Kondenswasserabfluss & 25 mm
Heizkreis Ricklauf G%4"
Kaltwassereintritt G2 "

Gas/ Gasanschluss G2 "

Gaz

Warmwasseraustritt G2 "
Heizkreis vorlauf G%"

4.4 Anbringung des Montagerahmens

Der Heizkessel wird mit einer Montageschablone geliefert.

1. Die Montageschablone mit dem Klebstreifen an der Wand
befestigen.

A ACHTUNG

Mit einer Wasserwaage sicherstellen, dass die Montage
tatsachlich waagerecht erfolgt.

2. 3 L6cher @ 10 mm bohren.

o Die zusatzlichen Bohrungen sind fiir den Fall vorgesehen,
1 dass die vorhandenen Montagebohrungen keine
ordnungsgemale Befestigung der Diibel ermdglichen.

3. Die @ 10 mm Diibel einstecken.

4. Den Montagerahmen mit Hilfe der mitgelieferten 3
Sechskantschrauben an der Wand befestigen.

T001869-A
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens 4. Installation

4.5 Platzierung des Heizkessels

1. Die Schutzkappen auf den hydraulischen Ein- und Ausgangen des
Heizkessels abnehmen.

T001870-A

} 2. Eine Faserdichtung an jedem Anschluss der Armaturenplatte
anbringen.

T001627-A
A 3. Den Heizkessel iber der Armaturenplatine aufsetzen, bis erin den
| Montagerahmen einrastet. Den Heizkessel vorsichtig in
Abwartsrichtung schieben.

4. Die Muttern der Mischventils am Heizkessel festziehen.

=2
O D

T001872-A

]
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4. Installation GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

4.6 Hydraulischer Anschluss

4.6.1. Vorschriften

Die Installation ist nach den geltenden Vorschriften, nach den Regeln
der Technik und nach den Anweisungen die sich in dieser Anleitung
befinden, durchzufihren.

m Installation des Heizkessels an neuen Anlagen (Anlagen,
die nicht alter als 6 Monate sind)

» Die Anlagen mit einem Universalreiniger reinigen, um Abfallreste
aus der Anlage zu entfernen (Kupfer, Fasermasse,
Schweilpaste).

» Die Anlage sorgfaltig ausspulen, bis das Wasser klar und frei von
jeglichen Verunreinigungen ist.

B Einsetzen des Kessels in bestehende Anlagen

» Die Anlage entschlammen.
» Anlage spilen.

» Die Anlagen mit einem Universalreiniger reinigen, um Abfallreste
aus der Anlage zu entfernen (Kupfer, Fasermasse,
Schweil3paste).

» Die Anlage sorgfaltig ausspulen, bis das Wasser klar und frei von
jeglichen Verunreinigungen ist.

4.6.2. Hydraulischer Anschluss Heizkreis

—_

. Das zu den Heizkérpern filhrende Rohr am
Heizungsvorlaufanschluss anschlie3en.

2. Das von den Heizkdrpern kommende Rohr am
Heizungsriicklaufanschluss anschlie3en.

Anschluss durch Loéten innen & 22 mm

Anschluss durch Loéten innen & 22 mm

» Der Heizkessel ist werksseitig mit einem
Sicherheitsventil ausgestattet, das am linken
Hydraulikblock montiert ist.

ACHTUNG

» Die Anschlussleitungen miissen gemaR den
geltenden Vorschriften montiert werden.

!

T001625-A

]
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens 4. Installation

4.6.3. Trinkwasserseitige Anschliisse

A ACHTUNG

Far alle Steckverbindungen mit der Gasleitung sind
handelsubliche Muffen zu verwenden. Norm NBN D
51-003.

1. Den Kaltwasserzulauf am Kaltwasseranschluss anschliel3en.
2. Den Warmwasserablauf am Warmwasseranschluss anschliel3en.

Anschluss durch Léten innen @ 15 mm
Anschluss durch Loéten innen @ 15 mm

A ACHTUNG

» Die Trinkwasserrohre miissen gemaf den geltenden

% . Vorschriften angeschlossen werden.
ﬁg@' < » Bei Verwendung synthetischer Leitungen die
Anweisungen (zum Anschluss) des Herstellers
beachten.
T001626-A
4.6.4. Anschluss des Druckausdehnungsgefales

Der Heizkessel verfugt ab Werk Uber ein 12-Liter-
Ausdehnungsgefal.

Wenn das Wasservolumen 150 Liter Ubersteigt oder die statische
Hohe des Systems mehr als 5 Meter betragt, muss ein weiteres
Ausdehnungsgefall vorgesehen werden.

Folgende Tabelle verwenden, um das erforderliche
Druckausdehnungsgefal} fiir die Anlage zu ermitteln.

Tabelle bezieht sich auf:

» Sicherheitsventil 3 bar

» Mittlere Wassertemperatur: 70 °C
Vorlauftemperatur: 80 °C
Rucklauftemperatur: 60 °C

» Der Fulldruck des Systems ist kleiner oder gleich dem
Anlegedruck des Druckausdehnungsgefalles

Vordruck des GefaRes | Volumen des DruckausdehnungsgefaBes in Abhéngigkeit vom Volumen der Anlage (in Litern)
100 125 150 175 200 250 300 > 300

0.5 bar 4.8 6.0 7.2 8.4 9.6 12.0 14.4 Anlagenvolumen x 0.048

1 bar 8.0 10.0 12.0M 14.0 16.0 20.0 24.0 Anlagenvolumen x 0.080

[1.5] bar 13.3 16.6 20.0 23.3 26.6 33.3 39.9 Anlagenvolumen x 0.133

(1) Werkskonfiguration
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4.

Installation

~

T001523-A

T001873-B

GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

4.6.5. Anschluss der Kondensatablaufleitung

1. Eine synthetische Ablaufleitung mit mindestens & 32 mm
montieren, die zum Abfluss fihrt.

2. Den Ablaufsammler anbringen.

3. Darin den Schlauch des Kondensatsammlers einfihren, der vom
Siphon (7)) und dem Sicherheitsventil (2 ) kommt.

4. Darin den Ablaufschlauch des Systemtrenner einflhren.

5. Eine Geruchssperre oder einen Siphon in der Ablaufleitung
installieren.

A ACHTUNG

Hinsichtlich der Notwendigkeit der Durchflihrung von
Wartungsarbeiten am Siphon keinen fest installierten
Anschluss vornehmen.

» Die Kondensatablaufleitung nicht blockieren.

jmie

» Die Ablaufleitung muss mindestens 30 mm mm pro
Meter geneigt sein, die horizontale Maximallange
betragt 5 Meter.

» Das Kondensatwasser darf nicht in den Ablauf einer
Dachrinne entleert werden.

» Die Kondensatablaufleitung gemaR den geltenden
Normen anschlieRen.

4.6.6. Befiillen des Siphons

1. Siphon abmontieren.

2. Siphon mit Wasser beflllen. Er muss bis zu den Markierungen
gefillt sein.

A ACHTUNG

Den Siphon vor der Inbetriebnahme des Heizkessels mit
Wasser befiillen, damit sich keine Abgase im Raum
ausbreiten.

3. Siphon wieder montieren.

26
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens 4. Installation

4.7 Gasanschluss

Die Montage und der Anschluss des Kessels sind von einem
Fachmann durchzufihren nach Mal3gabe der Normen NBN D
51.003, NBN D 30.003, NBN B 61.001, NBN B 61.002 und NBN D
51.006. An der Gasversorgungsleitung ist ein Absperrhahn mit
ARGB-Zulassung in der Nahe des Heizkessels vorzusehen.

1. Die Gaszuleitung anschlieen.

@ Anschluss durch Loéten innen @ 15 mm

» Den Hauptgashahn schlieRRen, bevor die Arbeiten an
den Gasleitungen beginnen.

» Vor der Montage sicherstellen, dass der Gaszahler
ausreichend dimensioniert ist. Diesbezliglich muss
der Verbrauch aller Hausgerate bertcksichtigt
werden.

» Wenn der Gaszahler keine ausreichende Kapazitat
besitzt, muss das Versorgungsunternehmen des
Installationsorts benachrichtigt werden.

AD00860-A A ACHTUNG

» Sich vergewissern, dass sich kein Staub in der
Gasleitung befindet. Die Leitung vor der Montage
durchblasen oder ausschutteln.

» Es wird empfohlen, einen Gasfilter in der Gasleitung
zu installieren, um eine Verschmutzung der
Gasarmatur zu verhindern.

» Die Gasleitung gemaf den geltenden Normen
anschlieRen.
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4. Installation

4.8 Anschluss der Abgasanlage

GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

4.8.1.

Planungshinweise

\
2
| o=

m=Es
/
\
i o=
/

Lmax = L1+L2 < M 1
Ll S
L1 i Lmax
( o il
- =T
7 ! |
sl o]
Lmax L2 iﬁ
fl 1
G o fl S [
7 ! v
W L Lmax
C
C13 ' I 33
1] A
fl I —
1 = 1
N FEre r Lie
Lmax = L — B __\,m
L1+L2 C53 23
—||E = LD
RS N
5] 6]
1
2
3

28 CRTLI

M~ I
Lmax 755;\
m—
= 1
c 0N
43
Cs3 T
( ) H Lmax
12] 2]
|
—1 % I
Lmax|
Ca3 l 1
il
) o M~
2 i
il Il
W=y
—0 APETR i ‘l% Hmax
Cy3 Cass| [T ] [ C33s C33
12) E 4] 2]
D000838-C
Konfiguration C3

Anschluss Verbrennungsluft/Abgas Uber konzentrische
Doppelzlge an die horizontale Luft-/Abgasfiihrung

Konfiguration C33

Anschluss Verbrennungsluft/Abgas tber konzentrische
Doppelzlge an die vertikale Luft-/Abgasfiuihrung (mit
Dachausgang)

Konfiguration C33g

Anschluss Verbrennungsluft/Abgas tber konzentrische
Doppelziige im Heizungsraum, ber einzilgige
Schornsteinrohre im Schornstein (Verbrennungsluft-
Ruckspilung im Schornstein)
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

4. Installation

4 Konfiguration C33g
Anschluss Verbrennungsluft/Abgas tUber konzentrische
Doppelziige im Heizungsraum, Uber einzlgige ,Flex“-
Schornsteinrohre im Schornstein (Verbrennungsluft-
Ruckspulung im Schornstein)
A WARNUNG
» Furden Anschluss an den Heizkessel und
das Terminal sind nur die
Originalkomponenten zugelassen.
» Der freie Abschnitt muss der Norm
entsprechen.
» Der Schornstein muss vor dem Einbau der
Abgasleitung gereinigt werden.
5 Konfiguration Cs3
Separate Leitungsflihrung Verbrennungsluft/Abgas tber
Doppelrohr-Adapter und einzligige Schornsteinrohre
(Ansaugung von Verbrennungsluft aus dem
Auflenbereich)
6 Konfiguration B3
Anschluss an einen Schornstein mithilfe eines
Anschlusskits (Verbrennungsluft wird aus dem
Heizungsraum angesaugt)
12 Konfiguration C43
Luft/Abgasanschluss an einen Sammelleitung fur dichte
Heizkessel (System 3CE P)
4.8.2. Langen der geraden Luft-/Abgasleitungen
Anschlusstyp Verbrennungsluft/Abgas Durchmesser Maximalldnge
GMR 3015 |GMR 3025 | GMR 3025
Condens Condens Combi
Condens
C43 | Konzentrische Leitungen, die an eine Alu oder |60/100 mm 12.0 3.5 4.2
horizontale Luft/Abgasfiihrung PPS 80/125 mm 12.3 23.0 25.7
angeschlossen sind
C33 | Konzentrische Leitungen, die an eine Alu oder |60/100 mm 13.0 4.9 55
vertikale Luft/Abgasfiihrung angeschlossen | PPS 80/125 mm 10.7 21.0 23.6
sind
Ca3g | Konzentrische Leitungen in Heizrdumen Alu oder |60/100 mm 15.0 8.1 9.1
Einfache Leitungen im Schornstein PPS 60 mm (Steife
(Verbrennungsluft in Gegenstromung) Leitung)
Konzentrische Leitungen in Heizrdumen PPS 60/100 mm 9.9 20.0 22.7
Flexible einfache Leitungen im Schornstein 80 mm (Flexible
Abgasleitung)
Cs3 | Doppelfluss-Adapter und getrennte einfache | Alu 60/100 mm 50.0 50.0 50.0
Luft/Abgasleitungen (Verbrennungsluftzufuhr 2 x 80 mm
von auf3en)
Bo3 | Schornstein (fest oder flexible Leitung im PPS 80 mm (Steife 50.0 50.0 50.0
Kanal, Verbrennungsluftzufuhr aus dem Leitung)
Raum) 80 mm (Flexible | 45.0 45.0 45.0
Abgasleitung)
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A WARNUNG

Maximale Lange = Lange der geraden Luft/
Abgasleitungen + entsprechende Lange der weiteren

Elemente

4. Installation

Die Heizkessel durfen nur mit dem vom Hersteller gelieferten
Abgassystem installiert werden. Die Ersatzteilliste enthehmen Sie
bitte der geltenden Preisliste.

4.9 Montage des AuBenfiihlers

49.1. Wahl der Anbaustelle

Es ist wichtig, einen Anbringungsort zu wéhlen, an dem der Fuhler
die AuRenbedingungen korrekt und wirksam messen kann.

Empfohlene Anbringungsorte:

» an einer AuRenwand des zu beheizenden Bereichs, moglichst an
einer Nordwand
in mittlerer Hohe des zu heizenden Gebaudeabschnitts

den schwankenden Wetterbedingungen ausgesetzt
geschutzt vor direkter Sonneneinstrahlung
leicht zuganglich

v v v WV

= A Empfohlener Anbringungsort
TTE A B Méglicher Einbauort
E
T =] H Bewohnte und vom Fihler kontrollierte Hohe
A | Z Bewohnter und vom Flhler kontrollierter Bereich
B
N~ A M M
~ 1 O !
s | B
Yo [1] :EEGEGi -
_______ = -
moo|
- [ £
1] |mooj| =,
= A
8800N001-B
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/1 Nicht empfohlene Anbringungsorte:
» hinter einem verdeckenden Gebaudeelement (Balkon,
,_A:%E Dachvorsprung usw.)

» in der Nahe einer stérenden Warmequelle (Sonne, Schornstein,
BelUftungsgitter usw.)

:
A //.M y
E A .

8800N002-C

49.2, Montage des AuBenfiihlers

Fuhler mit den mitgelieferten Schrauben und Diibeln befestigen.

@ Holzschraube CB Durchmesser 4 + Diibel

8800N003-B

4.10 Elektrische Anschliisse

4.10.1. Steuereinheit

Auf die richtige Polung von Phase und Nullleiter am Heizkessel
braucht nicht geachtet zu werden. Die maximale Leistungsaufnahme
des Heizkessels betragt 110 W. Der Heizkessel ist vollstéandig
vorverkabelt. Sdmtliche externen Anschliisse kénnen am Anschluss-
Stecker (Niederspannung) vorgenommen werden. Die wichtigsten
Daten des Schaltfelds sind in der folgenden Tabelle beschrieben.

Elektroanschluss 230 VAC/50Hz
Nennwert der Hauptsicherung F1 (230 VAC) | 6.3 AT
Nennwert der Sicherung F2 (230 VAC) 2 AT

Geblase DC- 24 VDC
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4.

Installation

C002336-D

GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

A Durchfiihrung der 230-V-Kabel
B Durchfiihrung der Fihlerkabel
C Netzkabel

Der Netzanschluss erfolgt mittels Netzkabel C an das Stromnetzes.

A ACHTUNG

Die folgenden Geratekomponenten stehen unter der
Spannung von 230 V:

» Pumpe des Heizkessels.
» Kombi-Gasarmatur.

» Umschaltventil.
>

Die meisten Elemente des Schaltfelds und des
Anschlusskastens.

» Netzkabel.

4.10.2. Empfehlungen

A WARNUNG
>

Die Elektroanschliisse missen unbedingt
spannungslos von einem Elektrofachmann
durchgefiihrt werden.

» Der Heizkessel ist vollstandig vorverkabelt. Die
internen Anschliisse des Schaltfelds nicht
verandern.

Bei den elektrischen Anschlissen des Geréts sind nachfolgende
Anweisungen zu beachten:

» die Vorschriften der geltenden Normen

» die Angaben der mit dem Gerat gelieferten Schaltpléne

» die Empfehlungen dieser Anleitung

Die elektrischen Anschliisse miissen den Vorgaben der RGIE (frz.

allgemeine Vorschriften fiir elektrische Anlagen) entsprechen
(RGIE).

A ACHTUNG

Fihler- und 230V-fiihrende Kabel miissen voneinander
getrennt verlegt werden.

AuRerhalb des Kessels: Benutzen Sie 2 Leitungen oder
Kabelkanale, die ca. 10 cm voneinander verlegt sind.

Das Gerat Uber einen Stromkreis versorgen, der einen allpoligen
Schalter mit einem Kontaktabstand von mindestens 3 mm enthalt.

Bei den elektrischen Anschliissen an das Netz folgende Polungen
beachten:

» Brauner Draht: Phase
» Blauer Draht: Nullleiter

32
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» Grin-gelber Draht: Erde

4.10.3. Zugang zu den Anschlussklemmen

C002379-A

Lokalisierung der Leiterplatten

C002329-D

I
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Zum Zugriff auf die Anschlussklemmen wie folgt vorgehen:

1. Die 2 Schrauben unter der Vorderabdeckung um eine
Vierteldrehung losschrauben.

2. Vorderabdeckung abnehmen.

@ - £ 90°
@0

O €002325-B

3. Die Halteklemmen an den Seiten 6ffnen.
4. Das Schaltfeld nach vorne kippen.

C002326-B

]
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N 5. Die Klemme an der Vorderseite des Schaltfelds anheben.
\ 6. Die Abdeckung des Schaltfelds anheben.

7. Die Leiterplattenabdeckung ausklemmen.

C002330-C

—
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4. Installation GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

4.10.4. Beschreibung der Anschlussklemmleiste -
Lieferungszustand

/i 1i < /!,
/ i /  scu i )" PCU
H e [ Ts+ec | ®AUXH
ndaleneen L LT
@ 0-10V SAMB C|S AMB B|S AMB A OT | BL | RL | Tout |Tdhw
+-14321/21/21/21 ——
cojosos | ®
- ZSOQ'FST;HZ ®= | 4B | TS+®B | ®A SSYST| +TA- | SECS | SEXT SDEPCSDEPB'W:
TNL|+NL/ENJJ/+NL|+NL 212121212121
) DD S
]
@ Klemmleiste fir Stromversorgung

A GEFAHR

An die Klemmleiste fiir die Stromversorgung
nichts anschliel®en.

@) Optionale Leiterplatte (Kolli AD249)

® A GEFAHR

Nichts anschlief3en.

]
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4.10.5. Anschluss eines ungemischten Heizkreises

/Ai /]i /!
/ scu / /' pcu
H e [ Ts+®c [®AUXH
SN PRI ENL N L onofil & | £ (D8R4
0-10V SAMB C|SAMBB|SAMBA oT BL RL | Tout | Tdhw
+-14321/21/21]21 —
= @
| Aim || ®ER | 4B | TS+®B | ®A SSYST| +TA- | SECS | SEXT |$DEP C|S DEP B™Co02304 T o v
TNL|+NL/+NJEl+NL|+nL 212121212121|
® B

°g

2

@ Klemmleiste fiir Stromversorgung

A GEFAHR

An die Klemmleiste fiir die Stromversorgung
nichts anschlieRen.

Den AuRenflihler anschlief3en.

®

Einen Sicherheitstemperaturbegrenzer anschlief3en,
wenn es sich beim ungemischten Heizkreis um eine
FuRbodenheizung handelt. Die Bruicke entfernen. Die
Leitungen des Sicherheitstemperaturbegrenzers am
Stecker anschlief3en.

® A GEFAHR

Nichts anschliel3en.
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4.10.6. Anschluss eines ungemischten
Heizungskreises und eines

Warmwasserspeichers
1
/ /} ,I
V scu Y / Pcu
M C | TS+®C |®AUX|H
TR o & | L[t
0-10V SAMB C|SAMBB|S AMB A oT BL RL | Tout | Tdhw
+-14321/21121/21 SN —
Safpses T @
1, Mm | ®5% | 4B | TS+®B | ®A SSYST| +TA- | SECS | SEXT |SDEPC|SDEP B[ Go023001 NS
LNL|ENL|[EN]JJ|ENL/|ENL 21/21]21[21]21

O e -

Lol

]

) Y

@ Klemmleiste fiir Stromversorgung

A GEFAHR

An die Klemmleiste fiir die Stromversorgung
nichts anschlie3en.

Den AulRenflihler anschlief3en.

® ©

Einen Sicherheitstemperaturbegrenzer anschliefen,
wenn es sich beim ungemischten Heizkreis um eine
FuRbodenheizung handelt. Die Briicke entfernen. Die
Leitungen des Sicherheitstemperaturbegrenzers am
Stecker anschliel3en.

38 E RTLI 17/04/2009 - 300020584-001-A



GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens 4. Installation

@ Die Anode des Speichers anschliefden.

A ACHTUNG

» Wenn der Speicher mit einer
Fremdstromanode des Titan Active
System® ausgestattet ist, die Anode an
den Eingang anschlief3en (+ an die Anode,
- an den Behalter).

» Wenn der Speicher nicht mit einer
Fremdstromanode ausgestattet ist, den
Simulationsstecker anschlieRen (geliefert
mit dem WWE-Fhler - Kolli AD212).

WWE-Fihler anschliefen (Kolli AD212).

Die Trinkwasser-Zirkulationspumpe anschlieRen
(Optional).

A GEFAHR

Nichts anschliel3en.

©® ©

Die folgenden Parameter einstellen:

3" Siehe Kapitel: "Die installationsspezifischen Parameter
einstellen”, Seite 70

Parameter Vorzunehmende
Einstellungen
AWWE: uv

Wenn eine Trinkwasser-Zirkulationspumpe | CIRC.WWE
angeschlossen ist
PUMPE.A
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4. Installation GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

4.10.7. Anschluss der beiden Kreise und eines
Warmwasserspeichers vor der hydraulischen

Weiche
/ / A
/ sCu / |/ PCU
H e [ Ts+ec [®AUXH
#NII%NL\_/JT-NLE@ ool & | & [T d [l
0-10vV SAMB C|SAMBB|SAMBA oT BL RL | Tout | Tdhw
+-14321/21/21/21 v@‘/
Do Solosos o0 -

Aim |\ ®E= | 4B | TS+®B | ®A SSYST|+TA- | SECS | SEXT |SDEPC|SDEP B[ 0003070

230V -50 Hz
LNL|ENL|+NJJ/ENL|E+NL 212 1 21/21

2 1 2 1
i@@@“@@@@ii@@@@@i'@@@' S0|o0 i%)]@@)' @I;QP[
® [ ] |_||@| L|:|J
@V ;

|

i

!

I _____
!

[

1
1
|
1
1
1
1
—

B e e

d 5

B3]

g

S

i E
g

w

@
®
ée

'\l T /' A @2@7

@ Klemmleiste fiir Stromversorgung

A GEFAHR

An die Klemmleiste fiir die Stromversorgung
nichts anschlie3en.

Den AulRenflihler anschlief3en.

® ®

Einen Sicherheitstemperaturbegrenzer anschlief3en,
wenn es sich beim ungemischten Heizkreis um eine
FuRbodenheizung handelt. Die Briicke entfernen. Die
Leitungen des Sicherheitstemperaturbegrenzers am
Stecker anschliel3en.
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O) Anschluss eines zuséatzlichen Heizkreises (Kreis C) (Kolli
AD249).
Die Vorgehensweise ist identisch mit Kreis B.

® Die Heizungs-Umwalzpumpe anschlieRen (Kreis A).

o Wenn eine FuBbodenheizung angeschlossenist,

1 nach der Heizungs-Umwalzpumpe einen
Sicherheitstemperaturbegrenzer installieren.
Der Sicherheitstemperaturbegrenzer schaltet bei
Uberhitzung die Heizungs-Umwalzpumpe ab.

Hydraulische Weiche.
@ Die Anode des Speichers anschlie3en.
A ACHTUNG
» Wenn der Speicher mit einer
Fremdstromanode des Titan Active
System® ausgestattet ist, die Anode an
den Eingang anschlieRen (+ an die Anode,
- an den Behalter).
»  Wenn der Speicher nicht mit einer
Fremdstromanode ausgestattet ist, den
Simulationsstecker anschlieRen (geliefert
mit dem WWE-Fhler - Kolli AD212).
Die Heizungs-Umwalzpumpe anschlieRen (Kreis B).
® WWE-Fuhler anschlieen (Kolli AD212).
) Die Trinkwasser-Zirkulationspumpe anschlieen (Kolli
AD249).
@

A GEFAHR

Nichts anschliel3en.

Die folgenden Parameter einstellen: I3~ Siehe Kapitel: "Die
installationsspezifischen Parameter einstellen”, Seite 70

Parameter | Vorzunehmende Einstellungen
AWWE: |UV
PUMPE.A | POMPE CH.A

A ACHTUNG

Nichts an den Ausgang BLP anschlieRen, da das
Umschaltventil im Heizkessel an der Leiterplatte PCU
angeschlossen wird.
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4.10.8. Anschluss der beiden Kreise und eines
Warmwasserspeichers nach der
hydraulischen Entkopplung

/1 ﬁ
/ / /l
i i/ H SCuU !/ |/ PCU
M C | TS+®C |®AUX|H
J;Nll-é—NL\_/Jf-NLE@ Onofl] & | & 103 ™34
0-10v SAMB C|S AME B| S AMB A oT | "BL | RL | Tout | Tdhw
T +-1432121/21]21 M@
''''''''''' : Soltcos >0 m
1, m | ®F | B | TS+®B | ®A SSYST| +TA- | SECS | SEXT |SDEPC|SDEP B[ Gooa200n
-5
LNL|+NL/ENJJIENL|ENL 21/21/21/21]21]21

o e N §

|
|
|
|
4--
1
1
|
1
1
1
|
-
1
|
1
1

L

1
1
1
1
1
1
,
1
1
1
1
1.
1
1
1
jem |
1
1
1
1
+
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
v

©

@ Klemmleiste fiir Stromversorgung

A GEFAHR

An die Klemmleiste fiir die Stromversorgung
nichts anschlieRen.

Den AuRenflihler anschlief3en.

® 0

Den Sicherheitstemperaturbegrenzer fir die
FufRbodenheizung anschlielen.

Die Bruicke entfernen. Die Leitungen des
Sicherheitstemperaturbegrenzers am Stecker
anschlief3en.

@ Hydraulische Weiche
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® Anschluss eines zuséatzlichen Heizkreises (Kreis C) (Kolli

AD249).
Die Vorgehensweise ist identisch mit Kreis B.

® Die Heizungs-Umwalzpumpe anschlieRen (Kreis A).

o Wenn eine FuBbodenheizung angeschlossenist,

1 nach der Heizungs-Umwalzpumpe einen
Sicherheitstemperaturbegrenzer installieren.
Der Sicherheitstemperaturbegrenzer schaltet bei
Uberhitzung die Heizungs-Umwalzpumpe ab.

@ Die Anode des Speichers anschlief3en.

A ACHTUNG

» Wenn der Speicher mit einer
Fremdstromanode des Titan Active
System® ausgestattet ist, die Anode an
den Eingang anschlief3en (+ an die Anode,
- an den Behalter).

»  Wenn der Speicher nicht mit einer
Fremdstromanode ausgestattet ist, den
Simulationsstecker anschlieRen (geliefert
mit dem WWE-Fihler - Kolli AD212).

Die Heizungs-Umwalzpumpe anschliel3en (Kreis B).
WWE-Fuhler anschlieen (Kolli AD212).

Die Trinkwasser-Zirkulationspumpe anschlieRen (Kolli
AD249).

A GEFAHR

Nichts anschlief3en.

e ©06ee

Die folgenden Parameter einstellen: [[RJ~ Siehe Kapitel: "Die
installationsspezifischen Parameter einstellen”, Seite 70

Parameter | Vorzunehmende Einstellungen
AWWE: |PUMPE
PUMPE.A | POMPE CH.A

4.10.9. Anschluss eines Pufferspeichers

m Der Pufferspeicher stellt nur die Heizung sicher

In diesem Installationsbeispiel besitzt der Pufferspeicher (Typ
QUADRO/PS) auch eine Warmwasserzone.

Der Heizkessel schaltet sich systematisch ein, um die
Warmwasserzone des Pufferspeichers zu erhalten oder um den
unabhangigen Speicher auf der Solltemperatur zu halten.
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Wenn der Pufferspeicher keine Trinkwasserzone hat,
einen unabhangigen Warmwasserspeicher verwenden.

mie
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Trinkwassererwarmer.
WWE-Fihler anschlie3en.

ZC:& ACHTUNG

Wenn kein WWE angeschlossen ist, von
nach einen Bypass legen.

Die Heizungs-Umwalzpumpe anschlieRen (Kreis A).

® ©

Die Anode des Speichers anschliefden.

(] Wenn der Speicher nicht mit einer
Fremdstromanode ausgestattet ist, den
Simulationsstecker anschlieRen (geliefert mit

dem WWE-Fuhler - Kolli AD212).
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©e0e e

4. Installation

Den WWE-Fihler am zweiten Speicher anschlie3en (Kolli
AD212).

Den Fihler des Pufferspeichers anschlieen (Kolli
AD250).

Pufferspeicher (Typ QUADRO oder Typ PS).
Solarkollektorfiihler.

Solarstation an die Sonnenkollektoren anschlief3en.

A GEFAHR

Nichts anschlie3en.

Die folgenden Parameter einstellen: I]%3 Siehe Kapitel: "Die
installationsspezifischen Parameter einstellen", Seite 70

Parameter | Vorzunehmende Einstellungen

E.SYST

PUF.FUHLER

AWWE:

uv

PUMPE.A

POMPE CH.A

1

Der WWE-Teil wird vom Heizkessel auf der WW-
Solltemperatur gehalten.

Die Heizzone wird auf dem Sollwert gehalten, der in
Abhangigkeit von der Auflentemperatur berechnet wird.
Die Zone wird aufgeheizt, wenn die Temperatur des
Fihlers Heizpuffer ® unter den berechneten Sollwert

-6 °C absinkt. Die Erwarmung der Heizzone wird beendet,
wenn die Temperatur des Heizpuffers tber den
berechneten Sollwert steigt.
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m Der Pufferspeicher gewihrleistet die Heizung und die
Warmwasserproduktion

Der Heizkessel schaltet sich nur ein, wenn der Pufferspeicher nicht
warm genug ist, um die Beladung des Trinkwasserspeichers zu
garantieren.

L@gjl@@@@ii@@@@@i i%%qlbj
I

4 1
d /‘i /)
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F F b 1 0-10v| #EN  [SAMBC|SAMBB|SAMBA OT | BL | RL | Tout | Tdh
NN NN | S0 ot T
I +-14321/21(21]21 ‘®“"
N NS |
1, Mim | ®F% | 4B | TS+®B | ®A SSYST| +TA- | SECS | SEXT |SDEPC|S DEP B["C002360.D
-50 Hz
+NL|+NL|ENJJ|[+NL |[E+NL 211212112112 1/21
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|

®
®

[

[

j

Die Heizungs-Umwalzpumpe anschlieRen (Kreis A).

® ©

Die Anode des Speichers anschliefden.

® Wenn der Speicher nicht mit einer
Fremdstromanode ausgestattet ist, den
Simulationsstecker anschlieRen (geliefert mit
dem WWE-Fuhler - Kolli AD212).

Pufferspeicher (Typ QUADRO oder Typ PS).
Solarkollektorfihler.

Solarstation an die Sonnenkollektoren anschlieen.

ONCRON®)

Warmwasserspeicher
WWE-Fihler anschlie3en.
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Installation

@

A GEFAHR

Nichts anschliel3en.

Die folgenden Parameter einstellen: I3~ Siehe Kapitel: "Die
installationsspezifischen Parameter einstellen”, Seite 70

Parameter
E.SYST
A.WWE:
PUMPE.A

Vorzunehmende Einstellungen
PUF.SPEI+WWE

PUMPE

POMPE CH.A

1

Der Trinkwasserspeicher wird vom Pufferspeicher
aufgewarmt. Wenn die Temperatur des Pufferspeichers
wahrend der Erwarmung des Trinkwasserspeichers unter
den primaren WWE-Sollwert sinkt, halt der Heizkessel den
Pufferspeicher auf Temperatur, um die Erwarmung des
Trinkwasserspeichers zu garantieren

Die Heizzone wird auf dem Sollwert gehalten, der in
Abhéangigkeit von der AuRentemperatur berechnet wird.
Die Zone wird aufgeheizt, wenn die Temperatur des
Fihlers Heizpuffer unter den berechneten Sollwert -6 °C
absinkt. Die Erwdrmung der Heizzone wird beendet, wenn
die Temperatur des Heizpuffers tiber den berechneten
Sollwert steigt.

4.10.10. Anschluss eines Schwimmbades
1
/ / /
g / ; scu / /PCU
H e [ Ts+oc |®AUX[H
ENJUIENL N L ool & | & |00 5%
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DO DOIMODOD| DD
| I |_,|| | +-14321/21/21]21 "@”"’
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I .g f

Die Sekundarpumpe des Schwimmbads anschliefsen.

@
@ Den Schwimmbadfiihler anschlieRen.
©)]

Plattenwarmetauscher.
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4.

Installation GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens
O) Zwangsausschaltung der Schwimmbadbeheizung
® Wenn der Parameter E.TEL: auf 0/1 B steht, wird
1 das Schwimmbad nicht wieder aufgewarmt,

wenn der Kontakt offen ist (Werkeinstellung), nur
der Frostschutz wird weiterhin garantiert.

Die Funktion des Kontakts bleibt durch den
Parameter KT.TEL einstellbar.

Die Primarpumpe des Schwimmbads anschlieen.

A GEFAHR

Nichts anschliel3en

® ©

m Steuerung des Schwimmbadkreises

Die Regelung ermdglicht die Steuerung eines Schwimmbadkreises
in zwei Fallen:

Fall 1

Die Regelung regelt den Primarkreis (Heizkessel/Warmetauscher)
und den Sekundarkreis (Warmetauscher/Becken).

» Den Parameter KREIS B auf SCHWIMB. stellen. [I33~ Siehe
Kapitel: "Die installationsspezifischen Parameter einstellen",
Seite 70.

» Den Wert von T. MAX KREIS B auf die Temperatur einstellen, die
den Anforderungen des Warmetauschers entspricht. I3 Siehe
Kapitel: "Einstellungen ,Fachmann, Seite 99.

» Pumpe des Primarkreises (Heizkessel/\WWarmetauscher) an den
Ausgang Pumpe B anschlieRen. Die Temperatur T. MAX KREIS
B wird dann wahrend der Komfortperioden des Programmes B im
Sommer wie im Winter garantiert.

» Schwimmbadfihler (Kolli AD212) an Eingang S DEP B
anschlielen.

» Sollwert des Schwimmbadfiihlers mit Taste § auf einen Wert im
Bereich 5 - 39 °C.

Fall 2

Das Schwimmbad verfligt bereits lber ein Regelungssystem, das
man beibehalten méchte. Die Regelung regelt nur den Priméarkreis
(Heizkessel/Warmetauscher).

» Den Parameter KREIS B auf SCHWIMB. stellen.

» Den Wert von T. MAX KREIS B auf die Temperatur einstellen, die
den Anforderungen des Warmetauschers entspricht.

» Pumpe des Primarkreises (Heizkessel/Warmetauscher) an den
Ausgang Pumpe B anschlief3en.
Die Temperatur T. MAX KREIS B wird dann wahrend der
Komfortperioden des Programmes B im Sommer wie im Winter
garantiert.
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® Sie kénnen das Schwimmbad auch an Kreis C
anschlieRen:

» Die Anschlisse an den mit C bezeichneten
Klemmleisten vornehmen.

» Die Parameter des Kreises C einstellen.
m Zeitprogramm der Pumpe des Sekundarkreislaufs

Die Sekundarpumpe arbeitet wahrend der Tagesbetriebsabschnitte
von Programm B sowohl im Sommer- als auch im Winterbetrieb.

m Abschaltung

Wie Sie Ihr Schwimmbad winterfest machen, erfahren Sie von lhrem
Schwimmbadinstallateur.

4.10.11. Anschluss eines gemischten Speichers

1
/ / /
/ scu / /" PCU
M e [ TS +®C | ®AUXH
ENJEIENL | ENL = ool & [ & G4 ™G
0-10V 5] SAMB C|SAMBB|S AMB A oT BL RL | Tout | Tdhw
@ +-143212121 21 v®~
S IS =
1, Am | ®F | B | TS+®B | ®A SSYST| +TA- | SECS | SEXT snspcsnsps'M
ENL|ENL|ENJL/ENL/|ENL 212121212121
@ loogpsospsocd@ss @ cocoPolcn OO
L1
: T 4ol
,T E @
.- \ /

1

oy
I
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4. Installation GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

©) Klemmleiste fir Stromversorgung

A GEFAHR

An die Klemmleiste fiir die Stromversorgung
nichts anschlieRen.

Hilfsausgang - Mdglichkeit zum Anschliefen des
elektrischen Speichers

Ausgang Kreis A - Mdglichkeit zum Anschliel3en des
elektrischen Speichers

Elektroheizeinsatz
WWE-Fihler anschlielRen

Den AulRenflihler anschlief3en

A GEFAHR

Nichts anschliel3en.

Qee® ® 6

Die folgenden Parameter einstellen: I3~ Siehe Kapitel: "Die
installationsspezifischen Parameter einstellen”, Seite 70

Parameter Vorzunehmende
Einstellungen
Wenn der elektrische Speicher an {Pumpe A} | WWE ELEK
angeschlossen wird:
KREIS A:

Wenn der elektrische Speicher an {Pumpe WWE ELEK

AUX} angeschlossen wird:
S.AUX:

4.10.12. Anschluss des Zubehors

Beispiel: Sprach-Ferniberwachungsmodul TELCOM,
Fernbedienungen fir die Kreise A und B, zweiter
Trinkwasserspeicher
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C002294-E
Q) Klemmleiste fir Stromversorgung

A GEFAHR

An die Klemmleiste fiir die Stromversorgung
nichts anschlieRen.

Die Ladepumpe des zweiten Speichers anschlieen.
Zweiter Warmwasserspeicher
Den WWE-Fiihler am zweiten Speicher anschliel3en.

Alarmleuchte

©@©06®6 06

Das Sprach-Ferniberwachungsmodul TELCOM
anschlieRen
(jenach Verfugbarkeit in Inrem Land).

Q

Die Anode des Speichers anschliefl3en.

(] Wenn der Speicher nicht mit einer
Fremdstromanode ausgestattet ist, den
Simulationsstecker anschlieRen (geliefert mit
dem WWE-Fuhler - Kolli AD212).

Anschluss des BUS Kaskadenschaltung, VM
Anschluss der Fernbedienung (Kolli AD257/FM52).

A GEFAHR

Nichts anschliel3en.

® ©e
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4. Installation GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

Die folgenden Parameter einstellen: [[RJ~ Siehe Kapitel: "Die
installationsspezifischen Parameter einstellen", Seite 70

Parameter Vorzunehmende
Einstellungen

PUMPE.A FEHLER

Wenn ein zweiter Speicher angeschlossen | WWE

ist:

S.AUX:

4.10.13. Kaskadenschaltung

|
C002435-A

Master-Kessel

Kessel "Slave-2"

Kessel "Slave-3"
WWE-Ladepumpe
WWE-Fuhler anschlielen
BUS-Kabel

SEONCNORCEONC)

Kesselpumpe, angeschlossen an Ausgang A® jedes
Kessels

Hydraulische Weiche

Die folgenden Parameter einstellen: [[33~ Siehe Kapitel: "Das Netz
konfigurieren", Seite 108

Parameter | Vorzunehmende Einstellungen
KASKADE | EIN
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4.11 Elektrischer Schaltplan
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4.12 Befillung der Anlage

GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

P Versorgung

SCU-C Leiterplatte fir erweiterte Steuerung
S Schalter Ein /Aus

IT Zindtrafo

E Zundschutz

GB Kombi-Gasarmatur

PUMP A Umwalzpumpe

HLS Sicherheitstemperaturbegrenzer
FAN Geblase

PC Computer-Anschluss

FS [-Strom-Detektor

RTS Rucklauffihler

FTS Vorlauffuhler

PS Druckfuhler

PSU Speicherparameter
DV Umschaltventil

412.1. Wasseraufbereitung

Das Wasser der Anlage aufbereiten, um die Korrosion sowie Kalk-
und Schlammablagerungen und die mikrobiologische Kontamination
zu begrenzen.

A ACHTUNG

Im Fall von nicht vorschriftsgemaf gereinigten Anlagen
oder mangelhafter Wasserqualitat kann die Garantie
erléschen.

Fir ein optimales Funktionieren der Kessel soll dass Wasser der
Installation den folgenden Empfehlungen entsprechnen:

Leistung <= 70 kW | Leistung > 70 kW
oder In standiger Temperatur
funktionierende Installation
Sauregehalt (pH) nicht aufbereitetes 7-9 7-9
Wasser
aufbereitetes Wasser |7 - 8.5 7-8.5
Leitfahigkeit bei 25 °C uS/cm <= 800 <= 800
Chlorid mg/| <=150 <=150
Andere Substanzen mg/| <1 <1
Harte des Wassers der Installation fiir eine °F 1-20 1-5
Wasserkapazitét <61/kW °dH 05-11.2 05-28
mmol/l 0.1-2 0.1-0.5
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4. Installation

Leistung <= 70 kW

Leistung > 70 kW
oder In standiger Temperatur
funktionierende Installation

Harte des Wassers der Installation fiir eine °F 1-15 1-5
Wasserkapazitat > 6 | / kW °dH 05-84 05-28
mmol/l 0.1-1.5 0.1-0.5
Empfehlungen:

» Sauerstoffmenge im Heizkreis so weit wie mdglich verringern.

» Jahrliche Wasserauffillmenge fir den Kreis auf 5 % des
Gesamtwasservolumens der Anlage beschranken.

» Neue Anlage
— Anlage vollstandig von allen Riickstanden reinigen
(Kunststoffabfalle, Installationsmaterial, Ol, usw.).
— Mit dem Enthérter einen Inhibitor verwenden.

» Vorhandene Anlagen
Wenn die Wasserqualitat der Anlage mangelhaft ist, gibt es
mehrere Optionen:
— Einen oder mehrere Filter montieren.

— Anlage vollstandig reinigen, um alle Verunreinigungen und
Ablagerungen im Heizkreis zu entfernen. Dazu ist ein hoher und
geregelter Durchfluss erforderlich.

— Heizkessel reinigen (Verschmutzung, Ablagerungen, Kalk

usw.).

Oertli empfiehlt folgende Produkte:

Sentinel X200

Hersteller Produkt Funktion
Fernox Restorer Universalreiniger fur vorhandene
Anlagen
Protector zum Schutz der Anlage
Alphi 11 Frostschutz und Inhibitor
GE-Water / Sentinel X100 | zum Schutz der Anlage
Betzdearborn Entkalker

Sentinel X300

zum Schutz von neuen Anlagen

Sentinel X400

zum Schutz von bestehenden
Anlagen

Sentinel X500

Frostschutz und Inhibitor

Weitere Hersteller bieten ahnliche Produkte an.

A ACHTUNG

Kompatibilitat des Produkts mit den Materialien der

14

Anlage prufen.

Herstellervorgaben beachten (Verwendung,
Dosierung usw.), um jegliche Gefahren
auszuschlieften (Verletzungen, Sachschaden,

Umweltbelastung).
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4. Installation GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

412.2. Befiillung der Anlage

A ACHTUNG

Vor der Beflllung die Ventile samtlicher Heizkorper der
Anlage offnen.

T000181-B

1. Kaltwasser-Eingang- und Heizungsvorlaufhdhne 6ffnen.

T001620-A

2. Héhne des Systemtrenners 6ffnen (Beim Befiillen kann die Luft
das System durch den automatischen Entlufter verlassen).

3. Den Systemtrenner schlie3en, wenn das Manometer einen Druck
von 2 bar anzeigt

T001619-A

4. Die Dichtheit der wasserseitigen Anschllsse Uberprifen.

Check
Controler

T001507-A

]
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens 5. Inbetriebnahme

5 Inbetriebnahme

5.1 Schaltfeld

5.1.1. Beschreibung der Tasten

C002500-A

|

,/% i [ L
l:? MODE @
“

il B 2
D8 AuTod B M = b ORRRBEE

C_\‘zﬂ_-—‘m | NN =S

. = STD (I
—|—
D E F

A Einstelltaste fir die Temperaturen (Heizung, WWE,
Schwimmbad)

B Betriebsartauswahltaste

C Taste fir WW-Abweichung

D Taste zum Zugriff auf die Fachleuten vorbehaltenen
Parameter

E Tasten, deren Funktion von vorherigen Auswahlen
abhéangt

F Druck- und Dreh-Einstellungsknopf

» : Knopf drehen, um durch die Meniis zu blattern
oder einen Wert zu andern
» @ : Knopf driicken, um das ausgewéhlte Menii

aufzurufen oder einen gednderten Wert zu
bestatigen

]
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5.

Inbetriebnahme GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

5.1.2. Beschreibung des Displays

|DD|DD|DD|DD|DD|DD|II|IIHII|II|II|II|II|II|II|II|II|II|IIII!!!DDIDDIDD{ | I

il B ;
D8 AuToY E1 M E= i OREA

G—!PM ][53 ?][Q)I!IHFS—?’[@’] —

G Wenn die WWE-Abweichung aktiviert ist, wird ein Balken
angezeigt:

+

I\
1IN 7

C002501-A

» Blinkender Balken: Vorubergehende Abweichung
» Feststehender Balken: Permanente Abweichung
H Name des Kreises, dessen Parameter angezeigt werden

| Balkengrafik zur Anzeige der Zeitprogramme

»  Heller Bereich lll : Zeitraum fiir die Nachttemperatur
oder gesperrte Trinkwassererwarmung

»  Dunkler Bereich lll : Zeitraum fiir die
Tagestemperatur oder die freigegebene
Trinkwassererwarmung

43 Die Pfeile werden angezeigt, wenn weiter oben oder
unten stehende Programme der Liste nicht angezeigt
werden
Die beiden Pfeile blinken, wenn ein Wert geandert werden
kann

@ b Leistungsniveau der Flamme

bar Druckanzeige: Das Symbol wird angezeigt, wenn ein
Wasserdrucksensor angeschlossen ist

» Blinkendes Symbol: Die Wassermenge ist
unzureichend

» Dauernd angezeigtes Symbol: Die Wassermenge ist
ausreichend

Sl Wasserdruckniveau
» .:0,9-11bar
» a:1,2-1,5bar
» al:1,6-1,9bar
» al:2,0-23bar
» “ull:>2,4bar

2 Sommerbetrieb: Nur Trinkwassererwarmung ist in Betrieb

(©:4

WINTER-Modus: Heizung und Trinkwassererwdrmung
funktionieren

AUTO Betrieb im Automatikmodus je nach Zeitprogramm
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5. Inbetriebnahme

Tagbetrieb: Das Symbol wird angezeigt, wenn eine TAG-
Abweichung (Komfortprogramm) aktiviert ist

» Blinkendes Symbol: Voriibergehende Abweichung

» Dauernd angezeigtes Symbol: Permanente
Abweichung

Betriebsart NACHT: Das Symbol wird angezeigt, wenn
eine NACHT-Abweichung (Reduktion) aktiviert ist

» Blinkendes Symbol: Voriibergehende Abweichung

» Dauernd angezeigtes Symbol: Permanente
Abweichung

Ferienmodus: Das Symbol wird angezeigt, wenn eine
FERIEN-Abweichung (Frostschutz) aktiviert ist

» Blinkendes Symbol: Vorliibergehende Abweichung

» Dauernd angezeigtes Symbol: Permanente
Abweichung

Handbetrieb

Das Symbol wird angezeigt, wenn die
Warmwasserproduktion lauft

Ventilanzeige: Das Symbol wird angezeigt, wenn ein
Dreiwegemischer angeschlossen ist

» 4 : Dreiwegemischer offen

» Dat: Dreiwegemischer geschlossen

Das Symbol wird angezeigt, wenn die Pumpe lauft
Zugang zu den verschiedenen MenUs

PHRASE NON TRADUITE : 36307

PHRASE NON TRADUITE : 36908

Das Symbol wird angezeigt, wenn ein Hilfetext verfiigbar
ist
Zuriicksetzen aller Zeitprogramme

Auswahl von Komfort/Reduktion oder Auswahl der zu
programmierenden Tage

Rickkehr zur vorherigen Menlebene

Ruckkehr zur vorherigen Mentebene, ohne die
vorgenommenen Anderungen zu speichern

Manuelle Entstérung
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5. Inbetriebnahme

5.2

GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

Kontrollpunkte vor der Inbetriebnahme

Chec
Control

[

r
TO01518-A

5.21. Den Heizkessel auf seine Inbetriebnahme

vorbereiten

A WARNUNG

v v v Vv

Den Kessel nicht in Betrieb stellen wenn die angebotene
Gasart nicht tibereinstimmt mit die zugelassene Gasarte
der GMR 3000 Condens.

Uberpriifen, ob die gelieferte Gasart den Daten auf dem
Typenschild des Heizkessels entspricht.

Den Gaskreis tUberprifen.
Den Hydraulikkreis Gberprifen.
Den Wasserdruck in der Heizungsanlage kontrollieren.

Die elektrischen Anschliisse am Thermostat sowie den weiteren
externen Steuerungen prifen.

Die anderen Anschliisse Uberprifen.

5.2.2. Gaskreis

A WARNUNG

Stellen Sie sicher, dass der Kessel spannungslos ist.

. Der Gashaupthahn 6&ffnen.

Die beiden Schrauben unter der vorderen Verkleidung um eine
Vierteldrehung I6sen und die Verkleidung abnehmen.

Den Kasten der Steuerung nach vorn kippen, indem die
Halteklemmen an den Seiten gedéffnet werden.

Den Gasanschlussdruck am Druckmessstutzen C auf dem
Gasarmatur messen.

A WARNUNG

[I=3" Die zuldssigen Gasarten entnehmen Sie bitte
Kapitel: "Gaskategorien", Seite 8

Die Dichtheit der an der Gasarmatur des Heizkessels
vorgenommenen Gasanschliisse Uberprifen.

Gasleitung nebst Armatur auf Dichtigkeit prifen. Der Prifdruck
darf 60 mbar nicht Gberschreiten.

Die Gasanschlussleitung durch Abschrauben des Messpunktes
auf der Gasarmatur entliiften. Den Messpunkt wieder
aufschrauben, wenn die Leitung ausreichend entliftet ist.

Die Dichtheit der Gasanschliisse im Heizkessel Gberprifen.

60
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5.2.3. Hydraulikkreis

» Sicherstellen, dass der Kondensatablaufsiphon bis zur
Markierung mit Wasser gefllt ist.

» Hydraulische Dichtheit der Anschliisse prifen.

5.24. Elektrische Anschliisse

» Die elektrische Anschliisse prifen.

5.3 Inbetriebnahme des Gerits

1. Das Gehause der Steuerung wieder nach oben kippen und mit
den Klemmen an den Seiten befestigen.

2. Der Gashaupthahn 6éffnen.
Den Gashahn des Heizkessels 6ffnen.
4. Einschalten mit dem Ein/Aus-Schalter des Heizkessels.

w

©

|
H@)
/]I\\\

C002366-A

(1)

5. Auf dem Display wird das Menu #SPRACHE angezeigt. Die
gewlinschte Sprache durch Drehen des Drehknopfs auswahlen.

Frangais - Deutsch - English e 6. Zum Bestéatigen den Drehknopf driicken.
1

o

C002502-A

e

Der Heizkessel startet einen automatischen Entliftungszyklus, der
ca. 3 Minuten dauert und nach jeder Unterbrechung der
Stromversorgung wiederholt wird.

Fehler wahrend der Einschaltprozedur:

» Auf dem Display erscheinen keine Informationen:
— Die Spannung des Stromnetzes Uberprifen

— Die Sicherungen Uberprifen
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5.4

Gaseinstellungen

GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

— Den Anschluss des Netzkabels am Stecker X1 der Leiterplatte
PCU Uberprifen

» Im Falle einer Stérung wird der Fehler im Display angezeigt.
=3~ Siehe Kapitel: "Meldungen", Seite 132

d Wenn ein WWE-Fhler angeschlossen ist und die

1 Legionellenschutzfunktion aktiviert ist, beginnt der
Heizkessel nach dem Ende des Entliftungsprogramms,
das Wasser des Warmwasserspeichers aufzuheizen. Die
Heizdauer hangt von der Grofie der
Warmwasserinstallation ab.

T001569-A

5.4.1. Anpassung an eine andere Gasart

A WARNUNG

Die Umstellung auf eine andere Gasgruppe darf nur durch
einen Techniker von Serv'Elite vorgenommen werden.

Der Heizkessel GMR 3000 Condens- lxg(s)g ist werksseitig auf den
Betrieb mit Erdgas G20 eingestellt.

Die GMR 3000 Condens- I3p-Heizkessel sind bei Lieferung fiir den
Betrieb mit Propangas eingestellt.

A WARNUNG

Die Anpassung von einem Gas der zweiten Gruppe auf
ein Gas der dritten Gruppe ist nicht gestattet. Es dirfen
lediglich die Anlage und die Einstellungen tberprift
werden.

Fur den Betrieb mit einer anderen Gasgruppe die folgenden
Vorgénge ausfihren:

» Uberpriifen, ob der Durchlassdurchmesser des Plattenventils fir
den Heizkessel und die Gasart geeignet ist: Ggf. das Plattenventil
auswechseln.

» Die Geschwindigkeit des Ventilators, wie in der Tabelle
angegeben, regulieren (falls erforderlich).

» Dann das Luft/Gas-Verhaltnis einstellen. Zu diesem Thema siehe
die folgenden Abschnitte:

33" "Luft-/Gasverbundregelung (Volllast)", Seite 63
33" "Luft-/Gasverbundregelung (Teillast)", Seite 66
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5.4.2. Luft-/Gasverbundregelung (Volllast)

A WARNUNG

Jeder Eingriff an der Gasarmatur ist streng verboten. Es
durfen lediglich die Anlage und die Einstellungen Gberprift
werden.

1. Den Verschluss des Abgasmesspunkts abschrauben.
2. Verbrennungsgasanalysegerat anschlielen.

A WARNUNG

Darauf achten, die Offnung um den Fiihler herum wéhrend
der Messung gut abzudichten.

T001579-A

[ 3. Ausgehend von der Anfangsanzeige die Taste i driicken. Das
) AT Meni EMISSION MESSUNG erscheint auf dem Bildschirm.

SONNTAG 11:45| T

0 TEMP.: 68°

F—IMODE

_ AUTO
e T

C002271-F-02
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0

b S Y
EMISSION MESSUNG
GENERATOR : GENE

SP~

'ZdiN

AUTO

D ®WOH!

OHN T

e o

OFF => PMAXI

f
v
L

o

C002503-A-02

GENE :
TEMP.KESSEL
6 STROM

GEBLAESE

10uA
5600 tr/min

t 0
o
'z Q

AUTO

Pt ®WTHN

v

~

> 1o

-

S

C002504-A-02

GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

Generators werden angezeigt.

4. Den gewilinschten Generator auswahlen. Die Eigenschaften des

5. Den Drehknopf drehen, bis PMAX angezeigt wird. Der Volllast ist
eingestellt.

Den Prozentsatz des O, oder CO5 in den Abgasen messen.

Die gemessenen Werte mit den in der Tabelle angegebenen
Sollwerten vergleichen (Vordere Verkleidung entfernt):

02/CO2-Sollwerte fiir G20 bei Volllast

Heizkesseltyp Geblasedrehzahl (U/Min.) | Kontroliwert Durchgangsdurchmesser der Plattenventils
Volllast 05 (%) [COg (%)

GMR 3015 Condens 4500 52+1.0]8.8+0.5 3.70

GMR 3025 Condens 5600 52+1.0]88+0.5 4.95

GMR 3025 Combi Condens 6200 52+1.0]8.8+0.5 4.95

05/CO2-Sollwerte fiir G25 bei Volllast

Heizkesseltyp Geblasedrehzahl (U/Min.) | Kontrollwert Durchgangsdurchmesser der Plattenventils
Volllast 05 (%) |CO2 (%)

GMR 3015 Condens 4400 49+1.0(88+0.5 4.40

GMR 3025 Condens 5300 49+1.0(8.8+0.5 5.80

GMR 3025 Combi Condens 5900 49+1.0(88+0.5 5.80

02/CO2-Sollwerte fiir G31 bei Volllast

Heizkesseltyp Geblasedrehzahl (U/Min.) | Kontrollwert Durchgangsdurchmesser der Plattenventils
Volllast 0> (%) |COg (%)

GMR 3015 Condens 4400 52+1.0]10.3+0.5 2.85

GMR 3025 Condens 5300 52+1.0]10.3+05 3.80

GMR 3025 Combi Condens 5900 52+1.0]10.3+0.5 3.80
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens 5. Inbetriebnahme

T001569-A

Wenn die Messwerte auflerhalb der Grenzen der Sollwerte liegen:

1. Durchlassdurchmesser des Plattenventils tGberprifen.
2. Uberpriifen, ob das Plattenventil verschmutzt ist.

3. Versorgungsdruck prifen.

4. Die Flamme durch das Schauglas kontrollieren.

® Die Flamme darf sich nicht ablésen.

17/04/2009 - 300020584-001-A
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5. Inbetriebnahme GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

5.4.3. Luft-/Gasverbundregelung (Teillast)

A WARNUNG

Jeder Eingriff an der Gasarmatur ist streng verboten. Es
durfen lediglich die Anlage und die Einstellungen Gberprift
werden.

1. Den Verschluss des Abgasmesspunkts abschrauben.
2. Verbrennungsgasanalysegerat anschlielen.

A WARNUNG

Darauf achten, die Offnung um den Fiihler herum wéhrend
der Messung gut abzudichten.

T001579-A

3. Den Drehknopf drehen, bis PMIN angezeigt wird. Teillast ist
OFF =>PMIN eingestellt.
4. Den Prozentsatz des O, oder CO5 in den Abgasen messen.

m i D OmT T |II22|]|]DD24 +

lGene. P ! 5. Die gemessenen Werte mit den in der Tabelle angegebenen
L el | Sollwerten vergleichen (Vordere Verkleidung entfernt):
GEBLAESE 1850 tr/min NS
v

N4
g

AUTO P ®UOHN
LR W SN =RES

C002505-A-02

Kontroll- und Einstellparameter fiir O2/CO2 beim G20 bei Teillast

Heizkesseltyp Geblasedrehzahl (U/Min.) | Einstellwert Kontrollwert
Teillast Oz (%) |CO2 (%) [02(%) [CO2 (%)

GMR 3015 Condens 1800 59+03)|84+02]|59+1.0|84+05

GMR 3025 Condens 1850 59+03|84+0.2]|59+1.0|84+05

GMR 3025 Combi Condens 1850 59+03)|84+02]|59+1.0|84+05
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens 5. Inbetriebnahme

Kontroll- und Einstellparameter fiir O2/CO2 beim G25 bei Teillast

Heizkesseltyp Geblasedrehzahl (U/Min.) | Einstellwert Kontroliwert
Teillast 02 (%) [CO2(%) [02(%) [CO2 (%)
GMR 3015 Condens 1800 57+03)|84+02]|57+1.0|84+0.5
GMR 3025 Condens 1850 57+0.3|84+02]|57+1.0|84%0.5
GMR 3025 Combi Condens 1850 57+03)|84+02]|57+1.0|84+0.5

Kontroll- und Einstellparameter fiir O2/CO2 beim G31 bei Teillast

Heizkesseltyp Geblasedrehzahl (U/Min.) | Einstellwert Kontrollwert
el 02 (%) [CO2 (%) [02(%) [CO2 (%)
GMR 3015 Condens 2200 58+0.3]199+0.2|58+1.0/9.9+£0.5
GMR 3025 Condens 1850 58+0.3[99+02]|58+1.0[99+0.5
GMR 3025 Combi Condens 1850 58+0.3]199+0.2|58+1.0/9.9+£0.5

Wenn die Messwerte aullerhalb der Grenzen der Sollwerte liegen:

1. Einstellschraube B an der Gasarmatur drehen, um das Luft-Gas-
Verhaltnis zu andern: Durch Drehen nach rechts wird die
Gaszufuhr erhoht.

2. Die Flamme durch das Schauglas kontrollieren.

o Die Flamme hat stabil zu sein, ihre Farbung blau mit
1 orangefarbenen Partikeln rund um den Brenner.

Den Test bei hoher und bei geringer Geschwindigkeit so oft wie
erforderlich wiederholen, bis die korrekten Werte erhalten werden,
ohne dass zusétzliche Einstellungen vorgenommen werden mussen.

Um den Modus TEST SCHORNSTEINF. zu verlassen, mehrmals auf
—J driicken.
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5. Inbetriebnahme GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

5.5 Uberpriifungen und Einstellungen nach der Inbetriebnahme

5 = 5- 1 Ll PHRASE NON TRADUITE : 37023

PHRASE NON TRADUITE : 37024 . PHRASE NON TRADUITE : 37025 :

/ 1 . Taste » drUCken « PHRASE NON TRADUITE : 37027 .
i T ]
SONNTAG 11:45
0
—MODE
AUTO D ®WTHN
&=
- I 0

' C002219-D-02

I 2. 5 Sekunden lang die Taste #@ driicken.

TEMP. WWE

) TEMP. VORLAUF B

FSMODE TEMP. VORLAUF C
TEMP. SYSTEM

AUTO

Bl

C002463-A-02

3 » PHRASE NON TRADUITE : 37028 . PHRASE NON TRADUITE : 37029 .

0 4 3 8 10 1 15' 1 20 I |:":| |:":|4
FANWEISUNG GENE
¥
AUTO &= GENE
[ = ._—l

o

C002460-A-02

e

4. PHRASE NON TRADUITE : 37030 «

ANLAGE KLASSIK
+
AUTO
M e | |3 )

o5

C002461-A-02

I
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens 5. Inbetriebnahme

5. eurasenonmacure s . EiN€ neue Liste wird angezeigt.

A

ANLAGE ERWEITERT
KLASSIK : Zeigt die klassische Parameter

an.
ERWEITERT : Zeigt alle Parameter an.

+
AUTO

@

C002462-A-02

6. 2mal die Taste — driicken, um zum aktuellen Betriebsmodus
[
i zurtckzukehren.
ANLAGE
P (st
eoe| T iRkt
AUTO
&5 [ (mm =
(K
C002464-A-02
Parameter | Einstellbereich | Beschreibung Werkseinstellung | Kundeneinstellung
ANLAGE | KLASSIK Anzeige der Parameter einer klassischen Installation | KLASSIK
ERWEITERT | Anzeige aller Parameter
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

Die installationsspezifischen Parameter

1 " PHRASE NON TRADUITE : 37023 : @ Siehe Kapitel: " PHRASE NON TRADUITE : 37023 ", Seite 68.

Inbetriebnahme
5.5.2.
einstellen

[ 2. Taste => driicken.

i T ]

SONNTAG 11:45

—MODE 6

_ AUTO Pt ®IHN

Sl I |
\ ’%—“/ /-_ | £

» C002219-D-02
I 3. 5 Sekunden lang die Taste @ driicken.
!

TEMP. VORLAUF B
TEMP. VORLAUF C

TEMP. SYSTEM

6 TEMP. WWE
F—MODE

AUTO

il

C002463-A-02

4 « PHRASE NON TRADUITE : 37028 .

A

2 2
#ANWEISUNG GENE

+

GENE

5. Die Parameter je nach den an den Leiterplatten ausgefiihrten

AnschliUssen einstellen:

AUTO ()

"= 115

C002460-A-02

Parameter | Einstellbereich Beschreibung Werkseinstellung | Kundeneinstellung
KREIS A: | DIREKT Verwendung als ungemischter Heizkreis DIREKT
PROGRAM. Verwendung als unabhangiger programmierbarer
Ausgang
H.TEMP Ermdglicht die ganzjahrige Steuerung von Kreis A mit
konstanter Temperatur (ohne
Sommerunterbrechungen zu berlicksichtigen)
WWE Anschluss eines zweiten WWE-Erwarmers
WWE ELEK Trinkwassererwarmung durch die Heizung im
Betriebsmodus Winter und durch einen elektrischen
Widerstand im Betriebsmodus Sommer
ABWES. Es werden keine Daten zu Kreis A angezeigt
KREIS B: | 3WM Anschluss eines Heizkreises mit einem 3-Wege- 3WM
Ventil ( Beispiel: FuBbodenheizung)
SCHWIMB. Verwendung des Kreises zur Steuerung eines
Schwimmbades
DIREKT Verwendung des Kreises als ungemischten Kreis
70 17/04/2009 - 300020584-001-A
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

5. Inbetriebnahme

Parameter | Einstellbereich Beschreibung Werkseinstellung | Kundeneinstellung
KREIS C: |3WM Anschluss eines Heizkreises mit einem 3-Wege- 3WM
Ventil ( Beispiel: FuBbodenheizung)
SCHWIMB. Verwendung des Kreises zur Steuerung eines
Schwimmbades
DIREKT Verwendung des Kreises als ungemischten Kreis
PUMPE.A | POMPE CH.A Der Ausgang PUMPE A wird zur Ansteuerung der | POMPE CH.A
Pumpe von Heizkreis A verwendet
KR.AUX Der Ausgang PUMPE A wird zur Ansteuerung der
Pumpe von Heizkreis AUX verwendet
CIRC.WWE Verwendung als Trinkwasserzirkulationspumpe
PUMPE PRIM. Der Ausgang PUMPE A wird aktiviert, wenn im
Sekundarkreis eine Heizanforderung vorliegt
SOLL.BRENNER Ausgang PUMPE A wird aktiviert, wenn eine
Brenneranforderung vorliegt
FEHLER Ausgang PUMPE A wird aktiviert, wenn ein Fehler
vorliegt
AWWE: |PUMPE Verwendung einer Speicherladepumpe am Ausgang | UV
BLP
uv Verwendung eines Umschaltventils fur die WW-
Produktion
S.AUX: CIRC.WWE Verwendung als Trinkwasserzirkulationspumpe CIRC.WWE
PROGRAM. Verwendung als unabhangiger programmierbarer
Ausgang
PUMPE PRIM. Ausgang ZUSATZ P. wird aktiviert, wenn im
Sekundarkreis eine Heizanforderung vorliegt
SOLL.BRENNER Ausgang ZUSATZ P. wird aktiviert, wenn eine
Brenneranforderung vorliegt
WWE Benutzung des Primarkreises des zweiten WWE
Speichers
FEHLER Ausgang ZUSATZ P. wird aktiviert, wenn ein Fehler
vorliegt
WWE ELEK Production d'eau chaude sanitaire par la chaudiére
en mode hiver et par une résistance électrique en
mode été.
E.SYST SYSTEM Der Fihlereingang wird fiir den Anschluss eines SYSTEM
gemeinsamen Vorlauffiihlers einer in Kaskade
geschalteten Anlage verwendet
PUFFERSPEICHER | Warmwasserspeicher nur auf Heizung abgestellt
WWE SCHICHT Verwendung des WWE-Speichers mit 2 Flhlern
(oben und unten)
PUF.SPEI+WWE Warmwasserspeicher flir Heizung und Trinkwasser
abgestellt
A. TEL: FEHLER Der Fernmeldeausgang ist bei einem Fehler FEHLER
geschlossen
WARTUNG Der Fernmeldeausgang ist bei der Wartungsanzeige
geschlossen
DEF+SERV Bei einem Fehler oder bei der Wartungsanzeige ist
der Fernmeldeausgang geschlossen
KT.TEL ZU Fernmeldeeingang aktiv bei geschlossenem Kontakt | ZU
AUF Fernmeldeeingang aktiv bei gedffnetem Kontakt
17/04/2009 - 300020584-001-A 71
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5. Inbetriebnahme GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

Parameter | Einstellbereich Beschreibung Werkseinstellung | Kundeneinstellung
E.TEL: FROSTSCH Frostschutzschaltung des Kessels FROSTSCH
0/1A Ermdglicht die Verwendung von E.TEL: als Eingang
zur Aktivierung des Frostschutzbetriebs von Kreis A
0/1B Ermdglicht die Verwendung von E.TEL: als Eingang
zur Aktivierung des Frostschutzbetriebs von Kreis B
01cC Ermdglicht die Verwendung von E.TEL: als Eingang
zur Aktivierung des Frostschutzbetriebs von Kreis C
0/1 ECS Ermdglicht die Verwendung von E.TEL: als Eingang
zur Aktivierung des Frostschutzbetriebs von
Kreis ECS
0/1 AUX Ermdglicht die Verwendung von E.TEL: als Eingang
zur Aktivierung des Frostschutzbetriebs von
Kreis AUX
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens 5. Inbetriebnahme

5.5.3. Benennung der Kreise und Generatoren

eirasenon rravurre 50z . Vi€ folgt vorgehen:

PHRASE NON TRADUITE : 37044

[ 1. Taste = drlicken.

& Dﬂ]ﬂ!]ﬂ\mlﬂ]\ﬂ]iﬂ[lﬂ[!lI|II‘!I\IIJ!I\IIj!IlII‘IEIll!!l\llz\ll\llz\g[lﬂtzl
SONNTAG 11:45

—MODE

, AUTO S D ®LOHNS

R 1|[ [ -
O_O\

' C002219-D-02

hol a
[ 2. Taste @ driicken.
!
TEMP. WWE
0 TEMP. VORLAUF B
—moDE TEMP. VORLAUF C
TEMP. SYSTEM
_ AUTO
&= [_]mnn =

C002465-A-02

3 « PHRASE NON TRADUITE : 37046 .

AUTO GENE

= 1 1o

C002466-A-02

4 « PHRASE NON TRADUITE : 37047 .

SPRACHE DEUTSCH +

GENE GENE Sl
) |KONTRASTANZ 1Yy

BELEUCHT. ECO 1

SOM. / WIN. 220°|y + ~

AUTO GENE

LA

oy

C002467-A-02

I
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13

i I

i b
GENE
Heizung GENE

0

ST, *
1
I
1

AUTO

GENE [
Personnalisieren Sie den Namen dieser
1
Iy

= GENE

"= T 15

C002506-A-02

GENE
Personnalisieren Sie den Namen dieser
Heizung GENE

0

AUTO

&= GENE

"= 11

C002507-A-02

GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

5. Den Drehknopf drehen, um das erste Zeichen aus der Liste
auszuwahlen. Zum Bestatigen den Drehknopf driicken. Ein
zweites Mal driicken, um gleich ein zweites Zeichen einzugeben,
oder den Drehknopf drehen, um ein Leerzeichen einzugeben.

6. Die anderen Zeichen auf dieselbe Weise auswahlen: Den
Drehknopf driicken, dann drehen, und schlie3lich erneut driicken,
um die Auswahl zu bestatigen. Um ein anderes Zeichen zu
verandern, den Drehknopf drehen. Zum Verlassen ohne
Anderung die TasteESC driicken.

7. Um den Namen zu bestatigen, den Drehknopf driicken und dann

etwas gegen den Uhrzeigersinn drehen. Wenn das Symbol <
erscheint, den Drehknopf driicken. Der Name ist bestatigt.

74
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens 5. Inbetriebnahme

o Wenn der Name 7 Zeichen lang ist, wird er automatisch
1 bestétigt, indem das letzte Zeichen bestatigt wird.
[ 1. Taste => drlicken.
i hmnpn\m\‘m\mp[lnql|||||!|\| ||j!||||j|||||!|\||l!|\||\n[|ng
SONNTAG 11:45
0
—MODE
AUTO e ®WTHNT

. -
o #ir O |

' C002219-D-02

. g . ol .
[ 2. Gleichzeitig die Tasten # und llll driicken.
3 AONERERCEIEETITAMATATRSORTATABANOARIIEIT)
TEMP._AUSSEN 1.4°) Ll
> 32.9°
0 TEMP. VORLAUF B 18.0°
- ODE TEMP. VORLAUF C 9.5°
TEMP. SYSTEM 28.9°|y
AUTO GENE
S e | o

C002468-A-02

3. PHRASE NON TRADUITE : 37049 .

AUTO ®H

M e | )3 ]

4 « PHRASE NON TRADUITE : 37050 .

pnhnpj\m\‘m\n@m@nhq\gj\l
KREIS A
BAU TRAEGHEIT
@ STEILHEIT A
VERSCHI. RAUM A
T. MAX. KREIS A

5. PHRASE NON TRADUITE : 37051 .

AUTO

M= |

C002470-A-02

PHRASE NON TRADUITE : 37053
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[ 1. Taste = driicken.
ﬂ umnpn\mlm\mLDHDQ||||||!|\||J!|\||j!||||]!|||!hal\llz\!l\nz\g[lnq
SONNTAG 11:45
0
F—MODE
. , AUTO s et ®LTHN
=
> [

I | ;o

' C002219-D-02

. age . hel = .
[ 2. Gleichzeitig die Tasten ® und & driicken.
ﬂ DDDD D‘DDDDs III!DII[III!!I [III!II I!IIIDD )
TEMP. AUSSEN 1.4l
TEMP. WWE 329°
6 TEMP. VORLAUF B 18.0°
- MODE TEMP. VORLAUF C 9.5°
TEMP. SYSTEM 28.9°|y
AUTO GENE

A
[od

3 » PHRASE NON TRADUITE : 37055 .

IR R

#KREIS WWE
#KREIS AUX

AUTO ECS

k1 5]

4 « PHRASE NON TRADUITE : 37057 .

5. PHRASE NON TRADUITE : 37051 .
0

| S
]
] i
TEMP. PRIM. WWE 80.0°|y + ~
AUTO £

e T o

—

C002474-A-02

PHRASE NON TRADUITE : 37058

[ 1. Taste => driicken.
i hmnpn\m\‘m\mpd@|||||!|\||j ﬂlllll!l\lll!l\ll\ﬂ[lﬂ[j
SONNTAG 11:45
0
—MODE
AUTO P ®LITHN

' C002219-D-02
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[ 2. Gleichzeitig die Tasten ® und & driicken.

4 0" 2 A4 d6 fs
TEMP. AUSSEN

TEMP. WWE
0 TEMP. VORLAUF B
—MODE TEMP. VORLAUF C
TEMP. SYSTEM
AUTO

e
[od

C002471-A-02

3 « PHRASE NON TRADUITE : 37059 .

T T T| 4
D#I(ZRE;S I:VWBE e mVI;ZWEﬂf ] . PHRASE NON TRADUITE : 37060 «
1
6 #KREIS AUX AUX : : : 5 PHRASE NON TRADUITE : 37051 «
I
1y
AUTO HL®
o)

—

C002473-A-02

I
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. Inbetriebnahme

5.5.4.

GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

Einstellen der Heizkurve

—MODE

umnpn\mlm\mLDHDQ||||||!|\||J!|\||j!||||j!|||!hal\llz\!l\llz\gunq
SONNTAG 11:45
0
. , AUTO S b ®UDHN
=
> [

=0 Nl r

C002219-D-02

ﬁ i BIII!DIII‘III!!I !III!II I!IIIDD )

o

TEWP. AUSSEN T
TEMP. WWE 32.9°

0 |TEMP VORLAUFB 18.0°

—MODE TEMP. VORLAUF C 9.5°
TEMP. SYSTEM 28.9°

AUTO GENE

=N

AUTO ®H

1 o)

Lo§

C002469-A-02

|

KREIS A alt H

BAU TRAEGHEIT 3 !
STEILHEIT A 15 H
VERSCHI. RAUM A 0.0° I
T. MAX. KREIS A 75.0° |4 +
AUTO ®H

e T o)

2

C002468-A-02

1z

<\002475-A-02

1. Taste = drlicken.

a USZUWéh | en » PHRASE NON TRADUITE : 36818 .

« PHRASE NON TRADUITE : 37066 «

Wenn ein Auf3enflihler angeschlossen ist, kann die Heizkurve
angepasst werden.

2. Gleichzeitig die Tasten @ und Il driicken.

3. Den Einstellknopf drehen, um den gewilinschten Kreis

CG=RTLI
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F—MODE

&=

[T
L P TN S WA R PR P T T TP
Steilheit der Heizkurve des
Kreises A

N7
1L

t

14

Lo

F—MODE

@t
(1) 75

(2 50

C002318-B-02

-
(3]

(3 20

o

5. Um den Wert direkt zu andern, den Drehknopf drehen. Um den
Wert bei gleichzeitiger Anzeige der Kurve zu dndern, die

Taste ¥ driicken.

o

Zum Andern der Kurve den Drehknopf drehen.
Zum Bestatigen den Drehknopf driicken.
Zum Annullieren die TasteESC driicken.

~

d 0.7 = Einstellung der Steigung des Heizkreises

B Heizkurve ohne MTPK

Der Parameter MTPK (Minimalbegrenzung der Heiztemperatur) sorgt
fur eine minimale Betriebstemperatur im Kesselkreis (diese kann
konstant sein, wenn die Steilheit des Kreises Null betragt).

O] Maximale Kreis Vorlauftemperatur

Wassertemperatur des Kreises bei einer
Aulentemperatur von 0 °C

Sollwert TAG des Kreises

AuRentemperatur, bei der die Maximaltemperatur des
Kreises erreicht wird

@
©)
@
® Wert der Steilheit des Heizungskreises

Dieser Wert entspricht dem Parameter STEILHEIT

=3~ Siehe Kapitel: "Einstellungen ,Fachmann", Seite 99.
d Bei Anderung der Steilheit des Heizungskreises werden

1 @ und ® neu berechnet und automatisch positioniert.

B Heizkurve mit MTPK

Der Parameter MTPK (Minimalbegrenzung der Heiztemperatur) sorgt
fur eine minimale Betriebstemperatur im Kesselkreis (diese kann
konstant sein, wenn die Steilheit des Kreises Null betragt).
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@t
AC*
(1) 75
(2 64
X)50 ®

0.7

(3 20 0 15

c
SN}

C002320-B

\

AN
NN

NS\

AR
NN

RN
ARRAMCIANY

N

\

T001522-A

GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

Maximale Kreis Vorlauftemperatur

Wassertemperatur des Kreises bei einer
AuRentemperatur von 0 °C

Sollwert TAG des Kreises

Aullentemperatur, bei der die Maximaltemperatur des
Kreises erreicht wird

© ®0 00

Wert der Steilheit des Heizungskreises
Dieser Wert entspricht dem Parameter STEILHEIT

Eingestellter Wert des Parameters MTPK T

b

=3~ Siehe Kapitel: "Einstellungen ,Fachmann", Seite 99.

d Bei Anderung der Steilheit des Heizungskreises werden
| | @ und ® neu berechnet und automatisch positioniert.

5.5.5. Abschlussarbeiten

1. Die Messeinrichtungen entfernen.
2. Den Verschluss des Abgasmesspunkts wieder anbringen.

Die vordere Verkleidung wieder anbringen. Die beiden Schrauben
wieder um eine Vierteldrehung anziehen.

Die Temperatur der Heizungsanlage auf etwa 70 °C bringen.

Den Heizkessel ausschalten.

Nach etwa 10 Minuten die Heizungsanlage entliften.

Prifung des Wasserdrucks. Falls erforderlich, den Wasserstand

in der Heizungsanlage auffillen (empfohlener Wasserdruck

zwischen 1,5 und 2 bar).

8. Auf dem Typenschild die verwendete Gasart ankreuzen.

9. Die Checkliste ausfullen.

10.Den Benutzern die Funktionsweise der Anlage, des Heizkessels
und des Reglers erklaren.

11.Information des Benutzers Uber die Haufigkeit der erforderlichen
Wartungsarbeiten. Parametrierung des Wartungsdatums und der
Angaben zum Kontaktieren des Installateurs.
II3" Siehe Kapitel: "Kundenspezifische Anpassung der
Wartung", Seite 120.

12.Alle Bedienungsanleitungen dem Benutzer aushéndigen.

w

No ok

Die Inbetriebnahme des Heizkessel ist damit abgeschlossen.

d Die verschiedenen Parameter des Heizkessels sind

1 werkseitig voreingestellt. Diese Werkeinstellungen sind fir
die haufigsten Heizungsanlagen geeignet. Fir andere
Anlagen und Situationen kénnen die Parameter geandert
werden.

5.6 Anzeige der gemessenen Werte

PHRASE NON TRADUITE : 37070 >=>.
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens 5. Inbetriebnahme
Parameter Beschreibung
TEMP. AUSSEN AuRentemperatur °C
TEMP. RAUM A Raumtemperatur von Kreis A °C
TEMP. RAUM B Raumtemperatur von Kreis B °C
TEMP. RAUM C Raumtemperatur von Kreis C °C
TEMP. KESSEL Wassertemperatur im Heizkessel °C
DRUCK Wasserdruck der Anlage bar
TEMP. WW Temperatur des WW-Speichers °C
PUFFER TEMP Wassertemperatur im Pufferspeicher °C
T.SCHWIMMBAD B | Wassertemperatur im Schwimmbadkreis B °C
T.SCHWIMMBAD C | Wassertemperatur im Schwimmbadkreis C °C
TEMP.VORLAUF B | Wassertemperatur des Vorlaufs von Kreis B °C
TEMP.VORLAUF C | Wassertemperatur des Vorlaufs von Kreis C °C
TEMP.SYSTEM Wassertemperatur des Systemvorlaufs bei mehreren Generatoren °C
TEMP.WWE UNTEN | Wassertemperatur im Unterteil des WW-Speichers °C
T.SPEICHER AUX | Wassertemperatur im zweiten WW-Speicher, der am AUX-Kreis angeschlossen ist °C
TEMP. WWE A Wassertemperatur im zweiten WW-Speicher (angeschlossen an Kreis A) °C
RUCKLAUF TEMP | Wassertemperatur im Heizkesselrlicklauf °C
GEBLAESE Drehzahl des Geblases U/min
LEISTUNG Aktuelle Relativleistung des Heizkessels (0 %: Brenner ausgeschaltet oder arbeitet mit %
Minimalleistung)
I-STROM (pA) lonisationsstromstarke MA
BR. STARTS Anzahl Brennerstarts (nicht zurlickstellbar)
Der Zahler wird alle 8 Einschaltungen um 8 erhdht
BR. STUNDEN Brennerbetriebsstunden (nicht zurtckstellbar) h
Der Zahler wird alle 2 Stunden um 2 erhdht
EING.0-10V Spannung am Eingang 0-10 V \Y,
CTRL Kontroll-Nummer der Software
5.7 Anderung der Einstellungen

Das Schaltfeld des Heizkessels ist fiir die haufigsten

Heizungsanlagen eingestellt. Mit diesen Einstellungen arbeiten
praktisch alle Heizungsanlagen korrekt. Der Benutzer oder der
Installateur kann die Parameter gemaf den eigenen Wiinschen

optimieren.
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5. Inbetriebnahme

GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

5.7.1. Einstellen der Temperatur-Sollwerte

Zum Einstellen der verschiedenen Temperaturen fir Heizen, WWE
oder Schwimmbad wie folgt vorgehen:

/— 1. Auf Taste 4 driicken

2. Zur Auswahl des gewlinschten Parameters den Drehknopf
drehen.

3. Zum Andern des Parameters den Drehknopf driicken.

d Zur Ruickkehr zur vorherigen Anzeige die Taste —

1 drticken.

4. Zum Andern des Parameters den Drehknopf drehen.
5. Zum Bestatigen den Drehknopf driicken.

ol Zum Annullieren die TasteESC dricken.

1

C002266-A

Menii §

Parameter Einstellbereich | Beschreibung Werkseinstellung
TEMP. TAG A 5 bis 30 °C Gewilinschte Raumtemperatur im Tagbetrieb von Kreis A | 20 °C
TEMP. NACHT A 5 bis 30 °C Gewilinschte Temperatur im Nachtbetrieb von Kreis A 16 °C
TEMP. TAGB (") 5 bis 30 °C Gewlinschte Raumtemperatur im Tagbetrieb von Kreis B | 20 °C
TEMP. NACHT B () | 5 bis 30 °C Gewiinschte Temperatur im Nachtbetrieb von Kreis B 16 °C
TEMP. TAG C (") 5 bis 30 °C Gewiinschte Raumtemperatur im Tagbetrieb von Kreis C | 20 °C
TEMP. NACHT C () | 5 bis 30 °C Gewiinschte Temperatur im Nachtbetrieb von Kreis B 16 °C
TEMP.WWE (1 40 bis 65 °C | Gewlinschte Warmwassertemperatur (ECS) 55 °C
T.SPEICHER AUX

) 10 bis 80 °C | Gewlinschte Warmwassertemperatur (AUX) 55 °C
TEMP. WWE A (D | 10 bis 80 °C | Gewiinschte Warmwassertemperatur (A) 55 °C
T.SCHWIMMBAD B

) 5 bis 39 °C Gewilinschte Temperatur fir Schwimmbad B 20 °C
T.SCHWIMMBAD C . . . .

) 5 bis 39 °C Gewiinschte Temperatur fir Schwimmbad C 20 °C

(1) Der Parameter wird nur bei den Optionen, Kreisen oder Fiihlern angezeigt, die tatsdchlich angeschlossen sind
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

5.7.2. Betriebsart auswahlen

5. Inbetriebnahme

Zur Auswahl einer Betriebsart wie folgt vorgehen:

/— 1. Auf Taste MODE driicken

\
W) )

l drehen.

s Zum Annullieren die TasteESC dricken.

C002267-A

2. Zur Auswahl des gewlinschten Parameters den Drehknopf

3. Zum Andern des Parameters den Drehknopf driicken.

d Zur Riickkehr zur vorherigen Anzeige die Taste —

O A 1 driicken.

4. Zum Andern des Parameters den Drehknopf drehen.

AN
F HLT"‘.\\ 5. Zum Bestatigen den Drehknopf driicken.
| o®

Pumpen laufen. Méglichkeit zur Sollwerteinstellung durch
einfaches Drehen eines Drehknopfs.

Menii MODE

Parameter Einstellbereich | Beschreibung Werkseinstellung

AUTOMATIK Die Komfortzeiten werden durch das Zeitprogramm bestimmt.

TAG 717, XX:XX Erzwingung des Komfortmodus bis zum angegebenen Zeitpunkt | Aktuelle Uhrzeit + 1 Stunde
oder permanent (7/7).

NACHT 717, XX:XX Erzwingung des Absenkungsmodus bis zum angegebenen Aktuelle Uhrzeit + 1 Stunde
Zeitpunkt oder permanent (7/7).

FERIEN 7/7, 1 bis 365 | Anzahl der Ferientage Aktuelles Datum + 1 Tag
Heizung ausgeschaltet: xx:xx()
Neustart: xx:xx(

SOMMER Die Heizung wird abgeschaltet.
Die Warmwassererwarmung wird weiterhin sichergestellit.

HAND Der Generator arbeitet gemaR der Sollwerteinstellung. Alle

(1) Die Tage des Anfangs und des Endes sowie die Anzahl der Stunden werden in Bezug aufeinander berechnet

o Wenn die folgende Meldung erscheint: "An einer

1 Fernbedienung ist eine Abweichung aktiv, wollen Sie alle
Kreise in die Betriebsart AUTOMATIK schalten?”, wahlen
Sie mit dem Drehknopf EINJAUS oder verlassen den
Menlpunkt mit der Taste ESC.

17/04/2009 - 300020584-001-A
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5. Inbetriebnahme

W) )

—

!

——MODE

.

\
@)

L
o 4

C002268-A

GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

5.7.3. Die Warmwasserabweichung aktivieren

Um die Warmwasserproduktion zu erzwingen, wie folgt vorgehen:

1. Auf Taste & drlicken

2. Zur Auswahl des gewlinschten Parameters den Drehknopf
drehen.

3. Zum Andern des Parameters den Drehknopf driicken.

d Zur Ruickkehr zur vorherigen Anzeige die Taste —

1 driicken.

4. Zum Andern des Parameters den Drehknopf drehen.
5. Zum Bestatigen den Drehknopf driicken.

ol Zum Annullieren die TasteESC dricken.

1

Menii =
Parameter Beschreibung Werkseinstellung
AUTOMATIK | Die Komfortzeiten der Warmwasserproduktion werden durch das Zeitprogramm
bestimmt
KOMFORT | Erzwingung des Komfortmodus der Warmwasserproduktion bis zum angegebenen Aktuelle Uhrzeit + 1h
Zeitpunkt oder permanent (7/7)
84
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens 5. Inbetriebnahme

5.7.4. Einstellung der Anzeige

[ 1. Taste = driicken.
& umnpn\mlm\mln[ln@|||!!|\||J!

||||]!|||!!|\||2\!|\||z\gun[2|
SONNTAG 11:45

-

—MODE

, AUTO S D ®LOHNS

= L

' C002219-D-02

I 2. Taste @ driicken.

TEMP. WWE
TEMP. VORLAUF B
TEMP. VORLAUF C

F—MODE
TEMP. SYSTEM

AUTO

G | (o B

C002465-A-02

3 « PHRASE NON TRADUITE : 37046 .

FEINSTELLUNGEN GENE |

0 #NETZ GENE
¥

AUTO GENE

= T 1o

,_Q_

C002466-A-02

Parameter Einstellbereich | Beschreibung Werkseinstellung | Kundeneinstellung
KONTRAST ANZ. Kontrasteinstellung des Displays
BELEUCHT. KOMFORT Das Display ist tagstiber standig beleuchtet ECO
ECO Das Display ist nach jedem Tastendruck 2 Minuten
lang beleuchtet
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5. Inbetriebnahme GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

m Einstellung des Display-Kontrasts

1. Den Parameter KONTRAST ANZ. auswahlen.
2. Zum Andern des Parameters den Drehknopf driicken.

d Zur Rickkehr zur vorherigen Anzeige die Taste —
1 dricken.

3. Die Ablesbarkeit mit dem Drehknopf einstellen.
4. Zum Bestéatigen den Drehknopf drticken.

d Zum Annullieren die TasteESC driicken.

1

5. Zur Riickkehr zur Hauptanzeige 2 Mal die Taste — driicken.
m Einstellung der Display-Beleuchtung

1. Den Parameter BELEUCHT. auswahlen.
2. Zum Andern des Parameters den Drehknopf driicken.

d Zur Ruickkehr zur vorherigen Anzeige die Taste —
1 druicken.

3. Die gewinschte Einstellung auswahlen.
4. Zum Bestatigen den Drehknopf driicken.

ol Zum Annullieren die TasteESC driicken.

1

5. Zur Ruickkehr zur Hauptanzeige 2 Mal die Taste — driicken.

5.7.5. Uhrzeit/Datum einstellen
[ 1. Taste => drlicken.
ﬂ Dmﬂpﬂ‘mlm‘mlﬂ[lﬂ[y||||‘!|‘||J!|‘||1‘!||||‘|!||||1!|‘||2‘!7|‘||2‘g[||][2| 2. Die folgenden Parameter einstellen:
SONNTAG 11:45
0
F—MODE
AUTO P ®UDHN
&=
|
| ey @7__ | / !
' C002219-D-02
Parameter | Einstellbereich Beschreibung Werkseinstellung | Kundeneinstellung
STUNDEN |0 bis 23 Stunde einstellen
MINUTEN | O bis 59 Minuten einstellen
TAG Montag bis Sonntag | Wochentag einstellen
DATUM 1 bis 31 Tag einstellen
MONAT Januar bis Dezember | Monat einstellen
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

5. Inbetriebnahme

letzten Sonntag im Marz und auf Winterzeit am
letzten Sonntag im Oktober.

MANU

FirLander, in denen die Sommerzeitumstellung an
anderen Daten erfolgt oder gar nicht durchgefihrt
wird.

Parameter | Einstellbereich Beschreibung Werkseinstellung | Kundeneinstellung
JAHR 2008 bis 2099 Jahr einstellen
SOM. ZEIT: | AUTO Automatische Umschaltung auf Sommerzeitam | AUTO

17/04/2009 - 300020584-001-A
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5. Inbetriebnahme
Dﬂ]ﬂ!]ﬂ\mlm\mlﬂ[lﬂ[!lI|II!I\IIJ!I\IIJ!IlII]!Ill[!l\llz\gl\llz\g[lﬂtzl
SONNTAG 11:45
0

—MODE
, AUTO S b ®UDHN

&=

[N

C002219-D-02

1 LR D D T
TEMP, AUSSEN gt
] 32.9°
0 TEMP. VORLAUF B 18.0°
- MODE TEMP. VORLAUF C 9.5°
TEMP. SYSTEM 2.9y
AUTO GENE
L= | (i B 3
of / ’ ’

T u\n@J

[ (I ][r? "

[ ] ][&- "

O T T P T
AKTUEL PROG. C P4

t

Wabhl des Zeitprogramms
angewendet auf C

(

¥

AUTO

[ (] " =

=

&

I

-

U T i +
AKTUEL PROG. A p1|t H
AKTUEL PROG. B P2 H

6 AKTUEL PROG. C [X] 1
1
Iy
AUTO

C002476-A-02

A

S~
ZdiN

AN

#WAHL ZEITPROG. t
#ZEIT PROGRAMM !
1
i
v
AUTO s

Q

C002508-A-02

C002510-A-02

GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

5.7.6. Ein Programm auswahlen

1. Taste = drlicken.

2. Taste i driicken.

3. Das Meniu #WAHL ZEITPROG. auswahlen.
4. Zum Aufrufen des Menis den Drehknopf driicken.

1

Zur Rickkehr zur vorherigen Anzeige die Taste —
driicken.

5. Den Heizkreis mit dem Drehknopf auswéahlen.
6. Zum Andern des Parameters den Drehknopf driicken.

1

Zur Ruickkehr zur vorherigen Anzeige die Taste —
drucken.

7. Dem Kreis mit dem Drehknopf das gewlinschte Zeitprogramm (1
a P4) zuweisen.

8. Zum Bestéatigen den Drehknopf driicken.

1

Zum Annullieren die TasteESC driicken.
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

ﬂ AKTUEL PROG. A 2 X
AKTUEL PROG. B
@ AKTUEL PROG. C —P4|
F—MoDE
12
AUTO 1 ACH R
&= ﬂ 4
= T

C002223-E-02

5.

Inbetriebnahme

9. Zur Rickkehr zur Hauptanzeige 3 Mal die Taste — driicken.

Parameter

Beschreibung

PROG.ACTIF A

Programm Aktiv-Komfort (Kreis A)

PROG.ACTIF B

Programm Aktiv-Komfort (Kreis B)

PROG.ACTIF B

Programm Aktiv-Komfort (Kreis C)
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5. Inbetriebnahme GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens
5.7.7. Anpassung eines Programms an die eigenen
Wiinsche
[ 1. Taste = driicken.
ﬂ Dﬂ]ﬂ!]ﬂ\mlﬂ]\mlﬂ[lﬂ[!llllI‘!I\IIJ!I\IIJ!IlII!!Ill[!l\llz\gl\llz\gﬂﬂ[zl
SONNTAG 11:45
0
—MODE
. , AUTO S b ®UDHN
=
IR

' C002219-D-02
[ 2. Taste Il driicken.
ﬂ D|]|]|]| 'l]‘ﬂﬂl]ﬂ T ||||‘E|I!Ill!llitlll!llil!lllﬂﬂ )
TEMP. AUSSEN 1.4° *
) WWE 32.9°
0 TEMP. VORLAUF B 18.0°
F—MODE TEMP. VORLAUF C 9.5°
TEMP. SYSTEM 28.9°|y
AUTO GENE
S e L o

C002476-A-02
— * 3. Das Meni #ZEIT PRO?RAMM auswahlen. )
]t P 4. Zum Aufrufen des Menis den Drehknopf driicken.
: . i i Zu"r Riickkehr zur vorherigen Anzeige die Taste —
AUTO = driicken.
F e )

o

C002511-A-02

5. Den Heizkreis mit dem Drehknopf auswahlen.
o i * 6. Zum Andern des Parameters den Drehknopf driicken
aees |y |
1
¢ [ 5 i d Zur Rickkehr zur vorherigen Anzeige die Taste —
¢ + 1 driicken.
AUTO &=
" )5

&

C002537-A-02
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens 5.

T

PROG P2 C t
PROG P3 C
0 PROG P4C
¥
AUTO

QS 7

A
v

'z Q

N

T 1

I

-

C002512-A-02

]

PROG P2C —_- t
Mo Di Mi Do Fr Sa So
@ Anzeige des Stundenprogramms.
Um zu andern, auf den Knopf
drucken.

AUTO &=

A

S Z

*

[ 1 "@ ][ ] ]

o

1
1
1 7S
1

—

C002539-A-02

s ]
PROG P2C t

Mo Di IMEEFr Sa So
@ Anzeige des Stunden programms.|
Um &ndern, auf den Knof dr

-

AUTO [

N4

£y

[IIIIIII "ﬁa " L

Il1=>0N
00 => OFF

-\é{ <>

C002513-A-02

i 7 | \||‘||||||Jmn|
"'%ff’%famm* b s
U orammerense ™ P,
v
N , AUTO , =
PSR
T / X
._O O /
AN
Il => 0N
00 => OFF
C002514-A-02

Inbetriebnahme

7. Das gewinschte Zeitprogramm wahlen.

8. Die Tage festlegen, an denen das Zeitprogramm aktiv sein soll:
Den ersten Tag mit dem Drehknopf auswahlen. Die Auswahl
bestatigen.

9. symbol Il erscheint.
Die anderen Tage durch Drehen des Drehknopfs im Uhrzeigersinn
auswahlen. Auf den Knopf unter dem Symbol Il driicken. Symbol
[l erscheint. Falls erforderlich, Tage abwahlen, indem der
Drehknopf gegen den Uhrzeigersinn gedreht wird.
Wenn die fir das Programm gewiinschten Tage ausgewahit
wurden, zur Bestatigung den Drehknopf driicken.

Zum Annullieren die TasteESC dricken.

°
1

10.Die Zeitrdume fir das Heizen im Normalbetrieb und das Heizen
im Sparbetrieb auswahlen:
Um vom Auswahlmodus in den Abwahlmodus der Stunden
umzuschalten, die Taste unter den Symbolen Il oder [ driicken.
Die Stunden des oben auf dem Display angezeigten Balkens
auswahlen oder abwahlen, indem der Drehknopfim Uhrzeigersinn
gedreht wird. Wenn die gewlnchsten Stunden des
Komfortbetreibs ausgewahlt sind, zum Bestatigen den Drehknopf
dricken.

Zum Annullieren die TasteESC driicken.

°
1

17/04/2009 - 300020584-001-A

91

CG=RTLI



5.

Inbetriebnahme

GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

F—MODE

14

—

ot

C002231-D-02

PHRASE NON TRADUITE : 37086

1. Taste = drlicken.

—MODE

hmnpn\m\‘m\mp[l@lll||!|\||J||\||j!||||]|||||!|\||J!|\||\n[|n[|
SONNTAG 11:45

AUTO g ®UOHN S

| I

o= 7S

~

/>

C002219-D-02

2. Taste &= driicken.

o=

nﬂﬂﬂ! IDADDDDE I EIIIl‘ilII‘!II!!Ii[!ll!!lilz!lllzgﬂ 1}

TEMP. WWE 32.9°

MO

TEMP. VORLAUF B 18.0°

DE TEMP. VORLAUF C 9.5°

= | (mm (=

n

AUTO GENE

TEMP. AUSSEN 1.4°) il

TEMP._SYSTEM 28.9°|y

[ =

\ o

B

() |©

|

KREIS WWE
KREIS AUX

«

[ [

L

A
v

N

C002477-A-02

3. PHRASE NON TRADUITE : 37087 .

11.Zur Riickkehr zur Hauptanzeige 3 Mal die Taste —! driicken.

4. Zum Aufrufen des Meniis den Drehknopf driicken.

S 12
o S 5 « PHRASE NON TRADUITE : 37089 .

2478-A-02

ZEIT PROG.A

Tag

Tagbetrieb

P1

P2 P3

P4

Montag

6 bis 22

Dienstag

6 bis 22

Mittwoch

6 bis 22

Donnerstag | 6 bis 22
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens 5. Inbetriebnahme
Tag Tagbetrieb
P1 P2 P3 P4
Freitag 6 bis 22
Samstag 6 bis 22
Sonntag 6 bis 22
ZEIT PROG.B
Tag Tagbetrieb
P1 P2 P3 P4
Montag 6 bis 22
Dienstag 6 bis 22
Mittwoch 6 bis 22
Donnerstag | 6 bis 22
Freitag 6 bis 22
Samstag 6 bis 22
Sonntag 6 bis 22
ZEIT PROG.C
Tag Tagbetrieb
P1 P2 P3 P4
Montag 6 bis 22
Dienstag 6 bis 22
Mittwoch 6 bis 22
Donnerstag | 6 bis 22
Freitag 6 bis 22
Samstag 6 bis 22
Sonntag 6 bis 22
ZEIT PROG.WWE: Warmwasser
Tag Ladebetrieb freigegeben
Montag
Dienstag
Mittwoch
Donnerstag
Freitag
Samstag
Sonntag
ZEIT PROG.AUX: Programmierung des Hilfsausgangs
Tag Betrieb freigegeben
Montag
Dienstag
Mittwoch
Donnerstag
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5. Inbetriebnahme GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

Tag Betrieb freigegeben
Freitag
Samstag
Sonntag
5.7.8. Auswahlen der Sprache
[ 1. Taste => driicken.

i T ]
SONNTAG 11:45

F—MODE

AUTO I

i [P

e | ;o

' C002219-D-02

I 2. Taste @ driicken.

o=

TEMP. WWE
[ TEMP. VORLAUF B
FSMODE TEMP. VORLAUF C

TEMP. SYSTEM

AUTO

Bl

C002465-A-02

3. PHRASE NON TRADUITE : 37046 .

FEINSTELLUNGEN GENE |l
#NETZ GENE
¥
AUTO GENE
[ B 5

&

C002466-A-02

4. Das Menil #SPRACHE auswahlen.

nn i QT D T *
SPRACHE DEUTSCH 0
GENE GENE Sl
0 KONTRAST ANZ. e
BELEUCHT. ECO 1
SOM. / WIN. 220°y + ~
AUTO
™= [ |3 )

o

C002479-A-02
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5. Inbetriebnahme

Menii Einstellbereich | Beschreibung Werkseinstellung
#SPRACHE | FRANCAIS Anzeige auf Franzosisch | FRANCAIS
DEUTSCH Anzeige auf Deutsch
ENGLISH Anzeige auf Englisch
5.7.9. Kalibrieren der Fiihler
[ 1. Taste = driicken.
i T ]
SONNTAG 11:45
0
—MODE
_ AUTO
0
> [ I

o

\

En_\/\

C002219-D-02
2. Taste @ driicken.

—IMODE

TEMP. VORLAUF B
TEMP. VORLAUF C
TEMP. SYSTEM

AUTO

C002465-A-02

3. Das Meni #EINSTELLUNGEN auswahlen.

0 2

368 0 i 14 do'ip 20
HEINSTELLUNGEN
#NETZ

AUTO

GENE

4. Die folgenden Parameter einstellen:

"= 1 o]

-

C002466-A-02

Parameter

Einstellbereich

Beschreibung

Werkseinstellung

Kundeneinstellung

SOM/WIN

15 bis 30 °C, NEIN

Ermdglicht die Einstellung derjenigen
AuBlentemperatur, oberhalb von der die Heizung
ausgeschaltet wird.

- Die Heizpumpen sind abgeschaltet.

- Der Brenner lauft nur bei
Warmwasseranforderung an.

- NEIN: Die Heizung wird niemals automatisch
ausgeschaltet.

22°C

KALIBR.
AUSSEN

-5.0 bis +5.0 °C

Kalibration des AuRenfiihlers: Ermdglicht die
Korrektur der AuRentemperatur

0.0
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5. Inbetriebnahme GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

PHRASE NON TRADUITE : 37100 AA

[ 1. Taste = driicken.

i I e T
SONNTAG 11:45

F—MODE

I

I C002219-D-02

. ags . hel .
[ 2. Gleichzeitig die Tasten # und lllll driicken.
! | e AvSSEN —
TEMP. WWE 329°
6 TEMP. VORLAUF B 18.0°
L MODE TEMP. VORLAUF C 9.5°
TEMP. SYSTEM 28.9°|y
AUTO GENE
W \(m =

T (\)IQJ

C002468-A-02

3. PHRASE NON TRADUITE : 37101 AA.

D DO DO AR ] . .
pqmqj ULl el J_f 4. Die folgenden Parameter einstellen:
BAU TRAEGHEIT 3 >H¢
6 STEILHEIT A 1.5 2
VERSCHI. RAUM A 0.0°
T. MAX. KREIS A 75.0° |3
AUTO ®H

SR EER

A
i L
£

C002470-A-02

Parameter Einstellbereich | Beschreibung Werkseinstellung | Kundeneinstellung

KALIBR. RAUM A |-5.0 bis +5.0 °C | Kalibrierung des Raumfiihlers von Kreis A: Dient [ 0.0
zur Steuerung einer Raum-
Temperaturverschiebung

Diese Einstellung 2 Stunden nach dem
Einschalten vornehmen, wenn die
Raumtemperatur sich stabilisiert hat

VERSCHI.RAUM A | -5.0 bis +5.0 °C | Verschiebung der Raumtemperatur von Kreis A: | 0.0
Dient zur Steuerung einer Raum-
Temperaturverschiebung

Diese Einstellung 2 Stunden nach dem
Einschalten vornehmen, wenn die
Raumtemperatur sich stabilisiert hat

FROSTS. RAUM A | 0.5 bis 20 °C Raumtemperatur fir die Aktivierung des 6°C
Frostschutzbetriebs von Kreis A

S
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

PHRASE NON TRADUITE : 37100 BB

1. Taste = driicken.

i I e T
SONNTAG 11:45
0
—MODE
AUTO P ®UDHN
™
- I
o )
\ EN\@;‘ | / :I
C002219-D-02
. age . bl .
[ 2. Gleichzeitig die Tasten # und lllll driicken.
! I TEWP AUSSEN =t
TEMP. WWE 32.9°
6 TEMP. VORLAUF B 18.0°
F—MODE TEMP. VORLAUF C 9.5°
TEMP. SYSTEM 289°(y
AUTO GENE
1 = E

T (\)IQJ

)

#KREIS A Alt
#KREIS B B
0 #KREIS C c
¥
AUTO P ®H

SR EEN

e

C002468-A-02

3. PHRASE NON TRADUITE : 37101 BB.
+ 4. Die folgenden Parameter einstellen:
[ ISP
L

S

<\002480—A—02

5. Inbetriebnahme

Parameter

Einstellbereich

Beschreibung

Werkseinstellung

Kundeneinstellung

KALIBR. RAUM B

-5.0 bis +5.0 °C

Kalibrierung des Raumfiihlers von Kreis B: Dient
zur Steuerung einer Raum-
Temperaturverschiebung

Diese Einstellung 2 Stunden nach dem
Einschalten vornehmen, wenn die
Raumtemperatur sich stabilisiert hat

0.0

VERSCHI.RAUM B

-5.0 bis +5.0 °C

Verschiebung der Raumtemperatur von Kreis B:
Dient zur Steuerung einer Raum-
Temperaturverschiebung

Diese Einstellung 2 Stunden nach dem
Einschalten vornehmen, wenn die
Raumtemperatur sich stabilisiert hat

0.0

FROSTS. RAUM B

0.5 bis 20 °C

Raumtemperatur fir Aktivierung des
Frostschutzes fir Kreis B

17/04/2009 - 300020584-001-A
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5. Inbetriebnahme GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

PHRASE NON TRADUITE : 37100 CC

[ 1. Taste = driicken.

i I e T
SONNTAG 11:45

F—MODE

I

I C002219-D-02

. ags . hel .
[ 2. Gleichzeitig die Tasten # und lllll driicken.
! | e AvSSEN —
TEMP. WWE 329°
6 TEMP. VORLAUF B 18.0°
L MODE TEMP. VORLAUF C 9.5°
TEMP. SYSTEM 28.9°|y
AUTO GENE
W \(m =

T (\)IQJ

C002468-A-02
3. Prrase NoN TRADUITE : 37101 e

4. Die folgenden Parameter einstellen:

T | A
1

#KREIS. A alt
#KREIS. B B 1 Pn°
0 #KREIS. C C HEZTAN
(IS
Iy
AUTO ICH

SR EEN

<\002481 -A-02

Parameter Einstellbereich | Beschreibung Werkseinstellung | Kundeneinstellung

KALIBR. RAUM C |[-5.0 bis +5.0 °C | Kalibrierung des Raumfiihlers von Kreis C: Dient [ 0.0
zur Steuerung einer Raum-
Temperaturverschiebung

Diese Einstellung 2 Stunden nach dem
Einschalten vornehmen, wenn die
Raumtemperatur sich stabilisiert hat

VERSCHI.RAUM C | -5.0 bis +5.0 °C | Verschiebung der Raumtemperatur von 0.0
Kreis C: Dient zur Steuerung einer Raum-
Temperaturverschiebung

Diese Einstellung 2 Stunden nach dem
Einschalten vornehmen, wenn die
Raumtemperatur sich stabilisiert hat

FROSTS. RAUM C | 0.5 bis 20 °C Raumtemperatur fir die Aktivierung des 6°C
Frostschutzbetriebs von Kreis C

S
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

5. Inbetriebnahme

5.7.10. Einstellungen ,,Fachmann*
[ 1. Taste => drlicken.
& Dﬂ]ﬂ!]ﬂ\mlm\mlﬂ[lﬂ[!lI|II!I\IIJ!I\IIJ!IlII]!Ill[!l\llz\gl\llz\g[lﬂtzl
SONNTAG 11:45
0
F—MODE
. , AUTO S D ®LOHNS
=
e o
\ O&L/O?—‘ | / ;
* €002219-D-02
[ 2. Taste @ driicken.
g
TEMP. WWE
| e e
[MePE TEMP. SYSTEM
AUTO

=

C002465-A-02
3. Das Menl #EINSTELLUNGEN auswahlen.

: A 4. Die folgenden Parameter einstellen:
#EINSTELLUNGEN GENE |
#NETZ GENE

¥

AUTO GENE

= T 1o

C002466-A-02

Parameter Einstellbereich Beschreibung Werkseinstellung Kundeneinstellung
T. MAX KESSEL 50 bis 120 °C Maximaltemperatur des 85°C
Heizkessels und Sollwert des
Heizkessels bei
Warmwassererzeugung
MAX.SYSTEM 40 bis 95 °C Maximale Vorlauftemperatur des | 80 °C
Systems
MAX.L.HEIZ (%) 19-100 % Maximale Kesselleistung im 100 %
Heizbetrieb
MAX.L.WWE (%) 19-100 % Maximale Kesselleistung bei 100 %
WWE
MIN.GEBLA. 1000-9000 U/min Minimale Geblasedrehzahl Je nach Gerat:
Siehe
nachstehende
Tabelle.
MAX.GEBLA.HEIZ 1000-9000 U/min Einstellung der Hochstdrehzahl | Je nach Gerat:
des Geblases Siehe
nachstehende
Tabelle.

17/04/2009 - 300020584-001-A
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5. Inbetriebnahme

GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

Parameter Einstellbereich Beschreibung Werkseinstellung Kundeneinstellung
MAX.GEBLA . WWE 1000-9000 U/min Einstellung der Héchstdrehzahl | Je nach Geréat:
des Geblases fur den Siehe
Warmwasserbereiter nachstehende
Tabelle.
START.VENT 1000-9000 U/min Optimale Drehzahleinstellung fir | Je nach Geréat:
das Einschalten Siehe
nachstehende
Tabelle.
MAX.P.GESCHWIN 20-100 % Maximaldrehzahl der Pumpe Je nach Gerat:
Siehe
nachstehende
Tabelle.
MIN.P.GESCHWIN 20-100 % Mindestdrehzahl der Pumpe Je nach Gerat:
Siehe
nachstehende
Tabelle.
AUSSEN FROSTS. -8 bis +10 °C AuBentemperatur, die den +3°C
Ferienmodus aktiviert.
Unterhalb dieser Temperatur
laufen die Pumpen im Dauerlauf
und die minimale
Heizkreistemperatur wird
eingehalten.
Bei Einstellung NACHT:ABSCH.
wird die minimale Temperatur
jedes Kreises aufrechterhalten
(Menli #SECONDARE ANLAGE
P.).
BREN.MIN.BETR. 0 bis 4 Minuten Brenner-Mindestlaufzeit 1 Minute
einstellen
NACHLAUFZ.GENE P | 1 bis 30 Minuten Maximale Nachlaufdauer der 3 Minuten
Generatorpumpe
BL EINGANG HEIZ.STOP / GESAMT | Konfiguration des Eingangs BL | GESAMT STOP
STOP / der PCU
STORUNGSMODUS Wenn die WWE durch eine
Ladepumpe erfolgt und
BL.EING auf HEIZ.STOP
eingestellt ist, ist die WWE nicht
mehr garantiert, wenn der
Eingang BL gedffnet ist
ESTRICHTROCKNUNG | NEIN, A/B/A+B/C/A| Austrocknung des NEIN
+C / GANZ FuRbodenestrichs
TEMP.SEC.DEBUT 20 bis 50 °C Temperatur zu Beginn der 20 °C
Estrichtrocknung
ESTR STOP TEMP. 20 bis 50 °C Temperatur am Ende der 20 °C
Estrichtrocknung
NB JOUR SEC. 0 bis 99 0
NACHT ABSEN. Es wird eine verringerte ABSEN.
Temperatur aufrechterhalten
(Betriebsart NACHT)
ABSCH. Der Heizkessel ist abgeschaltet
(Betriebsart NACHT)
EING.0-10V AUS / EIN Aktivierung der 0-10 V- AUS
Steuerung
VMIN/OFF 0-10V 0 bis10V Spannung entspricht dem Min.- | 0.5V
Sollwert
VMAX 0-10V 0 bis10V Spannung entspricht dem Max.- | 9.5V
Sollwert
SOLL.MIN 0-10V 10 bis 70 °C Mindest-Solltemperatur 20°C
SOLL.MAX 0-10V 10 bis 100 °C Maximal-Solltemperatur 80 °C

100
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

5. Inbetriebnahme

Parameter

Einstellbereich

Beschreibung

Werkseinstellung

Kundeneinstellung

BAND BREITE

4 bis 16 K

Bandbreite der Regelung der 3-
Wege-Mischer.

Méoglichkeit, die Bandbreite zu
erhéhen, wenn die Ventile
schnell arbeiten, oder sie zu
verringern, wenn sie langsam
arbeiten.

12K

K/M VERSCHIEB.

0 bis 16 K

Minimale
Temperaturabweichung
zwischen dem Heizkessel und
den Mischern

4K

HZP. NACHLAUF

0 bis 15 Minuten

Verzdgerung fir das Abschalten
der Heizpumpen.

Die Abschaltverzégerung der
Heizpumpe verhindert eine
Uberhitzung des Heizkessels.

4 Minuten

BLP. NACHLAUF

0 bis 15 Minuten

Verzogerung fiir das Abschalten
der Warmwasserpumpe.

Die Abschaltverzégerung der
Ladepumpe fiir den
Trinkwassererwarmer verhindert
eine Uberhitzung des
Heizkessels und der Heizkreise
(Nur wenn eine Ladepumpe
verwendet wird).

2 Minuten

ADAPT

EIN

Automatische Anpassung der
Heizkurven bei jedem Kreis, der
einen Raumfiihler besitzt,
dessen Einfluss >0 ist.

AUS

Die Heizkurven kénnen nur
manuell gedndert werden.

EIN

Heizkesseltyp

GMR 3015 Condens

GMR 3025 Condens

GMR 3025 Combi

Parameter

Einheit

Werkseinstellung

MIN.GEBLA.

U/min | 1700

1800 1800

MAX.GEBLA.HEIZ

U/min | 4400

4600 4600

MAX.GEBLA.WWE

U/min | 4400

6200 6200

START.VENT

U/min | 3700

3000 3000

MAX.P.GESCHWIN

% 100

100 60

MIN.P.GESCHWIN

% 100

100 20
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5. Inbetriebnahme

GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

PHRASE NON TRADUITE : 37100 AA

/
i '|"!!'|'!!""2‘!""JQ[|”E'
SONNTAG 11:45
—MODE 6
_ AUTO P ®WOHN
Tl I

o

\

En_\/\

1. Taste => driicken.

C002219-D-02

ﬂ 0|]

T e T T LT

—IMODE

TEMP. AUSSEN 1.0° i
TEMP. WWE P
TEMP. VORLAUF B
TEMP. VORLAUF C
TEMP. SYSTEM

AUTO

R

T u)n@J

KREIS A ry t ?

BAU TRAEGHEIT 3 e
0 STEILHEIT A 15 Y

VERSCHI. RAUM A 0.0° I

T. MAX. KREIS A 75.0° |4 +

, AUTO ®H

[ e |

C002468-A-02

3.

PHRASE NON TRADUITE : 37101 AA.

2. Gleichzeitig die Tasten @ und llll driicken.

4. Die folgenden Parameter einstellen:

0
o

Q

C002470-A-02

Parameter Einstellbereich Beschreibung Werkseinstellung | Kundeneinstellung
T.MAX KREIS A |20 bis 95 °C Maximale Temperatur (Kreis A) 75°C
MTPKTA AUS, 20 bis 90 °C Minimalbegrenzung bei Tagbetrieb (Kreis | AUS
A)
MTPK N A AUS, 20 bis 90 °C Minimalbegrenzung bei Nachtbetrieb AUS
(Kreis A)
BAU TRAEGHEIT | 0 (10 Stunden) bis 10 | Merkmale des Gebaude-Tragheitsfaktors: | 3 (22 Uhr)
(50 Stunden) 0 bei einem Gebaude mit geringer
thermischer Tragheit.
3 bei einem Gebaude mit normaler
thermischer Tragheit.
10 bei einem Gebaude mit hoher
thermischer Tragheit.
Die Anderung der Werkseinstellung ist nur
in besonderen Fillen sinnvoll.
STEILHEIT A 0 bis 4 Heizkurvensteilheit fur Heizkreis A 1.5
RAUM EINFL. A |0 bis 10 Einfluss des Raumfiihlers A 3

102
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens 5. Inbetriebnahme

PHRASE NON TRADUITE : 37100 BB

[ 1. Taste = driicken.

||||j!|||!!|\||2\5|\||2\g[|n[2|
SONNTAG 11:45

F—MODE

I

. ags . hel .
[ 2. Gleichzeitig die Tasten # und lllll driicken.
] L L Lt A0
TEMP. AUSSEN 1.4°) il
TEMP. WWE 329°
6 TEMP. VORLAUF B 18.0°
L MODE TEMP. VORLAUF C 9.5°
TEMP. SYSTEM 28.9°|y
AUTO GENE

W= ) ) E

T (\)IQJ

) C002468-A-02
3. PHRASE NON TRADUITE : 37101 BB.
UL . .
pﬂfiﬂ(\pj:@’lf\iqnm@ﬂhq\g]\ -~ + 4. Die folgenden Parameter einstellen:
#KREIS B : S o
6 #KREIS C 1 Ty
(N
AUTO CE] +
[ ] ]ﬁ?‘ ﬁL—_’_]

£ X
‘i@\/

Parameter Einstellbereich Beschreibung Werkseinstellung | Kundeneinstellung
T.MAX KREIS B | 20 bis 95 °C Maximale Temperatur (Kreis B) 50 °C

MTPKTB AUS, 20 bis 90 °C | Minimalbegrenzung bei Tagbetrieb (Kreis B) | AUS

MTPKNB AUS, 20 bis 90 °C | Minimalbegrenzung bei Nachtbetrieb (Kreis B) | AUS

STEILHEIT B 0 bis 4 Heizkurvensteilheit fur Heizkreis B 0.7

RAUM EINFL. B | 0 bis 10 Einfluss des Raumfulhlers B 3
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5. Inbetriebnahme GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

PHRASE NON TRADUITE : 37100 CC

[ 1. Taste = driicken.

||||j!|||!!|\||2\5|\||2\g[|n[2|
SONNTAG 11:45

F—MODE

I

. ags . hel .
[ 2. Gleichzeitig die Tasten # und lllll driicken.
] L L Lt A0
TEMP. AUSSEN 1.4°) il
TEMP. WWE 329°
6 TEMP. VORLAUF B 18.0°
L MODE TEMP. VORLAUF C 9.5°
TEMP. SYSTEM 28.9°|y
AUTO GENE
W \(m =

T (\)IQJ

C002468-A-02

3. PHRASE NON TRADUITE : 37101 CC.

pﬂf,ﬂ(‘pﬂf‘ﬂ%ﬂm@hﬂ‘@]w + 4. Die folgenden Parameter einstellen:
#KREIS. B I £A2
6 #KREIS. C 1 Ty
(N
AUTO CH +
[muu ]ﬁ? [_]L—_’_]

£ X
‘i@\/

Parameter Einstellbereich Beschreibung Werkseinstellung | Kundeneinstellung
T.MAX KREIS C | 20 bis 95 °C Maximale Temperatur (Kreis C) 50 °C

MTPKTC AUS, 20 bis 90 °C | Minimalbegrenzung bei Tagbetrieb (Kreis C) | AUS

MTPKN C AUS, 20 bis 90 °C | Minimalbegrenzung bei Nachtbetrieb (Kreis C) | AUS

STEILHEIT C 0 bis 4 Heizkurvensteilheit fir Heizkreis C 0.7

RAUM EINFL. C | 0 bis 10 Einfluss des Raumfihlers C 3
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

PHRASE NON TRADUITE : 37104

1. Taste = driicken.

ﬂ ||||j!|||!!|\||2\5|\||2\g[|n[2|
SONNTAG 11:45
0
—MODE
_ AUTO P ®WTHN
e
Lo i

g [

TEMP, AUSSEN 7.4kl

TEMP. WWE 32.9°

TEMP. VORLAUF B 18.0°

- ODE TEMP. VORLAUF C 9.5°
TEMP. SYSTEM 2.9y

AUTO GENE

W]

=R

() r@

BKREIS WWE WWE il
#KREIS AUX AUX
¥
AUTO E

T 1 o

)

C002471-A-02

3.

PHRASE NON TRADUITE : 37055 .

QS 7

' Q

~—

A
v

C002472-A-02

2. Gleichzeitig die Tasten @ und & driicken.

4. Die folgenden Parameter einstellen:

5. Inbetriebnahme

Parameter

Einstellbereich

Beschreibung

Werkseinstellung

Kundeneinstellung

WWE VORRANG

ALLEIN

Unterbrechung der Heizung und der
Wiederaufwarmung des Schwimmbads wahrend
der Warmwassererzeugung.

+ MISCHER

Warmwassererzeugung und Heizung der

Kesselkreise, wenn die verfigbare Leistung
ausreicht.

KEINE

A\ Uberhitzungsgefahr des Kesselkreises.

Heizung und Warmwassererzeugung.

ALLEIN

TEMP.PRIM.WWE

50 bis 90 °C

Heizkessel-Sollwert bei Warmwasserbereitung

75°C

ANTILEG.

Die Funktion "Legionellenschutz" erlaubt die
Vernichtung der Legionellen im
Trinkwassererwarmer die verantwortlich sind fur
Legionellose.

AUS

PHRASE NON TRADUITE : 37208

TAGLICH

Der Speicher wird taglich von 4:00 Uhr bis 5:00 Uhr
Uberhitzt

WOCHE

Der Speicher wird jeden Samstag von 4:00 Uhr bis

AUS

5:00 Uhr Uberhitzt
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5. Inbetriebnahme GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens
m T.MAX KREIS...
m STEILHEIT ...
y Heizkurve Kreis A, B oder C
QOA 40 30 225 2,0
50 // 15 X AuBentemperatur (°C)
;8 1o y Wasservorlauftemperatur (°C)
@»50 7 0,74 ©) Maximale Kreis Vorlauftemperatur (Werkseinstellung
40 0.5 50 °C)
30
2.2 +10 0 -10 20 X
M001678-B
m ESTRICHTROCKNUNG
Ermdglicht die Einstellung einer konstanten Vorlauftemperatur, um
die Trocknung des Estrichs einer FuRbodenheizung zu
beschleunigen.
Die Einstellung dieser Temperatur muss den Empfehlungen des
FuBbodenheizungbauers entsprechen.
Die Aktivierung dieses Parameters (andere Einstellung als AUS) fihrt
zur Daueranzeige von ESTRICHTROCKNUNG und deaktiviert alle
anderen Regelungsfunktionen.
Wenn bei einem Kreis die Funktion fir die Trocknung des Estrichs
einer Fulbodenheizung aktiviert ist, sind alle anderen Kreise (z.B.
WWE) deaktiviert. Diese Funktion kann nur bei einem einzigen Kreis
zur Zeit genutzt werden.
m RAUM EINFL.
Ermdglicht die Justierung des Einflusses des Raumfihlers auf die
Wassertemperatur des betroffenen Heizkreises.
0 | Keine Berlcksichtigung (Fernbedienung an einem Ort ohne Einfluss
montiert)
Geringe Berlcksichtigung
3 | Mittelstarke Beriicksichtigung (empfohlen)
10 | Typische Funktionsweise des AuBenfiihlers
m NACHT
o Dieser Parameter wird angezeigt, wenn mindestens ein
1 Heizkreis keinen Raumfihler besitzt.
Fir die Kreise ohne Raumfiihler:
» NACHT:ABSEN. (Absenkung): Wéhrend der Absenkperioden wir
die reduzierte Temperatur aufrechterhalten. Die Pumpe des
Heizkreises arbeitet permanent.
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens 5. Inbetriebnahme

» NACHT : ABSCH. (Aus): Wahrend der Absenkperioden wird die
Heizung abgeschaltet. Wenn der Frostschutzbetrieb der Anlage
aktiv ist, wird die reduzierte Temperatur wahrend der
Absenkperioden beibehalten.

Bei Heizkreisen mit Raumfiihler:

» NACHT : ABSCH. (Aus): Wahrend der Absenkperioden wird die
Heizung abgeschaltet. Wenn der Frostschutzbetrieb der Anlage
aktiv ist, wird die reduzierte Temperatur wahrend der
Absenkperioden beibehalten.

» NACHT:ABSEN. (Absenkung): Wahrend der Absenkperioden wir

die reduzierte Temperatur aufrechterhalten. Die Pumpe des
Heizkreises arbeitet permanent.

m Funktion 0-10 V

Diese Funktion dient zur Steuerung des Heizkessels Uber ein
externes System mit einem an den 0-10 V-Eingang angeschlossenen
Ausgang 0-10 V. Dieser Steuerbefehl erteilt dem Kessel einen
Temperatursollwert. Es muss darauf geachtet werden, dass der
Parameter T. MAX KESSEL grofer ist als SOLL.MAX 0-10V.

Vorlauf-Sollwerttemperatur (°C)

Eingangsspannung (V) - DC
oV

SOLL.MIN 0-10V
SOLL.MAX 0-10V
VMIN/OFF 0-10V

VMAX 0-10V

10V

Spannung am Eingang

@ @

® @ 0 ®

M001679-A

< X 0 N o g A ON =

Heizkesseltemperatur

Wenn die Eingangsspannung unter VMIN/OFF 0-10V liegt, ist der
Kessel ausgeschaltet.

Der Heizkessel-Sollwert entspricht strikt einer Eingangsspannung
von 0-10 V. Die Sekundéarkreise des Heizkessels arbeiten weiter,
wirken sich jedoch nicht auf die Wassertemperatur des Heizkessels
aus. Bei Verwendung des 0-10 V-Eingangs und eines Heizkessel-
Sekundarkreises muss der externe Regler, der diese 0-10 V-
Spannung abgibt, stets eine mindestens dem Bedarf des
Sekundarkreises entsprechende Temperatur anfordern.
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5. Inbetriebnahme GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

5.7.11.  Das Netz konfigurieren

1 " PHRASE NON TRADUITE : 37023 : @ Siehe Kapitel: " PHRASE NON TRADUITE : 37023 ", Seite 68.

[ 2. Taste => driicken.
i nunnnnnTL] i)
SONNTAG 11:45
0
—MODE
_ AUTO CH
([}
Sl
\O&_ﬁ//u | (
» C002219-D-02
[ 3. Taste @ driicken.

TEMP. VORLAUF B
TEMP. VORLAUF C
TEMP. SYSTEM

6 TEMP. WWE
F—MODE

AUTO

M = [

C002465-A-02
4. Das Meni #NETZ aufrufen.
5. Die folgenden Parameter einstellen:

AUTO GENE

LA

C002482-A-02

Parameter Einstellbereich Beschreibung Werkseinstellung | Kundeneinstellung
KASKADE EIN / NEIN EIN: Kaskadensystem NEIN
MEISTER REGELUNG | EIN / NEIN Diese Regelung als BUS-Master EIN
konfigurieren
SYSTEMNETZ Spezifisches Men(: Die Generatoren

oder VM in Kaskadenschaltung
konfigurieren (Siehe nachstes Kapitel:
"Die Gerate in Kaskadenschaltung
anschlielRen")

FUNKT KLASSIK / Betrieb in Kaskadenschaltung KLASSIK
PARALLEL
KASK:PARALLEL -10 bis 20 °C AuBentemperatur zum Aktivieren aller |10 °C
Stufen im parallelen Modus
STUFEN SPERRE 1 bis 30 min. Einschalt- und Ausschaltverzégerung |4 Min.
der Generatoren.
SKLAVENNUMMER (1) | 2 bis 10 Die BUS-Adresse des Slave- 2

Generators einstellen
(1) Der Parameter wird nur angezeigt, wenn MEISTER REGELUNG auf AUS gestellt ist
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5. Inbetriebnahme

Parameter

Einstellbereich

Beschreibung

Werkseinstellung

Kundeneinstellung

3WM IOBL

Spezifisches Menu: Eine
Anschlussgruppe paaren

SCENARIO InOne

Spezifisches Men(: InOne-Szenarios
konfigurieren, die von der SCU-
Leiterplatte gesteuert werden (Siehe
nachstes Kapitel: "Die Szenarios
konfigurieren")

ENTFERNE GERAT

Spezifisches Men(: Siehe unten

(1) Der Parameter wird nur angezeigt, wenn MEISTER REGELUNG auf AUS gestellt ist
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5. Inbetriebnahme GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens
m Die Geréte in Kaskadenschaltung anschlieBen
Im Fall einer Kaskadenschaltung kénnen Generatoren und/oder VM
als Slave konfiguriert werden. Wie folgt vorgehen:
1. KASKADE auf EIN stellen, indem der Drehknopf gedriickt und
dann gedreht und zur Bestatigung erneut gedrickt wird.
2. SYSTEMNETZ wahlen und den Drehknopf driicken, um das
junt L I ) * spezifische Menl aufzurufen. Eine neue Liste wird angezeigt.
KASKADE EIN 1 K 0 >
MEISTER REGELUNG EIN H
6 MNETZ KLASSISCH : L
TEMPO. INTER. ALLURE 4|y + =
AUTO
[}
K@'
C002538-A-02
3. Um dem Netz ein Slave-Geréat hinzuzufugen, SKLAVE
e R + ADDIEREN wahlen.
ANZAHL NETZELEMENT 4 Y
SKLAVE ADDIEREN H
[ NETZ LOSCHEN ! o <L S
14
AUTO +
[0
g\0002515 B-02
. Nun kénnen auf dem Display Slave-Nummern ausgewahit und
s I * zum Netz hinzugefligt werden. Die Nummern 2 bis 10 sind fir
VeI RlE 4 1L Generatoren bestimmt, und die Nummern 11 bis 39 fir VM. Den
i | Drehknopf drehen, um durch die Nummern zu blattern, und dann
¥ * zum Bestéatigen der ausgewahlten Nummer driicken. Auf —
[W]?%ﬁﬁ driicken, um zur vorherigen Liste zuriickzukehren.
= X 5. Zum Loéschen eines Slave-Geréts aus dem Netz NETZ
: LOSCHEN wahlen.
6. Nun kdénnen auf dem Display die Nummern der aus dem Netz zu
AT, * I6schenden Slaves ausgewahlt werden. Den Drehknopf drehen,
Helgroscnen 4 1L um durch die Nummern zu blattern, und dann driicken, um die
0| i ausgewahlte Nummer zu I6schen. Auf — driicken, um zur
v + vorherigen Liste zurlickzukehren.
AUTO
[
o
C002517-A-02
110 17/04/2009 - 300020584-001-A

CG=RTLI



GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens 5.

0

ANZAHL NETZELEMENT
GENE: 2, 5,
VM: 29,

0

AUTO =

e o)

C002518-A-02

Inbetriebnahme

7. ANZAHL NETZELEMENT wahlen. Auf dieser Seite werden die
vom System erkannten Elemente des Netzes angezeigt. Auf —

driicken, um zur vorherigen Liste zuriickzukehren.

17/04/2009 - 300020584-001-A

CGRTLI

111



5.

Inbetriebnahme GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

m Die Szenarios konfigurieren

Uber den Datenbus kann ein Szenario gewahlt und verschiedenen
IOBL-Aktoren zugewiesen werden. Wie folgt vorgehen:

1. Im Men( #NETZ die Option SCENARIO InOne wahlen.

STUFEN SPERRE 4
3WM 0BL

] SCENARIO InOne
ENTFERNE GERAT

SPN~

'ZdiN

AUTO

Wﬁﬁﬁ

A
¢

C002519-A-02

2. Mit dem Drehknopf eine dem Szenario zuzuweisende Nummer
jung i N ) * auswahlen; es kdnnen bis zu 4 Szenarios gespeichert werden.
scenamo at $T> Zum Bestatigen den Drehknopf driicken.

Bitte Scenario zu definieren wahlen
'z Q

@

C002520-A-02

3. Durch Drehen des Drehknopfs das gewtlinschte Szenario
auswahlen und dann bestatigen.

i T T
FERIEN ON

t

Scenario konfigurieren S

ZRdiN

A
¢\/

AUTO LR

[ ] ] -

-

C002521-A-02
4. Die verschiedenen InOne-Aktoren hinzufiigen, die dem Szenario
zu folgen haben, und dann durch Driicken des Drehknopfs
bestatigen.

Bindet verschiedenen InOne Beteiligten

ein.
Auf den Knopf drucken, um zu beenden.

L1

C002522-A-02

AUTO =

ﬁuum =

Verfiigbare Szenarien | Beschreibung

FERIEN ON Ferienmodus ein (alle Kreise)

FERIEN OFF Ferienmodus aus (alle Kreise)

AUSG.AUX ON Ausgang AUX betatigt

AUSG.AUX OFF Ausgang AUX nicht mehr betétigt

WWE TAG WWE im Tagbetrieb

WWE NACHT WWE im Nachtbetrieb

TEL.AUSG.ON Fehlermeldung und/oder Revision, je nach
Einstellung des Ausgangs TEL
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TEMPO. INTER. ALLURE 4
3WM I0BL

] SCENARIO InOne
ENTFERNE GERAT

AUTO =R

F e )

g\C002524-A-02

A

S0 ' isdo s o'z o
MEISTER REGELUNG
InOne scenario zu entfernen wahlen

t

1 AUTO

[_]unm =

&

C002525-A-02

GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

5. Inbetriebnahme

Verfiigbare Szenarien

Beschreibung

TEL.AUSG.OFF

Keine Fehler- oder Revisionsmeldung aktiv

TEL.EING.ON

Fernmeldeeingang aktiv

TEL.EING.OFF

FERIENMODUS EIN

m Loschen eines Peripheriegerats

Zum Ldschen eines Peripheriegerats wie folgt vorgehen:
1. Im Menii #NETZ die Option ENTFERNE GERAT wahlen.

2. Durch Drehen des Drehknopfs das zu Idschende Peripheriegerat
auswahlen und dann durch Driicken des Drehknopfs bestatigen.
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5. Inbetriebnahme GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

B Den Heizkessel von einem IOBL Szenario-Schalter aus
bedienen

Der Heizkessel kann von einem Szenario-Schalter aus bedient
werden (der Heizkessel wird dann als Slave betrachtet). Wie folgt
vorgehen:

1. Die Abdeckung des IOBL Szenario-Schalters entfernen, um an die
LEARN-Taste zu gelangen.

C002421-A

i ll({
'!!ﬁl
@ (
ﬂ NN TN TN TNA
L0 Tl i W Bz 2
LEARN ? 7t
Ein Gerat versucht sich zu verbinden,
6 wollen Sie ihn erlauben?
—MODE
230V A

AUTO Pt ®ROHNT

| i e ' =w @

2. Die LEARN-Taste driicken, an dann die Taste, die das Szenario
ansteuern soll. Uber den BUS wird ein Paarungssignal an den
Heizkessel gesandt, der auf dem Schaltfeld die folgende Meldung
anzeigt:

"Ein Gerat versucht sich zu verbinden, wollen Sie ihn erlauben ?"
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens 5.

o i o o
LEARN ?
Ein Gerat versucht sich zu verbinden,
6 wollen Sie ihn erlauben ?

AUTO =R

= o)

i

]

13

Dﬂyﬂ ! III“!IIIuII[!III‘EIII‘IIIIZEIIIZZDDDD

2

WAHL DES KREISES

at

AUTO =R

F e )

|

ML

FUNKTION :
Funktion des scenario

0

w0 D
FERIEN il

2

-

AUTO R

e )

!
v
=y

A
\/

S

C002526-A-02

C002527-A-02

C002528-A-02

Inbetriebnahme

3. Die Anzeige durch Driicken des Drehknopfs auf JA stellen und
zum Bestatigen den Drehknopf driicken.

4. Den Kreis auswahlen, der das Szenario ausflihren soll, indem der
Drehknopf gedreht und dann zur Bestatigung gedriickt wird.

A ACHTUNG

Falls eine der SCU-Leiterplatten nicht korrekt gepaart ist,
erscheint die folgende Meldung:

"Achtung, nicht alle SCU werden erkannt"

Das Paarungsverfahren erneut beginnen.

5. Durch Drehen des Drehknopfs das gewtlinschte Szenario
auswahlen und dann bestatigen.

6. Die Paarung durch Driicken der LEARN-Taste des IOBL
Szenario-Schalters beenden.

Verfiigbare Szenarien | Beschreibung

AUTO Automatik-Betrieb nach dem eingestellten
Programm

TAG Tagbetrieb

NACHT Nachtbetrieb

FERIEN Ferienmodus

P1 Auswahl des Programms P1

P2 Auswahl des Programms P2

P3 Auswahl des Programms P3

P4 Auswahl des Programms P4
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5. Inbetriebnahme GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

B Loschen eines Szenarios mit dem IOBL Szenario-Schalter

Mit dem IOBL Szenario-Schalter kann ein Szenario geléscht
werden. Wie folgt vorgehen:

1. Die Taste LEARN des Szenario-Schalters driicken, und dann die
Taste, mit der das zu I6schende Szenario angesteuert wird. Es
wird eine Meldung angezeigt, die nachfragt, ob das auf der
Schaltfeld-Schnittstelle angezeigte Szenario geléscht werden soll.

2. Die Anzeige durch Driicken des Drehknopfs auf JA stellen und
zum Bestéatigen den Drehknopf druicken.

g s e e
ENTFERNEN 7 JAM
Scenen Reset

A
i {95
\/

AUTO =

F e )

3. Das Loschen bestatigen, indem am IOBL Szenario-Schalter die
Taste LEARN gedrickt wird.

PIAES WA T
BESTATIGEN :
Bitte Vorgang mit LEARN schalter bestatigen

1
g 1

6 um scenario zu beenden 2N
1

&

C002530-A-02

AUTO =

e o)
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens 5. Inbetriebnahme

5.7.12. Riicksetzen auf die Werkeinstellungen

Zum Reinitialisieren des Gerats wie folgt vorgehen:

1. Die Tasten §, = und —4 Sekunden lang gleichzeitig gedriickt
halten. Das Menil #RESET wird angezeigt.

4Il

|DD\D[|]]\DDL[I1]JLDD\[I1II\IIJ!IlIIjIIhIJ!I\I[!Illljllhll!l\lllﬂ\ﬂﬂ\
SONNTAG 11:45

l+->+J

C002296-B-02

2. Den gewlinschten Generator auswahlen.
R LD Ll s LN * 3. Die folgenden Parameter einstellen:
#RESET t 0
GENERATOR : GENE Sl
: 'z 0 Q
. + AN
AUTO Pt ®UTHN
= ]/"2(
€002301-C-02
Auswahl des Parameter Beschreibung
Generators
GENERATOR RESET | TOTAL Fihrt ein TOTAL-RESET aller Parameter durch
AUSSER PROG. | Fiihrt einen Reset der Parameter durch, wobei die Zeitprogramme
erhalten bleiben
PROG. Fuhrt einen Reset der Zeitprogramme durch, wobei die Parameter
erhalten bleiben
10BL Reinitialisierung der Netzwerkverbindungen des Systems
FUHLER SCU Fihrt einen Reset der Anwesenheiten der Generatorenfiihler durch
RAUM FUHLER | Fiihrt einen Reset der Anwesenheiten der Raumfuhler durch

Nach der Reinitialisierung (TOTAL RESET und AUSSER PROG.)

Mo nanonn)

FRANCAIS
Frangais - Deutsch - English

-

A

\/

S

S

'z

o

N

kehrt die Regelung nach einigen Sekunden zur Anzeige der
Sprachauswabhl zurtick.

1. Die gewiinschte Sprache durch Drehen des Drehknopfs
auswahlen.

2. Zum Bestéatigen den Drehknopf drticken.

C002502-A
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6. Ausschalten des Gerats

GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

6 Ausschalten des Gerats

6.1 Ausschalten der Anlage
A ACHTUNG
Den Heizkessel nicht ausschalten. Wenn das
Zentralheizungssystem wahrend eines langeren
Zeitraums nicht benutzt wird, wird empfohlen, die
Betriebsart FERIEN zu aktiveren.
6.2 Frostschutzfunktion

Die Kessel GMR miissen in einem frostfreien Raum installiert
werden.

Wenn die Heizwassertemperatur im Heizkessel zu stark absinkt, wird
das integrierte Heizkessel-Schutzsystem wirksam. Dieser Schutz
arbeitet wie folgt:

4

Wenn die Wassertemperatur unter 7 °C liegt, schaltet sich die
Heizungspumpe ein.

Wenn die Wassertemperatur unter 4 °C liegt, schaltet sich der
Heizkessel ein.

Wenn die Wassertemperatur tber 10 °C liegt, schaltet sich der

Heizkessel aus, und die Zirkulationspumpe dreht sich noch eine
kurze Weile weiter.

A ACHTUNG

» Die Frostschutzfunktion arbeitet nicht, wenn der
Heizkessel aulRer Betrieb genommen wurde.

» Das integrierte Schutzsystem schitzt nur den
Heizkessel, nicht die Installation. Zum Schiitzen der
Installation das Gerét in die Betriebsart FERIEN
schalten.

In der Betriebsart FERIEN werden geschitzt:

4

Die Installation, wenn die Aufientemperatur unter 3 °C
(Werkseinstellung) liegt.

Der Raum, wenn eine Fernbedienung angeschlossen ist und die
Raumtemperatur unter 6 °C liegt (Werkseinstellung).

Der Warmwasserspeicher, wenn die Temperatur des Speichers
unter 4 °C liegt (das Wasser wird wieder auf 10 °C aufgewarmt).

Zur Konfiguration der Betriebsart Ferien:

3" Siehe Kapitel: "Betriebsart auswahlen", Seite 83.
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens 7. Uberpriifung und Wartung

7 Uberpriifung und Wartung

7.1  Schornsteinfeger-informationen

A ACHTUNG

Eine Reinigung durchfiihren mindestens einmal jahrlich,
oder haufiger, je nach im Land geltenden Gesetzen.
Die folgenden Vorgange durfen nur durch qualifiziertes
Fachpersonal erfolgen.

Bei jeder Reinigung die Verbrennung iiberpriifen. I3~ Siehe
Kapitel: "Luft-/Gasverbundregelung (Volllast)", Seite 63 + "Luft-/
Gasverbundregelung (Teillast)", Seite 66

Auf Taste @ driicken.

Menii EMISSION MESSUNG
Generator Verfiigbare Funktion | Beschreibung Angezeigte Werte
Name des Generators | OFF Normalbetrieb TEMP. KESSEL °C
I-STROM MA
GEBLAESE U/Minuten
RUCKLAUF TEMP | °C
PMIN Betrieb mit minimaler Leistung | TEMP. KESSEL °C
I-STROM MA
GEBLAESE U/Minuten
RUCKLAUF TEMP | °C
PMAX Betrieb mit maximaler Leistung | TEMP. KESSEL °C
I-STROM MA
GEBLAESE U/Minuten
RUCKLAUF TEMP | °C

Zur Riickkehr zur Hauptanzeige 2 Mal die Taste — driicken.

7.2 Intervalle

A WARNUNG

» Die Wartungsarbeiten sind durch qualifiziertes
Fachpersonal auszufiihren.

» Eine jahrliche Inspektion ist vorgeschrieben.
» Es dirfen nur Originalersatzteile verwendet werden.

1. Die Standard-Kontroll- und Wartungsarbeiten einmal jahrlich

durchfilhren. [IXJ~ Siehe Kapitel: "Standard-Kontroll- und -
Wartungsarbeiten", Seite 121

2. Die spezifischen Wartungsarbeiten bedarfsweise durchfihren.
[@3 Siehe Kapitel: "Spezifische Wartungsarbeiten", Seite 126
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7. Uberpriifung und Wartung GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

7.3 Kundenspezifische Anpassung der Wartung

7.3.1. Wartungsmeldung

Der Heizkessel besitzt eine Funktion zur Anzeige einer
Wartungsmeldung. Zur Parametrierung dieser Funktion wie folgt
vorgehen:

[ 1. 10 Sekunden lang die Taste i driicken.

SONNTAG 11:45| *

i TEMP.: 68°

F—MODE

AUTO ®H

i |9 [

C002483-A-02

2. Das Meni #WARTUNG auswahlen.

I T | . . .
IS + f ' 3. Die folgenden Parameter einstellen:
#KONFIGURATION 1 S e
0 #SERVICE 197y
I
AUTO GENE +
™ 1= 1 5]
gx(3002484-A-02
Parameter Einstellbereich | Beschreibung
TYP NEIN Werkseinstellung
Keine Meldung, die anzeigt, dass eine Wartung erforderlich ist
MANU Empfohlene Einstellung
Zeigt am ausgewahlten Datum an, dass eine Wartung erforderlich ist. Das Datum mit
den nachstehenden Parametern einstellen. Um die Meldung nach der Durchfiihrung der
Wartung zu quittieren, die Taste "= drlicken.
AUTO A\ Nicht anwendbar. Diese Einstellung nicht auswahlen.
WARTUNG.STUNDE | 0 bis 23 Uhrzeit, zu der die Anzeige WARTUNG erscheint
WART. JAHR 2008 bis 2099 | Jahr, in dem die Anzeige WARTUNG erscheint
WARTUNGS MONAT | 1 bis 12 Monat, in dem die Anzeige WARTUNG erscheint
WARTUNGS DATUM | 1 bis 31 Tag, an dem die Anzeige WARTUNG erscheint
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens 7. Uberpriifung und Wartung

7.3.2. Anschrift und Telefonnummer des Installateurs

Damit die Telefonnummer des Installateurs angezeigt wird, sobald
eine Wartung erforderlich ist, wie folgt vorgehen:

1. 10 Sekunden lang die Taste #@ driicken.

/
ﬂ DDDD‘ o I!III!I I‘!III!III!III!III2 DZ
SONNTAG 11:45 | *
0 TEMP.: 68°
F—MODE 0
~ AUTO ®H
('Y
- | [
- C002483-A-02
2. Das MenU #SERVICE auswaéhlen.
pﬂbﬂm‘mlm‘ﬂd@mmm@“"'J""'J!'l"'l"l'!!""‘y‘"mﬂ[“, * , 3. Die folgenden Parameter einstellen:
#AUSG. TEST 1 0
#EING. TEST T o°
@ #KONFIGURATION % ] Q
#WARTUNG 3 ¢ ~
AUTO . LENE
[lunn "‘@ ” "4—_’ ] ’%
<\0002485—A—02
Parameter Beschreibung
NAME Den Namen des Installateurs eingeben
TELEFONNUMMER | Die Telefonnummer des Installateurs eingeben

[ Wenn die Meldung WARTUNG angezeigt wird, auf ? driicken, um die
i Telefonnumer des Installateurs anzuzeigen.

—MODE
&

Lod

C002302-D-02

7.4 Standard-Kontroll- und -Wartungsarbeiten

A ACHTUNG

Bei den Kontroll- und Wartungsarbeiten immer alle
Dichtungen der abmontierten Teile auswechseln.
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7. Uberpriifung und Wartung

T001580-A

GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

7.4.1. Kontrolle des Wasserdrucks

Der Wasserdruck muss mindestens 0,8 bar betragen. Wenn der
Wasserdruck unter 0.8 bar liegt, blinkt das Symbol bar.

d Falls erforderlich, den Wasserstand in der Heizungsanlage
auffilllen (empfohlener Wasserdruck zwischen 1,5 und 2
bar).

7.4.2. Kontrolle des DruckausdehnungsgefiRes

Das Druckausdehnungsgefall kontrollieren und ggf. ersetzen.

7.4.3. Kontrolle des lonisationsstroms

I3~ Siehe Kapitel: "Anzeige der gemessenen Werte", Seite 80

7.4.4. Kontrolle der Zapfleistung

Wenn die Zapfleistung merklich verringert ist (Temperatur zu niedrig
und/oder Durchflussmenge unter 6,2 I/min (GMR 3025 Combi
Condens)), den Plattenwarmetauscher (Warmwasserseite) und den
Wasserfilter reinigen.

[@ Siehe Kapitel: "Reinigung des Plattenwarmetauschers
(Warmwasserseite) und des Wasserfilters", Seite 127

7.4.5. Kontrolle der Dichtheit der Abgasableitung und
der Luftzuleitung

Dichtheit des Anschlusses der Verbrennungsluftabflihrung und
Luftzufuhr Gberprifen.
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens 7. Uberpriifung und Wartung

7.4.6. Kontrolle des automatischen Entliifters

Kessel spannungsfrei schalten.
Gashahn des Heizkessels schlief3en.
Hauptgashahn der Gaszuleitung schliel3en.

Die beiden Schrauben unter der vorderen Verkleidung um eine
Vierteldrehung lI6sen und die Verkleidung abnehmen.

Powobd==

£ 90°
/

T001514-A

5. Den Kasten der Steuerung nach vorn kippen, indem die
Halteklemmen an den Seiten gedffnet werden.

T001576-A

6. Uberpriifen, ob sich Wasser im kleinen Schlauch des
automatischen Entliifters befindet.

7. Bei einem Leck den Entlifter auswechseln.

T001582-A

]
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7. Uberpriifung und Wartung

GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

74.7. Kontrolle des Sicherheitsventils

1. Den Ablaufsammler unter dem Heizkessel |6sen.

2. Uberpriifen, ob am Ende des Ablaufschlauchs des
Sicherheitsventils Wasser vorhanden ist.

3. Im Fall eines Lecks das Sicherheitsventil auswechseln.

7.4.8. Kontrolle des Siphons

1. Siphon abnehmen und reinigen.
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens 7. Uberpriifung und Wartung

7.4.9. Kontrolle des Brenners und Reinigung des
Warmetauschers

A ACHTUNG

Bei den Kontroll- und Wartungsarbeiten immer alle
Dichtungen der abmontierten Teile auswechseln.

Die Luftzufuhrleitung des Venturis l6sen.
Den oberen Anschluss der Gasarmatur abschrauben.
Den Stecker unter dem Geblase |6sen.

Die 2 Klemmen I6sen, mit denen die Geblase-/Mischbogeneinheit

am Warmetauscher befestigt ist.

Die Geblase-/Mischbogeneinheit komplett abnehmen.

Den Brenner neigen und mit der Dichtung des Warmetauschers

abnehmen.

7. Den oberen Teil des Warmetauschers (Feuerraum) mit einem
Staubsauger, der mit einer speziellen Saugdiise ausgestattet ist
(Zubehor), reinigen.

8. Nochmals in der Tiefe ohne die obere Biirste des Aufsatzes
absaugen.

9. Uberpriifen (zum Beispiel mit einem Spiegel), ob noch sichtbare
Staube verblieben sind. Falls ja, diese absaugen.

10.Der Brenner erfordert keinerlei Wartung, er ist selbstreinigend.
Sicherstellen, dass an der Oberflache des demontierten Brenners
keinerlei Risse und/oder andere Bruchschaden sichtbar sind.
Andernfalls den Brenner auswechseln.

11.Zundelektrode/lonisationsfuhler prifen.

12.Beim Montieren in entgegengesetzter Reihenfolge vorgehen.

A ACHTUNG

» Nicht vergessen, den Stecker des Geblases wieder
anzustecken.

»  Uberpriifen, ob die Dichtung korrekt zwischen dem
Mischbogen und dem Warmetauscher angebracht
ist. (Vollig flach in der entsprechenden Rille bedeutet
Dichtheit).

13.Die Hahne der Gaszufuhr 6ffnen und der elektrische Anschluss
des Heizkessels wiederherstellen.

o~

o o

T001220-B
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7.4.10.  Uberpriifung der Verbrennung

Die Kontrolle der erfolgt durch Messung des O5/CO»-Prozentsatzes
in der Abgasableitung. Dazu wie folgt vorgehen:

1. Den Verschluss des Abgasmesspunkts abschrauben.
2. Verbrennungsgasanalysegerat anschlieflen.

A ACHTUNG

Darauf achten, die Offnung um den Fiihler herum wahrend
der Messung gut abzudichten.

3. Den Heizkessel auf Volllast einstellen. 3" Siehe Kapitel: "Luft-/
Gasverbundregelung (Volllast)", Seite 63. Der Heizkessel arbeitet
jetzt mit voller Leistung. Den CO»-Prozentsatz messen und diesen

Wert vergleichen mit den Sollwerten.
4. Den Heizkessel auf Teillast einstellen. [IF~ Siehe Kapitel: "Luft-/

Gasverbundregelung (Teillast)", Seite 66. Nun arbeitet der
Heizkessel mit reduzierter Leistung. Den CO»-Prozentsatz

messen und diesen Wert vergleichen mit den Sollwerten.

7.5 Spezifische Wartungsarbeiten

T001528-A

Wenn die Standard-Kontroll- und -WartungsmaRnahmen aufgedeckt
haben, dass zusatzliche Wartungsarbeiten notwendig sind, je nach
Art der Arbeiten wie folgt vorgehen:

7.51. Austausch der lonisations-/Ziindelektrode

Die lonisations-/Zlindelektrode in den folgenden Fallen auswechseln:

» lonisationsstrom <3 pA.
» Verbrauchte Elektrode.

Wenn der Austausch notwendig ist, wie folgt vorgehen:
1. Das Kabel der lonisations-/Zlindelektrode vom Zlindtrafo
abziehen.

2. Die 2 Schrauben I6sen und die lonisations-/Ziindelektrode
entfernen.

3. Die lonisations-/Zlindelektrode ersetzen.
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7.5.2. Reinigung des Plattenwarmetauschers
(Warmwasserseite) und des Wasserfilters

Je nach Wasserqualitat und Betriebsart kdnnen sich im
Plattenwarmetauscher und im Wasserfilter Kalkablagerungen
bilden. Eine regelmafige Entkalkung kann sich daher als notwendig
erweisen. Die allgemeine Regel ist, dass eine regelmafige Kontrolle,
ggf. verbunden mit einer Reinigung, ausreicht. Die folgenden
Faktoren kénnen die Haufigkeit beeinflussen:

Wasserharte.
Zusammensetzung des Kalks.

»
»
» Betriebsstunden des Heizkessels.
» Zapfrate.

»

Temperatur-Sollwert des Warmwassers.

]
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B Reinigung des Plattenwarmetauschers

Wenn die Entkalkung des Plattenwarmetauschers erforderlich ist, wie
folgt vorgehen:

arowbd=

Hauptwasserhahn schlie3en.

Heizkessel entleeren.

Den Ablaufschlauch tber der Wassersperre demontieren.
Die Wassersperre entfernen.

Die den Vorlaufschlauch auf der linken Teil des Wasserblocks
haltende Klemme entfernen.

Den Vorlaufschlauch abmontieren bei der linken Teil des
Wasserblocks nicht bei dem Warmetauscher (Heizkreis).

Die 2 Innensechskantschrauben lI6sen, die sich rechts und links
vom Plattenwarmetauscher befinden.

Den Plattenwarmetauscher etwas drehen und vorsichtig vom
Heizkessel nehmen.

Den Plattenwarmetauscher mit einem Entkalkungsmittel (zum
Beispiel Zitronensaure mit einem pH von etwa 3) reinigen. Dazu
ist ein spezieller Reinigungsapparat als Zubehor erhaltlich. Nach
der Reinigung mit viel Leitungswasser spulen.

10.Alle Komponenten wieder montieren.

128

ERTLI 17/04/2009 - 300020584-001-A



GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens 7. Uberpriifung und Wartung

m Reinigung des Trinkwasserfilters

Wenn die Reinigung oder der Austausch des Wasserfilters
erforderlich ist, wie folgt vorgehen:

Hauptwasserhahn schliel3en.

Heizkessel entleeren.

Den Ablaufschlauch tber der Wassersperre demontieren.
Die Wassersperre entfernen.

Die das Wasserfilter haltende Klemme entfernen. Dabei darauf

achten, den Schalldampfer an seinem Platz zu lassen.

Den wasserfilter entfernen.

7. Den Wasserfilter mit Leitungswasser reinigen und ihn ggf. mit
einem Entkalkungsmittel entkalken (zum Beispiel Zitronensaure
mit einem pH von etwa 3). Nach der Reinigung mit viel
Leitungswasser spllen.

8. Den Wasserfilter auswechseln, wenn er defekt ist oder wenn der
Wartungssatz einen enthalt.

9. Alle Komponenten wieder montieren.

arowbd=

o

‘+/+ H>O

g

T001624-A
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7.5.3. Auswechseln der Gasklappe

Die Gasklappe auswechseln, wenn sie defekt ist oder wenn der
Wartungs-Satz eine solche enthalt. Dazu wie folgt vorgehen:

1. Die Luftzufuhrleitung des Venturis 16sen.

2. Den oberen Anschluss der Gasarmatur abschrauben.
3. Den Stecker unter dem Geblase [6sen.
4

. Die 2 Klemmen |I8sen, mit denen die Geblase-/Mischbogeneinheit
am Warmetauscher befestigt ist.

Die Geblase-/Mischbogeneinheit komplett abnehmen.

6. Die Gasklappe ersetzen, die sich zwischen dem Mischbogen und
dem Geblase befindet.

7. Beim Wiedereinbau in umgekehrter Ausbaureihenfolge vorgehen.

o

B2

ST

24P

=

T002517-B

]
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7.5.4. Montage des Heizkessels

Check
Controler

C002434-A

1. Bei der Montage alle Komponenten in der umgekehrten
Reihenfolge wieder anbringen.

3 A ACHTUNG

Bei den Kontroll- und Wartungsarbeiten immer alle
/ Dichtungen der abmontierten Teile auswechseln.
-~ 2. Siphon bis zur Markierung fillen.
3. Die Wassersperre wieder anbringen.

4. Den Wasser-Haupthahn vorsichtig wieder 6ffnen, die Anlage
T001523-A befullen, entliften und ggf. weiteres Wasser nachfillen.

5. Gas- und wasserfilhrende Anschliisse auf Dichtheit prifen.
6. Den Heizkessel wieder in Betrieb nehmen.
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8 Bei Stoérungen

8.1  Meldungen

Im Fall eines Problems wird eine Meldung angezeigt und der
Heizkessel wird voriubergehend blockiert. In diesem Fall zeigt das
Display einen Blockadecode (Code B00) an.

® Der Heizkessel setzt sich automatisch wieder in Betrieb,
wenn die Ursache der Blockade behoben wurde.

C002281-D-02

Meldungen Code | Beschreibung Vermutliche Ursachen Uberpriifung/Lésung
» Heizkessel aus- und wieder
einschalten
BL.PSU B00 Die Leiterpllattet PSU ist »  Fehler der Parameter auf |»  Den Generatortyp im Menli
FEHLER falsch konfiguriert der Leiterplatte PSU #KONFIGURATION neu
einstellen (Siehe das
urspriingliche Typenschild )
Maximale » Die . . . .
BL.MAX
KESSEL B01 | Vorlauftemperatur Wasserdurchflussmenge in ’ ﬁ'&ﬁ"aet'?eﬂggf rufen (Richtung,
berschritten der Anlage ist unzureichend Pe,
»  Zirkulation Uberprifen (Richtung,
Pumpe, Ventile)
. . . » Wasserdruck Uberpriifen
) Die Erhohung der » Die . .
BL.WARME Bo2 | Vorlauftemperatur Wasserdurchflussmenge in| >~ Ordnungsgemaie Funktion der
GRAD. tiberschreitet ihren der Anlage ist unzureichend Fihler prifen
Maximalwert »  Fihlerfehler »  Uberpriifen, ob der Kesselfiihler
korrekt montiert ist
> Sauberkeitszustand des
Kesselkorpers liberpriifen
> Zirkulation uberprifen (Richtung,
Pumpe, Ventile)
> Wasserdruck Uberprifen
Maximaler » Die »  Ordnungsgemafe Funktion der
BL.DT . B07 Temperaturunterschied Wasserdurchflussmenge in Fuhler prifen
VORL.RUCKL szschen}/orlauf gnd defr Anlage ist unzureichend R Uberpriifen, ob Kesselfiihler und
Riicklauf Gberschritten »  Flhlerfehler Riicklauffiihler korrekt montiert
sind
> Sauberkeitszustand des
Kesselkorpers Uberpriifen
. » Den Generatortyp im Men(
Eingang RL an der hi
BLRLAUF  |B08 |Klemmisiste von > Parameterfehler #KONFIGURATION neu
Leiterplatte PCU ist offen  [»  Falscher Anschluss einstellen (Siehe das
urspriingliche Typenschild )
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PCU und SU

Meldungen Code | Beschreibung Vermutliche Ursachen Uberpriifung/Lésung
» Heizkessel aus- und wieder
einschalten
BL.INV. L/N B09 »  Den Generatortyp im Menl
#KONFIGURATION neu
einstellen (Siehe das
urspriingliche Typenschild )
. ’ Der an Eingang BL L Kontakt an Eingang BL Uiberpriifen
BL EINGANG Eingang BL an der angeschlossene Kontakt isf
OFFEN B10 | Klemmleiste von offen » I?te)lram?;er BL EINGANG
Leiterplatte PCU ist offen > Parameterfehler uberpruten ) )
> Falscher Anschluss » Verkabelung iberpriifen
. ’ Der an Eingang BL . Kontakt an Eingang BL Uberpriifen
BL EINGANG Eingang BL an der angeschlossene Kontakt ist
OFFEN B11 | Klemmleiste von offen » I..Daram?'t:er BL EINGANG
Leiterplatte PCU ist offen > Parameterfehler Uberpriifen B )
N Falscher Anschluss »  Verkabelung tberprifen
Fehler der > Falscher Anschluss »  Verkabelung tberprifen
BL.KOMPCU | B13 | Datenlbertragung mitder |, | eijterplatte SCU istnichtim{»  Heizkessel aus- und wieder
Leiterplatte SCU Heizkessel installiert einschalten
BL.WASSER Der W druck liegt unt . . .
MANG. B14 O,Zrba?sser ruckliegt unter Wassermangel im Kreis »  Wasser an der Anlage nachfiillen
» Uberpriifen, das der Gashahn
richtig gedffnet ist
»  Uberpriifung des
»  Schlechte Einstellung des Versorgungsdrucks
BL.GAS 1 . . .
DRUCK B15 | Gasdruck zu gering Gasdruckwachters auf der|) Uberprifen, ob das
Leiterplatte SCU Gasdruckwachtersystem korrekt
montiert ist
> Das Gasdruckwachtersystem ggf.
auswechseln
BL.MAUVAIS Die Leiterplatte SU wird »  Falsche Leiterplatte SU fiir Heizkessel aus- und wieder
B16 . ¢ - einschalten
SuU nicht erkannt diesen Heizkessel .
> Leiterplatte SU auswechseln
Die auf der Leiterplatte ; ;
. » Heizkessel aus- und wieder
BL.PCU PCU gespeicherten »  Fehler der Parameter auf ;
B17 . einschalten
ERROR Parameter wurden der Leiterplatte PCU .
verandert » Leiterplatte PCU auswechseln
. . . » i - i
BLFALSCH | .o |Die Leiterplatte PSUwird |»  Falsche Leiterplatte PSU Flelzkossel aus- und wieder
PSU nicht erkannt fur diesen Heizkessel einschaten
» Leiterplatte PSU auswechseln
» Den Generatortyp im Men(
BL.KEINE Der Heizkessel ist nicht »  Die Leiterplatte PSU wurde #KONFIGURATION neu
B19 L . )
KONFIG konfiguriert ausgewechselt einstellen (Siehe das
urspriingliche Typenschild )
. » Uberpriifen, ob die Leiterplatte
Datenibertragungsfehler .
BL. KOM SU B21 |zwischen den Leiterplatten |» Falscher Anschluss SU korrekt auf der Leiterplatte

PCU installiert ist
Leiterplatte SU auswechseln
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Meldungen

Code

Beschreibung

Vermutliche Ursachen

Uberpriifung/Lésung

BL.FLAMME
LOS

B22

Verschwinden der Flamme
wahrend des Betriebs

Kein lonisationsstrom

14
4

Die Gasleitung entliiften
Uberpriifen, das der Gashahn
richtig gedffnet ist

Uberpriifung des
Versorgungsdrucks

Funktion und Einstellung der
Gasarmatur Uberprifen
Sicherstellen, dass weder die
Luftzuleitung noch die
Abgasfortleitung blockiert sind
Sicherstellen, dass die Abgase
nicht wieder angesaugt werden

BL.SU ERROR

B25

Interner Fehler der
Leiterplatte SU

Heizkessel aus- und wieder
einschalten

Leiterplatte SU auswechseln

WARTUNG

Mo4

Anforderung einer Wartung

Das fiir die Wartung
programmierte Datum ist
erreicht

Wenn das Symbol ? blinkt, die
Taste ? driicken. Die Kontaktdaten
des Installateurs werden
angezeigt. Andernfalls
kontaktieren Sie lhren
gewohnlichen Installateur.

Um die Wartung zu quittieren, im
Meni #WARTUNG ein anderes
Datum programmieren oder den
Parameter TYP WARTUNG auf
AUS stellen

ENTLUFTUNG

M20

Ein Entliftungszyklus des
Heizkessels lauft

Einschalten des
Heizkessels

3 Minuten warten

EST.AUF B XX
TAGE

EST.AUF C XX
TAGE

EST.AUF B+C
XX TAGE

Die Trocknung des
FuRbodenestrichs ist aktiv
XX TAGE = Verbleidende
Anzahl der Tage fur die
Trocknung des Estrichs.

Eine Trocknung des
FuRbodenestrichs findet
statt. Die Heizung der nicht
betroffenen Kreise ist
unterbrochen.

Warten, bis die angezeigte Anzahl
der Tage bis auf 0 heruntergezahlf
wurde.

Den Parameter
ESTRICHTROCKNUNG auf AUS
stellen.
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8.2 Meldungsprotokoll

Mit dem Menl #MELDUNG.HISTORISCH kdnnen die letzten 10
Meldungen abgelesen werden, die vom Schaltfeld angezeigt wurden.

[ 1. 10 Sekunden lang die Taste #® driicken.

SONNTAG 11:45| *

0 TEMP.: 68°

F—MODE

AUTO ®H

ﬂ]
)

C002483-A-02

2. Das Menu #MELDUNG.HISTORISCH auswahlen.

[ ]
#PARAMETER

#FEHLER HISTO. 1 f0°

0 #VELDUNG.HISTO 1279
#AUSG.TEST I
#EING.TEST 3 + ~
AUTO =

M = | )32 |

g\(300253‘1 -A-02

pnhnbn\mﬂm\n[l&n[lﬂ[pnhqlgn\l|‘\||\nj;llnjl|||[!|\||\!|\||\n[|n[|‘

3. Die Liste der letzten 10 angezeigten Meldungen wird angezeigt.

AUTO =

" T

4. Eine Meldung auswahlen, um die entsprechenden Daten
abzulesen.

I T |
BL EINGANG AUF M21 t

28/08/2008 - 13h32

] ANZ.DER FALLE 8
TEMPAUSSEN 1.0°C
TEMPVORLAUF B 12.0°C [y e
AUTO B

[ T ][@ ][ ] ]

2

<\002533—A—02
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[ 3. Zur Rickkehr zur Hauptanzeige 2 Mal die Taste — driicken.
[
ﬂ DDZ[I][I]‘ Dsﬂlﬂslli!!llt!llt!ll[ J
2x
0
F—MODE
¥
i [ ENSH.
L \Q
g(‘).O.;224-D-02
8.3 Fehler
8.3.1. Fehlermeldung
[ Wenn ein Fehler des Gerats signalisiert wird, wird das Gerat blockiert
i T und der entsprechende Fehlercode wird blinkend in einem
\/ 4| sonnTa 11:45/* Displayfenster angezeigt.
——MODE \_\/ "
(e \"M'DEF o ¥ » Schlagen Sie die Bedeutung der Codes in der nachstehenden
AUTQ Pt ®WTHNT Tabelle nach
B ] = [ abelle nach.
\ Py =2 / » Notieren Sie den angezeigten Code.
_EO%\ » Auf Taste ? driicken. Es werden Informationen angezeigt, die
/\ N Ihnen bei der Lésung des Problems helfen.
d Der Code ist fiir die korrekte und schnelle Diagnose der
£002302-D-02 1 Storungsart und fiir eine eventuelle technische
Unterstitzung wichtig.
8.3.2. Fehler der Leiterplatte PCU (Artikel L..)
Anzeigebeispiel: Das Symbol "=, die Meldung PCU-D4 KOM.DEF
und der Code D27.
» Auf Taste "= driicken. Wenn der Code immer noch im
Displayfenster angezeigt wird:
— Heizkessel aus- und wieder einschalten
— Die vermutliche Ursache in der Tabelle nachschlagen und die
Ldsung anwenden.
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zu hoch

Wasserzirkulation

Fehler Fehlercode | Beschreibung Vermutliche Ursachen Uberpriifung/Lésung
PSU DEF. L0O Leiterplatte PSU nicht |» Falscher Anschluss |»  Verdrahtung zwischen
angeschlossen N Leiterplatte PSU I:eiterp-llétten PCU und PSU
defekt Uberprifen
» Leiterplatte PSU auswechseln
PSU PARAM.DEF. LO1 Die »  Falscher Anschluss |»  Verdrahtung zwischen
Sicherheitsparameter N Leiterplatte PSU I:eiterp'llétten PCU und PSU
sind falsch defekt Uberprifen
»  Leiterplatte PSU auswechseln
»  Verdrahtung zwischen
Leiterplatte PCU und Fuhler
Uberprifen
» Sicherstellen, dass der
Der Heizkessel- ’ F?Ischer Anschluss Leiterplatte SU korrekt installiert
DEF.VORLAUFF.  |L02 Vorlauffiihler ist > Fuhlerfehler ist
kurzgeschlossen »  Fdhler nicht oder »  Ohm-Werte des Flihlers
falsch angeschlossen Uberprifen
»  Uberpriifen, ob der Fiihler
korrekt montiert ist
» Fihler ggf. ersetzen
»  Verdrahtung zwischen
Leiterplatte PCU und Fiihler
Uberprifen
) > Falscher Anschluss > Sicherstellen, dass der
Der Stromkreis des i Leiterplatte SU korrekt installiert
DEF.VORLAUFF.  |L03 \nglrlzakl?fijﬁllers " > Fuhlerfehler ist
unterbrochen »  Fahler nicht oder »  Ohm-Werte des Fiihlers
falsch angeschlossen iberpriifen
»  Uberpriifen, ob der Fiihler
korrekt montiert ist
> Fuhler ggf. ersetzen
> Falscher Anschluss |» Verdrahtung zwischen
N Fihlerfehler Irgiterp'litte PCU und Fihler
; Uberprifen
DEF.VORLAUFF. L04 Helzkgsseltemperatur N Fiihler nicht oder ) P
zu gering falsch angeschlossen »  Sicherstellen, dass der
i Leiterplatte SU korrekt installiert
> Keine ist
W irkulati
O8I TN > Ohm-Werte des Fihlers
> Falscher Anschluss N .
) Uberpriifen
> Fiihlerfehler »  Uberpriifen, ob der Fihler
> Fihler nicht oder korrekt montiert ist
falsch angeschlossen ) Finer ggf. ersetzen
STB VORLAUF L05 Heizkesseltemperatur > Keine Heizungsanlage entliiften

Zirkulation uberprifen
(Richtung, Pumpe, Ventile)

Wasserdruck Uberpriifen

Sauberkeitszustand des
Kesselkdrpers Uberpriifen
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Fehler

Fehlercode

Beschreibung

Vermutliche Ursachen

Uberpriifung/L6sung

4 Falscher Anschluss

4

Verdrahtung zwischen
Leiterplatte PCU und Fiihler
Uberprifen

Sicherstellen, dass der

Der Riicklauf- ] Leiterplatte SU korrekt installiert]
RUCKLAUF F.DEF |L06 Temperaturfuhlerist ~ |*  Fuhlerfehler ist
kurzgeschlossen »  Fdhler nicht oder »  Ohm-Werte des Fiihlers
falsch angeschlossen Uberpriifen
»  Uberpriifen, ob der Fiihler
korrekt montiert ist
> Fuhler ggf. ersetzen
»  Verdrahtung zwischen
Leiterplatte PCU und Fiihler
Uberprifen
. »  Sicherstellen, dass der
Der Sch?Itkrels des g F.alllscher Anschluss Leiterplatte SU korrekt installiert
RUCKLAUF F.DEF Loz 'I?gr%klzga:[urﬂjhler ist ' Funlerfeher st
offenp »  Fdhler nicht oder »  Ohm-Werte des Fiihlers
falsch angeschlossen Uberpriifen
»  Uberpriifen, ob der Fiihler
korrekt montiert ist
»  Fuhler ggf. ersetzen
> Falscher Anschluss |»  Verdrahtung zwischen
N Fihlerfehler Leiterplatte PCU und Fiihler
o Uberprifen
RUCKLAUF F.DEF | L08 Rucklauftemperatur2u ) Fihler nicht oder o
niedrig falsch angeschlossen 4 Sicherstellen, dass der
) Leiterplatte SU korrekt installiert
> Keine ist
W irkulati
N = allss:rztro\u ar:clnn > Ohm-Werte des Flihlers
?sc er Anschluss iberprifen
»  Fiihlerfehler »  Uberpriifen, ob der Fihler
> Fihler nicht oder korrekt montiert ist
falsch angeschlossen|,  FEinler ggf. ersetzen
STBRUCKLAUF  |L09 Ricklauftemperaturzu (> Keine Heizungsanlage entliften
hoch Wasserzirkulation ) S -
»  Zirkulation Uberpriifen
(Richtung, Pumpe, Ventile)
> Wasserdruck Uberpriifen
»  Sauberkeitszustand des
Kesselkdrpers Uberpriifen
Diff isch > Fihlerfehler > Die Ohm-Werte des
ifferenz zwischen o
Vorlauf- und »  Fhler nicht oder g?ssklelfuf?!izs unf:ibdes "
. - < " Ucklauffihlers Gberprifen
DT.DEP-RET<MIN | L10 Ruicklauftemperaturen falsch angeschlossen . ) P
2u grof N Keine » Uberprifen, ob der Fihler
Wasserzirkulation korrekt montiert ist
Differenz zwischen > Fiihlerfehler > Fuhler ggf. ersetzen
V?rlauf- und »  Fihler nicht oder »  Heizungsanlage entliften
Ruckla;ftemperaturen falsch angeschlossen|»  Zirkulation (iberpriifen
zugro » Keine (Richtung, Pumpe, Ventile)
DT.DEP-RET>MAX |L11 Wasserzirkulation »

Wasserdruck Uberpriifen

Sauberkeitszustand des
Kesselkdrpers iberpriifen
Heizungs-Umwalzpumpe auf
Funktionstiichtigkeit iberpriifen
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Fehler

Fehlercode

Beschreibung

Vermutliche Ursachen

Uberpriifung/L6sung

STB OFFEN

L12

Maximaltemperatur des
Heizkessels
Uberschritten

(Thermostat Maximum
STB)

> Falscher Anschluss
Fuhlerfehler

4 Fuhler nicht oder
falsch angeschlossen

> Keine
Wasserzirkulation

4

Verdrahtung zwischen PCU-
Leiterplatte und STB Uberprifen

Sicherstellen, dass der
Leiterplatte SU korrekt installiert
ist

Elektrische
Unterbrechungsfreiheit des
STB Uberpriifen

Uberpriifen, ob der STB korrekt
montiert wurde

STB ggf. auswechseln
Heizungsanlage entliiften

Zirkulation uberprifen
(Richtung, Pumpe, Ventile)

Wasserdruck Uberpriifen

Sauberkeitszustand des
Kesselkdrpers Uiberpriifen

FEHLER ZUNDUNG

L14

5 misslungene
Zundversuche des
Brenners

> Fehlen des
Zindfunken

Verdrahtung zwischen der
Leiterplatte PCU und dem
Zindtrafo tberprifen

Sicherstellen, dass der
Leiterplatte SU korrekt installiert]
ist

lonisations-/Ziindelektrode
Uberprifen

Erdung Uberprifen

Leiterplatte SU defekt:
Leiterplatte auswechseln

»  Vorhandensein eines
Zindbogens, jedoch
keine
Flammenbildung

Gasleitungen entliiften
Uberpriifen, das der Gashahn
richtig getffnet ist
Uberpriifung des
Versorgungsdrucks

Funktion und Einstellung der
Gasarmatur Uberpriifen
Sicherstellen, dass weder die
Luftzuleitung noch die
Abgasfortleitung blockiert sind
Verdrahtung der Gasarmatur
Uberprifen

Leiterplatte SU defekt:
Leiterplatte auswechseln

> Vorhandensein einer
Flamm, jedoch
unzureichende
lonisierung (<3 pA)

Uberpriifen, das der Gashahn
richtig getffnet ist

Uberpriifung des
Versorgungsdrucks

lonisations-/Ziindelektrode
Uberpriifen

Erdung tberprifen

Verdrahtung der lonisations-/
Zlundelektrode Uberpriifen
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Fehler

Fehlercode

Beschreibung

Vermutliche Ursachen

Uberpriifung/L6sung

Erkennung von

>

Vorhandensein eines
lonisationsstroms
Uberpriifen, obwonhl
keine Flamme
vorhanden sein soll

lonisations-/Ziindelektrode
Uberprifen

FEHL. G-VENTIL L16 Fremdlicht »  Zindtrafo defekt »  Gasarmatur Uberprifen und ggf.
ersetzen
» Gasarmatur defekt ,
. » COg einstellen
> Der Brenner gliht
noch: CO2-
Konzentration zu hoch
> Falscher Anschluss [»  Verdrahtung zwischen der
N Leiterplatte SU defekt Leiterplatte PCU und Gasventil
Uberprifen
G.VENTIL DEF. L17 Problem des Gasventils > Sicherstellen, dass der
Leiterplatte SU korrekt installiert
ist
> Leiterplatte SU kontrollieren und
ggf. ersetzen
»  Verdrahtung zwischen der
Das Gebli beitet Leiterplatte PCU und Geblase
as Geblase arbeite - o
Uberprifen
GEBLAESE DEF. L34 nicht mit der richtigen Falscher Anschluss P )
Drehzahl > Geblase defekt > OrdnungsgemafRen Zug am
Schornsteinanschluss priifen
»  Ggdf. Geblase ersetzen
»  Falscher Anschluss |> ~ Onm-Werte der Fihler
] Uberprifen
Vorlauf und Riicklauf ’ FuhIerfehIer »  Uberpriifen, ob der Fiihler
RUCK>KESS DEF. |L35 vgrrt:lljjscl:m uckiaut—fy  Fahler nicht oder korrekt montiert ist
falsch angeschlossen N Fuhler ggf. ersetzen
g dUmg\;/skehde .R;(lcrtr.ng »  Zirkulation Uberprifen
er yyasserzirkuiation (Richtung, Pumpe, Ventile)
» Die Gasleitung entliften
> Uberpriifen, das der Gashahn
richtig gedffnet ist
»  Uberpriifung des
Die Flamme ist in 24 Versorgungsdrucks
Stunden mehr als 5-mal i ;
I-STROM DEF L36 ly »  Kein lonisationsstrom|®  Funktion und Einstellung der
eérloschep, \évah_retr;d der Gasarmatur Uberpriifen
renner in Betrieb war » Sicherstellen, dass weder die
Luftzuleitung noch die
Abgasfortleitung blockiert sind
»  Sicherstellen, dass die Abgase
nicht wieder angesaugt werden
> Kontrollieren, ob die Leiterplatte|
Unterbrechung der ’
. . SU korrekt am Stecker der
SU KOM.DEF L37 DatenL_Jbertragung mit  |» Falscher Anschluss Leiterplatte PCU angebracht ist
der Leiterplatte SU )
> Leiterplatte SU auswechseln
PCU-D4 KOM.DEF L38 Unterbrechung der > Falscher Anschluss |»  Verdrahtung zwischen
DaltenUbertragung »  SCU-Leiterplatte nich I:eiterp_l_étten PCU und SCU
zwlschen den angeschlossen oder Uberprifen
Leiterplatten PCU defekt » Leiterplatte SCU auswechseln
und SCU
) > Falscher Anschluss | » Verkabelung Uberprifen
Der Eingang BL war .
BL OEF.DEF. L39 einen Moment lang Externe Ursache »  Externe Ursache beseitigen
offen » Parameter falsch » Parameter BL EINGANG
eingestellt Uberprifen
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Fehler Fehlercode | Beschreibung Vermutliche Ursachen Uberpriifung/L6sung
’ Falscher Anschiuss Verkabelung Uberprifen
DEF.TEST.HRU L40 PHRASE NON TRADUITE : 36937 » Externe Ursache Externe Ursache beseitigen
> Parameter falsch _
e|ngeste||t PHRASE NON TRADUITE : 32656
» PHRASE NON TRADUITE : 36935 Fa”s erforder"ch Wasser
DEF.WASSERMANG | L250 Wasserdruck zu gering |» Wasserleckage nachfillen
’ PHRASE NON TRADUITE : 36936 FeuerungsaUtomat entrlegeln
Verdrahtung zwischen
> Verdrahtungsfehler Leiterplatte PCU und Fihler
Wasserdrucksensor- »  Das Manometer ist Uberprifen
MANOMETER DEF. |L251 .
Fehler defekt Uberpriifen, ob der Fiihler
» FUhIer-LeiterpIatten korrekt montiert ist
defekt Fuhler ggf. ersetzen
8.3.3. Fehler der Leiterplatte SCU (Artikel D..)
Fehler Fehlercode | Beschreibung Vermutliche Ursachen Uberpriifung/Lésung
»  Uberpriifen, ob der Fiihler
angeschlossen ist: I]@D Siehe
Kapitel: "Léschen der Fuhler
Falscher Anschluss aus dem Speicher der
VORL. F.B DEF D03 Fehler am Vorlauffuihler Fuhlerfehler Lelte.rplatte S.CU , Seite 144
e von Kreis B . . Verbindungsleitung und Stecker
Fihler nicht oder falsch prifen
hl
angeschiossen » Ohm-Werte des Flhlers
Uberprifen
»  Fuahler gegebenenfalls
austauschen
»  Uberpriifen, ob der Fiihler
angeschlossen ist: I3 Siehe
Kapitel: "Ldéschen der Flhler
Falscher Anschluss au_s dem Speicher der
VORL. F.C DEF D04 Fehler am Vorlauffiihler Fuhlerfehler \L/e'tbe_rzlatte IS'tCU ’ S?tset 1?(4
e i erbindungsleitung und Stecker
von Kreis C Fuhler nicht oder falsch pri]feln ungsiefiung u
angeschlossen
g > Ohm-Werte des Fiihlers
Uberprifen
»  Fuahler gegebenenfalls
austauschen
»  Uberpriifen, ob der Fiihler
angeschlossen ist: I3 Siehe
Kapitel: "Ldéschen der Flhler
Falscher Anschluss aus dem Speicher der
Fiihlerfehler Leiterplatte SCU", Seite 144
AUSS.F.DEFEKT D05 Fehler am AulRenflihler ] . Verbindungsleitung und Stecker
Fuhler nicht oder falsch priifen
angeschlossen
g > Ohm-Werte des Fiihlers
Uberprifen
> Flhler gegebenenfalls
austauschen
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Fehler Fehlercode

Beschreibung

Vermutliche Ursachen

Uberpriifung/Lésung

AUX. F. DEFEKT | D07

Fehler des
Zusatzfiihlers

Falscher Anschluss
Fuhlerfehler

Fuhler nicht oder falsch
angeschlossen

>

Uberpriifen, ob der Fiihler

angeschlossen ist: I3~ Siehe
Kapitel: "Ldéschen der Flhler
aus dem Speicher der
Leiterplatte SCU", Seite 144
Verbindungsleitung und Stecker
prifen

Ohm-Werte des Fihlers
Uberprifen

FUhler gegebenenfalls
austauschen

WWE.F.DEFEKT | D09

Fehler des
Speicherfiihlers

Falscher Anschluss
Fuhlerfehler

Fahler nicht oder falsch
angeschlossen

Uberpriifen, ob der Fiihler

angeschlossen ist: I3~ Siehe
Kapitel: "Léschen der Fihler
aus dem Speicher der
Leiterplatte SCU", Seite 144
Verbindungsleitung und Stecker
prifen

Ohm-Werte des Fihlers
Uberprifen

Flhler gegebenenfalls
austauschen

RAUMF.A

DEFEKT D11

Fehler am AuBenfiihler
A

Falscher Anschluss
Fihlerfehler

Fihler nicht oder falsch
angeschlossen

Uberpriifen, ob der Fiihler
angeschlossen ist: [[33~ Siehe
Kapitel: "Léschen der Flhler
aus dem Speicher der
Leiterplatte SCU", Seite 144
Verbindungsleitung und Stecker
prifen

FUhler gegebenenfalls
austauschen

RAUMF.B

DEFEKT b12

Fehler am AulRenflihler
B

Falscher Anschluss
Fihlerfehler

Fihler nicht oder falsch
angeschlossen

Uberpriifen, ob der Fiihler

angeschlossen ist: I3~ Siehe
Kapitel: "Léschen der Fuhler
aus dem Speicher der
Leiterplatte SCU", Seite 144
Verbindungsleitung und Stecker
prifen

Fihler gegebenenfalls
austauschen

RAUMF.C

DEFEKT D13

Fehler am AuRenflihler
C

Falscher Anschluss
Fuhlerfehler

Fihler nicht oder falsch
angeschlossen

Uberpriifen, ob der Fiihler

angeschlossen ist: [@D Siehe
Kapitel: "Ldéschen der Flhler
aus dem Speicher der
Leiterplatte SCU", Seite 144
Verbindungsleitung und Stecker
prufen

Fihler gegebenenfalls
austauschen

MC KOM.DEF D14

Unterbrechung der
Datenibertragung
zwischen der
Leiterplatte SCU und
dem Funkmodul des
Heizkessels

v

Falscher Anschluss

Fehler des
Heizkesselmoduls

Verbindungsleitung und Stecker
prifen

Heizkesselmodul auswechseln
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Fehler

Fehlercode

Beschreibung

Vermutliche Ursachen

Uberpriifung/Lésung

PUFFER F.DEF

D15

Fehler des
Pufferspeicherflihlers

> Falscher Anschluss
» Fuhlerfehler

> Fuhler nicht oder falsch
angeschlossen

>

Uberpriifen, ob der Fiihler

angeschlossen ist: I3~ Siehe
Kapitel: "Ldéschen der Flhler
aus dem Speicher der
Leiterplatte SCU", Seite 144
Verbindungsleitung und Stecker
prifen

Ohm-Werte des Fihlers
Uberprifen

FUhler gegebenenfalls
austauschen

S.BAD B.F.DEF

D16

Fehler des
Schwimmbadfiihlers in
Kreis B

» Falscher Anschluss
> Fuhlerfehler

» Fahler nicht oder falsch
angeschlossen

Uberpriifen, ob der Fiihler

angeschlossen ist: I3~ Siehe
Kapitel: "Léschen der Fihler
aus dem Speicher der
Leiterplatte SCU", Seite 144
Verbindungsleitung und Stecker
prifen

Ohm-Werte des Fihlers
Uberprifen

Flhler gegebenenfalls
austauschen

S.BAD C.F.DEF

D16

Fehler des
Schwimmbadfiihlers in
Kreis C

» Falscher Anschluss
4 Fihlerfehler

> Fihler nicht oder falsch
angeschlossen

Uberpriifen, ob der Fiihler

angeschlossen ist: [[33~ Siehe
Kapitel: "Léschen der Fihler
aus dem Speicher der
Leiterplatte SCU", Seite 144
Verbindungsleitung und Stecker
prifen

Ohm-Werte des Fihlers
Uberprifen

Fihler gegebenenfalls
austauschen

WWE 2 F.DEFEKT

D17

Fehler des
Speicherfiihlers 2

4 Falscher Anschluss
» Fihlerfehler

»  Fuhler nicht oder falsch
angeschlossen

Uberpriifen, ob der Fiihler

angeschlossen ist: I3~ Siehe
Kapitel: "Léschen der Fuhler
aus dem Speicher der
Leiterplatte SCU", Seite 144
Verbindungsleitung und Stecker
prifen

Ohm-Werte des Fihlers
Uberprifen

Fihler gegebenenfalls
austauschen

PCU KOM. DEF

D27

Unterbrechung der
Dateniibertragung
zwischen den Leiterplatten
SCU und PCU

Verdrahtung zwischen
Leiterplatten SCU und PCU
Uberprifen

Sicherstellen, dass die Leiterplatte
PCU mit Strom versorgt wird
(griine LED leuchtet oder blinkt)

Leiterplatte PCU auswechseln
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Leiterplatte SCU

Fehler Fehlercode | Beschreibung Vermutliche Ursachen Uberpriifung/Lésung
> Das Modul 3WM wird .
nicht mit Strom > Uberpriifen, ob das Modul 3WM
Unterbrechung der versorgt mit Strom versorgt wird (Griine
Datentibertragung »  Das Modul 3WM und LI,ED leuchtet)

DEF.3WM.B.IOBL |D29 zwischen der die Leiterplatte SCU |*  Sicherstellen, dass das Modul
Leiterplatte SCU und sind nicht an derselben 3WM und die Leiterplatte SCU an
dem Modul 3WM Phase angeschlossen derselben Phase angeschlossen

sind oder dass ein Phasenkoppler|
’ E:t?e'\r/lrﬁdm 3WMwurde installiert ist
» Das Modul 3WM wird .. .
nicht mit Strom » Uberpriifen, ob das Modul 3WM
Unterbrechung der versorgt mit Strom versorgt wird (Griine
Datenubertragung »  Das Modul 3WM und LI_ED leuchtet)

DEF.3WM.C.IOBL | D30 zwischen der die Leiterplatte SCU |*  Sicherstellen, dass das Modul
Leiterplatte SCU und sind nicht an derselben 3WM und die Leiterplatte SCU an
dem Modul 3WM Phase angeschlossen derselben Phase angeschlossen

sind oder dass ein Phasenkoppler
’ eD:t?e'\rAr?thI 3WMwurde installiert ist
» Wenn die Funktion IOBL nicht
verwendet wird, die Funktion
IOBL im Men
#KONFIGURATION deaktivieren
DEF.KOM.IOBL D31 Qie Funktion IQBL ist |»  Problem auf der »  Wenn die Funktion IOBL
nicht mehr aktiv Leiterplatte SCU verwendet wird, die Leiterplatte
SCU auswechseln und wieder den
Peripherieeinheiten zuordnen
(Modul 3WM IOBL, Interszenario-
Schalter)
In weniger als einer Stunde . .
5 RESET:ON/OFF | D32 wurden 5 Entstorungen  |*  Heizkessel aus- und wieder
vorgenommen einschalten
»  Uberpriifen, dass das
Verbindungskabel zwischen der
Kurzschluss beim Titan Leiterplatte SCU und der Anode
TA-S KURZ-S D37 Active System® keinen Kurzschluss aufweist
»  Sicherstellen, dass die Anode
keinen Kurzschluss aufweist
> Sicherstellen, dass das
Verbindungskabel zwischen der
Unterbrochener Stromkreis Leiterplatte SCU und der Anode
TA-S GETRENNT | D38 beim Titan Active System® nicht unterbrochen ist
» Sicherstellen, dass die Anode
nicht zerbrochen ist
8.3.4. Loéschen der Fiihler aus dem Speicher der

Die Konfiguration der Fiihler wird von der Leiterplatte SCU
gespeichert. Wenn ein Fihlerfehler auftritt, wahrend der
entsprechende Fihler gar nicht angeschlossen ist oder absichtlich
ausgebaut wurde, muss der Fiihler aus dem Speicher der Leiterplatte
SCU gelbscht werden.

» Mehrfach die Taste ? driicken, bis "Wollen Sie diesen Fiihler

I6schen?" angezeigt wird.

» Durch Drehen des Drehknopfs JA auswahlen und den Drehknopf

dann zur Bestatigung dricken.
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8.3.5. Loschen der Module 3WM IOBL aus dem

Speicher der Leiterplatte SCU

Die Konfiguration der Module 3WM IOBL wird von der Leiterplatte
SCU gespeichert. Wenn nach dem absichtlichen Entfernen eines
Moduls 3WM ein Fehler DEF.3WM.B.IOBL oder DEF.3WM.C.IOBL
auftritt, muss das Modul aus dem Speicher der Leiterplatte SCU
gel6éscht werden.

» Mehrmals die Taste ? driicken, bis "Wollen Sie dieses Modul
I6schen?" angezeigt wird.

» Durch Drehen des Drehknopfs JA auswahlen und den Drehknopf
dann zur Bestatigung driicken.

1

Sie kénnen ein Modul 3WM IOBL aus dem Speicher der

Leiterplatte SCU léschen:

» Das Menu #NETZ aufrufen, dann ENTFERNE
GERAT auswahlen.

8.3.6. Hinweise zu den Fehlern

Fehler Erklarungen
VORL. F.B DEF Die Pumpe des Kreises arbeitet.
VORL. F.C DEF Das Ventil des Kreises wird nicht mehr versorgt und kann manuell betétigt werden.

AUSS.F.DEFEKT

Der Sollwert des Heizkessels ist gleich T. MAX KESSEL

Die Ventelregulierung ist nicht mehr gewahrleistet, die Uberwachung der Héchsttemperatur nach den
Ventilen bleibt aufrecht erhalten.

Die Ventile kdnnen von Hand eingestellt werden.
Die Warmwasserbereitung bleibt gewahrleistet.

WWE.F.DEFEKT

Die Warmwasseraufwarmung erfolgt nicht mehr.
Die Ladepumpe arbeitet.
Die Speicherlade-Temperatur entspricht der Kesseltemperatur.

RAUMF.A DEFEKT
RAUMF.B DEFEKT
RAUMF.C DEFEKT

Der betroffene Kreis arbeitet ohne Einfluss des Raumfiihlers.

PUFFER F.DEF

Das Erwarmen des Pufferspeichers ist nicht mehr gewahrleistet.

S.BAD B.F.DEF Die Wiederaufwarmung des Schwimmbads ist unabhangig von seiner Temperatur.
S.BAD C.F.DEF
TAS... Die Warmwassererwarmung wurde gestoppt, kann aber mit der Taste & wieder eingeschaltet werden.

A
Der Speicher ist nicht mehr geschitzt.
Kontakt mit dem Wartungstechniker des Gerats aufnehmen.

1
ob: Am Heizkessel ist ein Speicher ohne Titan Active System® angeschlossen

4 Sicherstellen, dass der Simulationsstecker flr das Titan Active System® (geliefert in Kolli AD212) auf
der Fihlerplatine montiert ist.

17/04/2009 - 300020584-001-A

145

CG=RTLI



8. Bei Stérungen

8.4

Fehleriibersicht

GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

0 TEMP.: 68°

F—MODE

AUTO

SONNTAG 11:45| *

ﬂ]

[ ]

#PARAMETER
#FEHLER HISTORISCH

0 #MELDUNG HISTORISCH
#AUSG.TEST
#EING.TEST

| v

AUTO &=

™ J= 1 =5 ]

pnhnbn\mﬂm\n[l&n[lﬂ[pnhqlgn\l|‘\||\nj;llnjl|||[!|\||\!|\||\n[|n[|‘

AUTO

CEE

I T |

AUX.1 FDEFEKT D07 t

28/08/2008 - 13h32

] ANZ.DER FALLE 8
TEMPAUSSEN 1.0°C

TEMP.VORLAUF B 35.0°C

AUTO

[ T ][@ ][ ] ]

2

C002483-A-02

S) 2
'z Q

<\3002534-A-02

<\002536—A—02

Uber das Menii #FEHLER HISTORIE kénnen die letzten 10 Fehler
abgerufen werden, die vom Schaltfeld angezeigt wurden.

1. 10 Sekunden lang die Taste #® driicken.

2. Das MenU #FEHLER HISTORIE auswéhlen.

3. Die Liste der 10 letzten Fehler wird angezeigt.

4. Einen Fehler auswahlen, um die dazugehdrigen Daten
anzuzeigen.
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5. Zur Riickkehr zur Hauptanzeige 2 Mal die Taste — driicken.

F—MODE

AUTO

PY®WOHN.

C002224-D-02

8.5 Kontrolle der Parameter und der Eingdnge / Ausgédnge (Testmodus)

Mit den folgenden Menls den Ursprung einer Stérung lokalisieren.

1. 10 Sekunden lang die Taste & driicken.

2. Die folgenden Parameter kontrollieren:

F—MODE

0 TEMP.: 68°

SONNTAG 11:45| *

AUTO

C002483-A-02

Menii #ARAMETER

Parameter Beschreibung

LEISTUNG % Aktuelle Leistung des Heizkessels

VIT.POMPE Steuerbefehl an die elektronisch geregelte Pumpe
VIT.VENTIL. Drehzahl des Geblases

V.CALC.VENTIL

Gewlinschte Drehzahl des Geblases

AUSSENTEMP.MW

Durchschnittliche AuRentemperatur

GERECH.T.KESS.

Berechnete Kesseltemperatur

KESSEL T.

Messwert des Vorlauffiihlers des Heizkessels

GERECHNETET. A

Durchschnittliche Aulentemperatur

GERECHNETE T.B

Berechnete Kesseltemperatur

GERECHNETET. C

Gemessene Kesseltemperatur

TEMP.VORLAUF B

Von der Regelung berechnete Systemvorlauftemperatur

TEMP.VORLAUF C | Messwert des Systemvorlauffihlers
TEMP. AUSSEN AuBentemperatur

TEMP. RAUM A Raumtemperatur von Kreis A

TEMP. RAUM B Raumtemperatur von Kreis B

TEMP. RAUM C Raumtemperatur von Kreis C
TEMP.WWE Temperatur des WW-Speichers
EING.0-10V Spannung am Eingang 0-10 V
RUCKLAUF TEMP | Wassertemperatur im Heizkesselrlicklauf
I-STROM lonisationsstromstarke

DRUCK Wasserdruck der Anlage

PUFFER TEMP Wassertemperatur im Pufferspeicher
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Menii #PARAMETER

Parameter Beschreibung

TEMP.SYSTEM Wassertemperatur des Systemvorlaufs bei mehreren Generatoren
TEMP.WWE UNTEN | Wassertemperatur im Unterteil des WW-Speichers

TEMP. WWE A Wassertemperatur im zweiten WW-Speicher (angeschlossen an Kreis A)
T.SPEICHER AUX | Wassertemperatur im zweiten WW-Speicher, der am AUX-Kreis angeschlossen ist
DREHKNOPF A Fir Kreis A berechnete Temperatur

DREHKNOPF B Fir Kreis B berechnete Temperatur

DREHKNOPF C Fir Kreis C berechnete Temperatur

/IVERSCHIEB. A Berechnete Parallelverschiebung fir Kreis A

IIVERSCHIEB. B Berechnete Parallelverschiebung fiir Kreis B

/IVERSCHIEB. C Berechnete Parallelverschiebung fir Kreis C

Menii #AUSG. TEST
Parameter Einstellbereich Beschreibung
BRENNER EIN / NEIN Ein/Aus Brenner
BR.LEISTUNG % Sollleistung des Brenners
P. LEISTUNG % Sollleistung der Pumpe
P.KREIS A EIN / NEIN Ein/Aus Pumpe Kreis A
P.KREISB () EIN / NEIN Ein/Aus Pumpe Kreis B
P.KREIS C (1) EIN / NEIN Ein/Aus Pumpe Kreis C
HZP. EIN / NEIN Ein/Aus Kesselpumpe
HILFSAUSG. EIN / NEIN Ein/Aus des Hilfsausgangs
BLP (1 EIN / NEIN Ein/Aus Ladepumpe oder Umschaltventil
3wmMmB (1) RUHE: Kein Steuerbefehl
AUF: Offnen von 3-Wege-Mischer Kreis B
ZU: Schlieflen von 3-Wege-Mischer Kreis B
3wmMmc RUHE: Kein Steuerbefehl
AUF: Offnen von 3-Wege-Mischer Kreis C
ZU: Schlieflen von 3-Wege-Mischer Kreis C
TEL. AUSG. EIN / NEIN Betrieb/Halt des Fernmelderelais-Ausgangs
STUFE 1 EIN / NEIN
STUFE 2 EIN / NEIN
START HEIZ EIN / NEIN
(1) Der Parameter wird nur bei den Optionen, Kreisen oder Fiihlern angezeigt, die tatsachlich angeschlossen sind.

Menii #EING. TEST
Parameter Einstellbereich | Beschreibung
BR. STUNDEN Phase am Zahleingang (1 = ja, 0 = nein)
TELEPHON ST. Briicke am Fernmeldeeingang (1 = ja, 0 = nein)
FLAMME Test Flammenprasenz (1 = ja, 0 = nein)
VENTIL AUF/ZU Offnen der Ventile
Schliessen der Ventile

FEHLER EIN Fehlermeldung

AUS Kein Fehler
SEQ. Regelungssequenz
KESSEL Index des Generators im System
TYP Typ des Generators
VER. ROM Version der Regelungsparameter
VER. EEPROM Softwareversion
VER. PROTOCOL Version des Regelungsprotokolls
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8. Bei Stérungen

Menii #EING. TEST

Parameter Einstellbereich | Beschreibung
FERNB. A EIN Vorhandensein einer Fernbedienung A
AUS Fehlen einer Fernbedienung A
FERNB. B EIN Vorhandensein einer Fernbedienung B
AUS Fehlen einer Fernbedienung B
FERNB. C: EIN Vorhandensein einer Fernbedienung C
AUS Fehlen einer Fernbedienung C
ID MC IOBL ID-Nummer des IOBL Heizkesselmoduls
Menii #(ONFIGURATION
Parameter Einstellbereich Beschreibung
MODE: EIN KREIS/ ALL.KREIS. | Zum Auswahlen, ob die Abweichung Uber die Fernbedienung nur fiir die Steuerung
eines einzigen Kreises (EIN KREIS) gilt oder an alle Heizkreise (ALL.KREIS)
Ubertragen werden soll
TYP Typ des Generators
PUF.FUHLER | AUS/EIN Aktivierung der Funktion Pufferspeicher
TAS AUS/EIN Aktivierung der Funktion Titan Active System®
I0BL AUS/EIN Aktivierung der Funktion IOBL
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9. Ersatzteile

9

Ersatzteile

GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

9.1

Allgemeine Angaben

9.2

Ersatzteile

Bei Bestellung der Ersatzteile, ist es unbedingt nétig die Artikel-
Nummer des gewlinschten Ersatzteils anzugeben.

Wenden Sie sich an:

OERTLI - Ersatzteillager

4 rue d’Oberbronn - F-67110 REICHSHOFFEN
Tel: +33 (0) 3 88 80 26 50

Fax: +33 (0) 3 88 80 26 98
cpr@dedietrichthermique.com

9.2.1. Verkleidung

T001326-B
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens 9. Ersatzteile

9.2.2. Warmetauscher und Brenner
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9. Ersatzteile GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

9.2.3. Geblase

@&—3010

T001310-B
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens 9. Ersatzteile

9.2.4. Schaltfeld

T001335-C

I
17/04/2009 - 300020584-001-A GHTLI 153



9. Ersatzteile GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

9.2.5. Anschlussverrohrung (GMR 3015/3025
Condens)
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens 9. Ersatzteile

9.2.6. Anschlussverrohrung (GMR 3025 Combi
Condens)
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9. Ersatzteile

GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

9.2.7. Ersatzteile

Kennziffern | Artikel Bezeichnung
Verkleidung
1001 S100938 | Vorderabdeckung
1002 S100940 | Schwenkblende
Warmetauscher und Brenner
2001 S100893 | Kesselkorper - 28 kW
2002 S100894 | Kondensatsammelbehélter - 253 mm
2003 S100812 | Heizungspumpe UPERO 15-60
2004 S100905 | Siphon
2005 S100909 | Satz Verrohrung fiir Vorlauf und Ricklauf
2006 S100854 | Abgasrohr - @ 80 mm (28 kW)
2007 S$100906 | Siphondichtung (5 Stiick)
2009 S100815 | O-Ring 76x4 (5 Stiick)
2010 S59597 | O-Ring 18x2,8 (10 Stiick)
2011 S101003 | Temperaturfiihler NTC
2012 S100890 | Ziindelektroden
2013 S59118 | Kontrolllampe
2014 S62105 | Elektrodendichtung (10 Stiick)
2015 S48950 | Schraube M4x10 (50 Stuck)
2016 S100880 | Brennerdichtung - 212x84
2017 S101178 | Entlifungsschlissel (2 Stiick)
2017 97920027 | Automatischer Entlufter
2018 S100895 | Aufsatz - M7x1
2019 S100891 | Silikonschlauch 8x4x900
2020 S100888 | Dichtung Warmetauscher Kondensatbehalter 219 mm
2021 S100892 | Dichtung Abgasrohr Kondensatbehalter
2022 S100855 | Dichtring - @ 80 mm (5 Stiick)
2023 S100850 | Stopfen fir Abgasmessung
2024 S100901 | prrase non TRaouITE : 20783
2025 S100848 | Befestigungsklemme Abgasrohr (2 Stuick)
2026 S62768 | Abgas-VorlaufleitungAbgasrohr
2028 S62232 | Stopfen fir Abgasmessung
2029 S62233 | Stopfen fiir Abgasmessung
2030 S59141 Schraube M5x18 (15 Stiick)
2032 S59586 | Clip - 18 mm (10 Stiick)
2033 S100838 | Ziindtransformator
2034 S100954 | Schlauchschelle (10 Stick)
2036 S$100925 | Ausdehnungsgefal
2037 S100908 | Rohr zwischen Pumpe und Druckausdehnungsgefay
2038 S44483 | Muttern M8 (10 Stlick)
2039 S101007 | Zahnscheibe 8,2
2050 S101005 | Temperaturfiihler HL
Geblase
3001 S$100887 | Gasarmatur
3002 S100878 | Geblase RG118 - R19,5x1 (GMR 3025 Combi Condens)
3002 S100886 | Geblase RG118 - R14,2x1 (GMR 3015/3025 Condens)
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GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

Kennziffern | Artikel Bezeichnung
3003 S100879 | Brenner 198 mm - 28 kW
3004 S100881 | rrrase non TRabuITE : 37233 83288328
3005 S100882 | Ziindelektroden
3006 S100910 | Gaszuleitungsrohr
3007 S100911 | Schalldampfer
3008 S56155 | Dichtung - & 23,8x17,2x2 mm (20 Stlick)
3009 S100883 | prrase nontraoume 372351 = 5.8 mm
3009 S101257 | Drosselscheibe - 4.95 mm (GMR 3025 Combi Condens)
3010 S100806 | Verschraubung 15 mm
3011 S100951 | Schraube M5x25 (10 Stick)
3012 S101010 | Muttern G3/4 (10 Stiick)
Schaltfeld
0 S101253 | Kontrolllampe
0 S100856 |PSU
0 95362450 | AuBenfiihler AF60 (GMR 3015/3025 Condens)
4001 S101189 [ Leiterplatte PCU-02a
4002 S100849 | Leiterplatte SU-01
4003 S101249 | Platinen-Anzeige
4004 S6778 Schmelzsicherung 6.30 A trage (10 Stick)
4004 S43562 | Schmelzsicherung 3.15 A tréage (10 Stick)
4005 S100819 | Fihler (GMR 3025 Combi Condens)
4006 S100821 | Drucksensor
4007 S100838 | Ziindtrafo inkl. Ziindionisation der Elektrode
4008 S101003 | Temperaturfiihler NTC
4009 S100842 | Kabel fir Dreiwegemischer
4010 S59372 | Strémungssicherung
4011 S100861 | Dichtung, oval (5 Stiick)
4012 S62185 | Schraube KB 30x8 (10 Stiick)
4014 S101250 | Schaltfeld
4015 S48950 | Schraube M4x10 (50 Stiick)
4016 S101005 | Temperaturfiihler HL
4017 S100862 | prrase non traourre 3720 scuscu (5 Stlick)
4018 S101000 | Kabeldurchfiihrung (5 Stick)
4019 S62185 | Schraube M30x8 (10 Stiick)
4021 S101048 | SCU 04
4022 S100860 | Luftansaugkasten SCU
Anschlussverrohrung
0 S14254 Blechschraube 4,2x9,5 (20 Stiick)
0 S62185 | Schraube K30x8 (10 Stuick)
5001 S100831 | Plattenwarmetauscher (GMR 3025 Combi Condens)
5002 S100823 | purase non tRapurTe - 37241
5003 S100817 | Filtergehduse (GMR 3025 Combi Condens)
5004 S100822 | Wasserblock rechts + Aktuator + Druckfiihler
5006 S100828 | Wasserblock links
5007 S100824 | Filtergehduse
5008 S100829 | Sicherheitsventil
5009 S100819 | Fiuhler (GMR 3025 Combi Condens)
5010 S100821 | Drucksensor
5011 S100815 | O-Ring 76x4 (5 Stiick)

9. Ersatzteile
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9. Ersatzteile GMR 3015/3025 Condens - GMR 3025 Combi Condens

Kennziffern | Artikel Bezeichnung

5012 S59597 | O-Ring 18x2,8 (10 Stiick)

5013 S$59586 | Clip - 18 mm (10 Stiick)

5014 S100873 | Schlauchbefestigungsklemme (5 Stiick)

5015 S$100835 | Clip - 16 mm (10 Stiick)

5016 S100810 | O-Ring 25,2x17 (20 Stiick)

5017 S100813 | Clip 26 (20 Stiick)

5018 S100816 | O-Ring 22,2x2,5 (20 Stuick)

5019 S100826 | Schraube K50x28 (10 Stiick)

5020 S100836 | Schraube M5x15 (10 Stiick) (GMR 3025 Combi
Condens)

5022 S100814 | Clip 10,3 (5 Stiick)

5023 S100832 | Klemme 26 mit Griff (10 Stlick)

5025 S59141 Schraube M5x18 (15 Stiick)

5027 S101002 | Kondenswasserabfluss

5028 S100866 | Rohr fur Sicherheitsventil

5029 S100825 | Schraube K50x12 (20 Stiick)

5030 S62727 | Kabeldurchfihrung - @ 20 mm (15 Stiick)

5031 S100809 | Zulauf- und Rucklaufanschluss 18 mm

5032 S100808 | Verschraubung 13 mm

5033 S100827 | Anschluss Wasserblock 2S (GMR 3015/3025 Condens)

5037 S101046 | Befestigungsclip (Satz)

5038 S100875 | Hahn G3/4" Systemtrenner

5039 S100871 | rrrase non TRabuITE : 37243 1212"

5040 S100874 | Hahn G1/2" Systemtrenner (GMR 3025 Combi Condens)

5041 S$100872 | Gashahn

5042 S100876 | Manometer

5043 S100231 | Mutter M10x1x5 (10 Stick)

5044 S101193 | Systemtrenner

5045 S101011 | Satz Rohre

5046 S100937 | Montagerahmen

5047 86665557 | Systemtrenner

5048 S101195 | Rohriibergangsmutter 3/8"x12 (2 Stiick)

5049 S62715 | Dichtung @ 14.5x8.5x2 (2 Stuck)

5050 S100238 | Kondensatsammelbehalter

5051 S100912 | Verbindungsset - 16/18/22

5052 S56157 | Dichtung @ 18.3x12.7x2 (10 Stuck)

5053 S56155 | Dichtung @ 23.8x17.2x2 (20 Stiick)

5055 S100896 | Rohr fir Manometer

5056 S$100241 | Schlauch zur Kondensatwasserableitung
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